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PREDSEDNIK TAFT 
ZO PET DOMA,

Čez tri mesece je potoval po zapadu in 
jugu te r se srečno vrnil 

v W ashington.

KONGRESA ČAKA MNOGO DELA

V zadnjem govoru v Richmondu, Va., 
g. T aft očrtal bodoči program.

W ashington ,  D. C., 10. nov. — Po  
več nego tr im esečni odsotnosti,  med 
ka te ro  je prepotoval deželo po zapadu 
in ju g u  v razdalji 13,000 milj, je  p red 
sednik T a f t  zopet v  Beli hiši. Veliko 
število ljudi se je  zbralo na kolodvoru, 
da pozdravijo  predsednika na n jego
vem  povratku, a gospod T a f t  je  hitel 
domov, da pozdravi svojo soprogo, ki 
je  bila ob n jegovem  odhodu na dolgo 
po tovanje  zelo bolna. Policaji , ki so 
bili razpostavljeni pred  Belo hišo, so 
zabranjevali,  da ni tam kaj zb rana  m no 
žica preveč pritiskala v predsednika, 
tako  da je mogel gcfcspod T af t  priti ne
oviran  v veliko poslopje, odkoder se 
ni dal več videti.

R ichmond, Va., 10. nov. — Pred sed 
nik in njegova družba so dospeli davi 
ob 7. uri iz W ilm ingtona, N. C. T a f t  
je  bil videti zelo vesel, ko je zapustil 
svoj zasebni vagon, in zbrana  množica 
ga je p risrčno pozdravljala. Spre jem 
ni odbor, z guverner jem  in županom 
na  čelu, ga je spremil v vladno poslo
pje, k jer  je za jtrkoval kot gost guver
n erja  Swansona.

O b 10. uri dopoludne je imel p red 
sednik nagovor na člane časnikarskih 
zvez v državi. T o  je  bil n jegov zadnji 
govor izmed tisočerih, ki jih je imel na 
svojem dolgem potovanju-. “Predvsem  
bo treba skrbeti za ohranitev  naših 
prirodnih  zalog in napeljavo vode v 
suh? krajine,” je  rekel. “Sedaj je  na
počil čas, ko prebivalci na zapadu pri
čakujejo, da se jim  nem udom a oskrbi 
voda za suho zemljo, na kateri so se 
naselili. V  to  svrho se ima uporabiti 
sklad, ki se kupici samo iz prodaje  jav
n ih  zemljišč; in izdati bo treba zadolž
nice, ki bodo v zvezi z istimi dohodki.” 
P o tem  je govoril o velikih dragocenih 
p rem ogovnih  ozemljih v posesti v lad
ni, ki jih bo treba m odro  izkoriščevati.  
In  govoril je še o tem  in onem  načrtu  
za bodočnost, ka r  pride vse na dnevni 
red v kongresu.

Usodepolna zmota.
W arro d ,  Minn., 9. nov. — Strašna 

nesreča, ki je zahtevala sedem člove
ških žrtev, se je  pripetila  na farmi 
Nels Jensonovi,  tr i  milje od tu  odda
ljeni. Vsled eksplozije petgalonske 
konve, v  kater i je bil nam es to  pe tro 
leja gasolin, je  bil J enson  tako  hudo 
opečen, da je pozneje v bolnišnici ope
klinam podlegel. Gospa Jenson  in pe
teri njeni otroci so se nahajali  v  sobi, 
ka tere  izhod so plameni zavrti, tako 
da je šestorica notr i zgorela. Dva 
druga o troka  zakonske dvojice je rešil 
neki mož, ki je  prišel ravno mimo, ko 
se je pripetila  eksplozija.

Pre iskava je dognala, da je vsluž- 
benec trgovca, od kate rega  je bil “pe
t ro le j” kupljen, po zmoti izpraznil sod 
gasolina v petro lejsko posodo in da 
se je  ta  nevarna  tekočina prodajala  
ko t petrolej. T udi v drug ih  družinah 
so se vsled te zmote pripetile eksplo
zije, a  na srečo brez  škode.

Koruzna letina.
W ashing ton ,  D. C., 8. nov. — P o lje 

delski d epartm en t ceni v začasnem po
ročilu skupno* koruzno  letino za 1909 
na 2,767,316,000 bušljev, proti 2,668,-
651,000 ko t sklepčna cenitev lanskega 
leta. K akovost znaša 84,2 odsto tka  
proti 86.9 v lanskem letu.

Ženski E n o ch  Arden.

San Jose, Cah, 9. nov. — N epričako
vana povrnitev gospe Manuel Freitas, 
ki je bila ozdravljena od s trašn ih  gob, 
ni bila za njenega moža prav  nič vese
lo presenečenje. Gospa Fre i tas  se je 
pojavila na farmi svojega moža v 
S anta  Clara countyju  tako nepričako
vano, kakor bi bila vstala od smrti. 
Bila je  ena izmed onih, ki so bili od 
puščeni z o tokov Moloiki p redkra tk im  
po vladni preiskavi.  K o je dospela do 
mov, je  uvidela, da je  d ruga  ženska 
zavzela n jeno m esto  in povila njenem u 
možu tr i otroke. F re i tas  izprva ni ho 
tel odpustit i  d ruge žene. Solze niso 
nič izdale, a ko se je prva žena obrnila 
na sodišče, se je  mož po lagom a udal 
in je  spet vzel v hišo svojo prvo ženo. 
K o je bila gospa Fre i tas  svojčas spo
znala, da je  obolela na gobah, jo  je 
njen soprog  spremil v kolonijo gobov- 
cev in je  tam kaj živel z njo. A kmalu 
se je skesal, in ko je spoznal, da mu ni 
dovoljeno, o to k  spet zapustit i,  je po 
begnil plavaje, pri čemer je pred sebo 
porival-plutvo, na kater i je bil n jegov 
otrok. Dospel je  v Santa Claro, k jer 
je obogatel. P o tem  je vzel drugo ženo.

Dobro znamenje.

Bethlehem, Pa., 9. nov. — Več tisoč 
zaposlencev Bethlehem Steel-kompa- 
nije bo dobivalo zopet ono plačo, ka
ko r  pred  krizo leta 1907. T ak o  je raz
glasil Charles M. Schwab, predsednik 
kompanijc. Povprečno  bodo plače zvi
šane za 10 odstotkov. V  ozir pridejo 
pri tem  zaposlenci po strojnicah, livar- 
nicah, plavžih in delavnih departm en- 
tih.

Reading C om pany naznanja, da no
va plačilna lestvica, ki se tiče skoro
2,000 delavcev, stopi v  veljavo dne 22. 
novembra. P lača “pudlar jev” poskoči 
od $4 na $4.50. P lače poskočijo v vseh 
departm entih , posebno pa za navadne 
delavce.

Nadaljšnji znak prosperitete.

Youngstow n, O., 8. nov, *— “C arne
gie Steel C om pany” je razglasila, da 
nam erava zgraditi velikansko tovarno 
v Girardu, Ohio. V  to svrho je že na
kupila 256 akrov zemlje. T ov arn a  bo 
začasno vstanu, podelovati 30,000 to 
nov jekla na mesec.

P rem o g ar je m  se p lača zviša?

Pit tsburg ,  Pa., 7. nov. — T h o m as  L. 
Lewis, predsednik zveze “U nited  Mine- 
w orkers  of America”, je  v nekem raz
govoru  namignil , da bode prihodnje 
leto, ko doteče sedanja plačilna pogod
ba, p rem ogarska  unija poskušala, do
seči višje plače za svoje člane.

P lača zvišana.

P it tsburg , Pa., 6. nov. — U p rav ite lj -  
stvo P i t tsb u rg  & Lake Erie-železnice 
je razposlalo na svojih 3,000 delavcev 
okrožnice, v  kater ih  se jim naznanja, 
da dobe, ko potegnejo  dne 10. novem 
bra  plačo, za svoje v ok tobru  storjeno 
delo na dan $1.65 nam esto  $1.50.

Slovani žrtve eksplozije.

W ilkesbarre ,  Pa., 10. nov. — Vsled 
ognja, ki je sledil eksploziji v Anchi- 
noloss-premogovniku Delaware, L ack
aw anna & W estern-kom panije  pri 
Nanticoku, je storilo sm rt  9. delavcev. 
Celo noč se je delalo, da se zajeti pre- 
m ogarji  rešijo če mogoče. Spravlje
nih na dan je bilo več težko ranjenih  
a še živih, dočim je bilo 9 najdenih  
mrtvih. Zdaj ni m enda nobeden več 
v rudniku. Izvzemši jednega so vsi 
ponesrečenci Slovani. O genj še vedno 
gori, a je  omejen ih bo v kra tkem  jjp- 
gašen. Uradniki še niso vstanu pove
dati, kaj je povzročilo ogenj.

Srečen padec.

Scranton, Pa., 8. nov. — P rem o g ar  
Jo h n  Duff, ki je zaposlen v Green- 
wood-rudniku, je  strmoglavil v  temi v 
124 čevljev globoki preduh tega  ru d 
nika, ne da bi se zna tno  poškodoval, 
kar je podobno čudežu.

Delavnice zgorele.

Newbern, N. C., 6. nov. —  Davi ob
2. uri so plameni razdejali tukajšn je  
delavnice N orfo lk  & Southern  R. R. 
Co. N apravljena  škoda znaša okoli 
pol mili jona dolarjev. Več nego 150 
m ož je ob delo.

Vročeglavni Italijani.

Hibbing, Minn., 8. nov. — Ita li jan
ski rudarji,  razgre ti  po žganju, so da
nes popoludne v  Stevensonu, v  tuk a j
šnji soseščini, vršili grozovlado. R az
cepili so se v dve stranki, ki sta napa
dali d ruga  drugo. E d en  je bil us t re 
ljen, tr ije  so bili ranjeni in dva sta v 
zaporu. Drugi, ki so bili bržkone tudi 
ranjeni, so utekli p red  p r ihodom  poli
cajev. U sm rčenec  je bil itali janski 
hotelir , kt je  hotel naprav i tbm ir .  Eden 
izmed pretepačev mu je pognal vse 
p a trone  svojega revolverja  v  t rebuh  in 
ga je usm rti l  na mestu. Žganjetržec, ki 
je imel skrivno beznico ob C arson’s 
Laku, je  pobegnil .

Živa pokopana.

Carlin, Nev., 6. nov.— F ran k  M oody 
in Will Anderson, rudarja ,  sta bila za
suta  pod grom ado kam enja  in zemlje, 
ko so se udale podpore necega predu- 
ha v Nevada King-rudniku, 12 milj se
verno  od tu. O d tu  je odrinilo na lice 
m esta  več reševalcev, da se ponesre
čenca če mogoče še živa izkopljeta.

Lepa dedščina.

N ew  York, 9. nov. —  H u n t  Tilford  
Dickinson, 10 leten deček brez matere, 
ki začasno dela s svojim očetom  na 
neki plantaži v  Georgiji,  je  podedoval 
$4,000,000 po svojem sta rem  strijcu 
W esley  H u n t  Tilford, bivšem podpred 
sedniku S tandard  Oil-kompanije, ki je 
m eseca m arca  um rl in zapustil nad 
$11,000,000. Po  oporoki je dobil b ra t  
pokojnikov, H en ry  M. Tilford, $7,- 
000,000; os tanek  p rem oženja  pripade 
sorodnikom.

KONVENGIJA 
D ELAVSKE Z V E Z E .

“The American Federation of Labor” 
zboruje v m estu Toronto, prvi

krat v Canadi.

LETNA POROČILA URADNIKOV

P ro ti razsodbi v slučaju Gompers, 
Mitchell in M orrison podan priziv.

Toron to ,  Ont., 9. nov. — V tem m e
stu se vrši 29. letno zborovanje delav
ske jednote  ameriške (American F ed e
ration of Labor).

Izvrševalni svet omenjene jednote 
je priporočal v svojem poročilu na 
konvencijo ,  da se ima vložiti priziv 
proti zapornim  kaznim, ki so bile pri
sojene predsedniku Gompersu, pod
predsedniku Mitcheliu in tajniku M or
risonu zaradi preziranja  sodišča v 
pravdi, ki jo  je podala bojkotirana 
tv rdka “Bucks Stove & Range Co.”

Toron to ,  Ont.,  8. nov. — T ukaj se je 
začela 29. letna konvencija zveze “A- 
merican Federa t ion  of L ab o r”, in sicer 
zboruje  ta  zveza prv ikra t  izza svojega 
obstanka na  kanadskih tleh. P redsed
nik Gompers je v svojem letnem poro
čilu podrobno razpravljal slučaj ‘Bucks 
Stove and  Range C om pany’, ki se je 
radi bojkota  n jenega blaga obrnila na 
sodišča, n akar  so bili konečno G om 
pers in podpredsednik  Mitchell in ta j
nik M orrison obsojeni v zapor. Dele
gati so sledili poročilu, in posebno od
stavkom, ki so se tikali tega  slučaja, z 
veliko pozornostjo. Odbor, kateremu 
je bilo izročeno predsednikovo poro 
čilo, bode bržkone priporočal, da se 
slučaj predloži najvišjemu sodišču 
zveznemu. (T o  se je m edtem  res zgo
dilo.) Iz poročil ta jn ika  M orrisona in 
b lagajnika L ennona je razvidno, da se 
je federacija tudi v prošlem letu pove
čala in da znaša gotovina v blagajni 
$165,000.

Zadržanje  konvencije v zadevi raz- 
pora v mednarodni uniji e lektrikarjev 
je bilo že začetkom razprav jasno, ko 
je bil spre je t  predlog, pripustiti k  za1 
sedanju in glasovanju samo take  dele
gate, ki zastopajo  krajevne unije, ka
ter im  je federacija podelila svobodni- 
co (char ter) .  Gre se predvsem za un i
je v državah Pennsylvania, Ohio, A la
bama in Michigan, katerih  svobodnice 
so bile nedavno razveljavljene, ker so 
se dotične unije protivile odredbam 
federacije ali so sprejemale “upornike” 
kot člane.

Žrtev maščevanja?

O klahom a City, Okla., 8. nov. — 
D ognano  “je, da je bil R. D. Cannon, 
trgovec  z zemljiško lastnino iz Lex- 
ingtona, Ky., ki so ga našli um orjene
ga, član porote, pred  katero  se je 
obravnaval “glasoviti slučaj H arg is”, 
in da je bil Cannon edini porotnik, ki 
je  glasoval za obsodbo. Da se je Can
non bal za svoje življenje, je dokaz, da 
je vedno spal z nabito  puško poleg 
sebe.

Strela užgala naftišče.
Beaumont, Tex., 9. nov. — Med hu

do nevihto  je udarila strela v  petro le j
sko shram bo “Gulf Refining”-kompa- 
nije pri P o r t  A rth u r ju  in je užgala 55,- 
000 sodov nafte ali kamenenega olja. 
Pozneje  je p rihrumela nova nevihta in 
strela je  udarila le enkrat , pa se je už- 
galo 9 petrolejskih shram b Texas- 
kompanije  nedaleč od m esta  in zgore
lo je 325,000 sodov sirovega petroleja. 
Skupna škoda bo presegala pol milijo
na dolarjev. Šeststo  delavcev je ponoči 
nametavalo nasipe, da se goreči p e tro 
lej ne razlije čez polja.

Nesreča na morju.
N ew  York, 9. nov. — P ravkar  je 

semkaj dospela zakasnela vest, da je 
šest mož od posadke na barkentini 
“J o h n  S. B enne tt”, z nakladom pre
moga iz New Y orka v Halifax-, v pone
deljek zarana  utonilo. B arkentina je 
trčila na višini Block Is landa ob četve- 
rojadrenico “Merril l C. H a r t” iz 
T hom astow na ,  Me.

K er so bile blizu kra ja  nesreče na
nesen i  razvaline z imenom “Merrill C. 
H a r t”, je  sm atrati ,  da se ni samo ba r
kentina pogreznila, marveč tudi jadre- 
nica, zadnja  m orda  z vsemi na krovu. 
Kolika je bila posadka jadrenice, tu  ni 
znano.

V est o nesreči je  donesel semkaj 
kapitan Bullock, čegar jadrenica je re 
šila dva Filipinca, ki sta bila jedina 
rešena od posadke na barkentini “John  
S. B enne tt”.

Saluni v Nebraski.
Lincoln, Nebr., 9. nov.— Najvišje so

dišče državno je v  svoji odloki p o tr 
dilo p ravom očnost “dnevnosvetlobne 
krčm arske  postave”, po kateri morajo  
biti vsi saluni v državi med 8. uro zve
čer in 7. u ro  zju traj zaprti.

Dekle umorjeno.

Cairo, 111., 9. nov. —- Miss Annie 
Pelley, ki je  bila zaposlena v neki tu 
kajšnji trgovini s krojn im  blagom, je 
bila snoči umorjena. O troci so našli 
njeno napol razgaljeno in ognjavljeno 
truplo v neki aleji. Preiskava je do
gnala, da je bila zvezana in zadavljena 
in da je bila žrtev  zločinskega napada 
Za morilcem ni sledu. Miss Pelley 
je dospela pred  nekaj meseci semkaj 
iz mesteca Anna, 111. Zapustila je  t r 
govino, k jer je  bila zaposlena, snoči 
ob 7. uri. Njeni sorodniki se niso čutili 
vznemirjene, ko je ni bilo domov, ker 
je deževalo in je pod takimi okolnost- 
mi že v ečkra t  spala pri neki prijateljici.

Cairo, 111., 9. nov. — Krvni psi so 
bili večkrat izpuščeni in vsel.ej so šli 
po istem sledu, ki je  držal v  kočo ne
ke črnke imenoma Green, ki je  bila 
dejana v zapor s tremi črnci vred.

P rebr isan  razbojnik.

Seattle, Wash.,  8, nov. — Charles D. 
Howell,  ki je obdolžen, da je pred
kratkim izvršil roparski napad v u ra 
du Great N orthern  Express-kompani- 
je in pri tem uplenil $12,000, je bil spo
znan kot isti razbojnik, ki je  ko t nami
šljen zvezni poštni nadzornik pri B on
ners Ferry , Idaho, dne 15. m arca 1908 
stopil v železniški poštni voz in uplenil 
vpisane poštne reči. ko je klerke ukro 
til. J. H. H ogland, hotelir iz Bonners 
f e r r y ,  in J. M'. Nystuin, poštni klerk, 
sta spoznala Hovvella. Dne 15. m a r 
ca 1908 izvršeni rop je bil jako zvito 
osnovan in čisto h ladnokrvno izveden. 
Ko je r a z b o jn ik ‘pod pretvezo, da je 
poštni nadzornik, dobil pristop  v va
gon, je  prisilil z revolverjem v roki 
prvega klerka, da je šel v shram bo za 
oblačila, kjer ga je zaklenil, dočim je 
druzega privezal na stol. Peljal se je 
potem 109 milj daleč do m esta  Spo
kane in si vzel časa štiri ure, da je 
vpisane poštne reči uplenil. Med tem 
časom je na postajah  oddajal poštne 
vreče in take tudi sprejemal.

35 priseljencev ponesrečenih.

F o r t  W ayne, Irid., 5. -nov.—Zapadno 
vozeč priseljeniški vlak in vzhodno d r 
drajoč tovoren vlak sta davi na Chi
cago & Erie  R. R. pri Tocsinu trčila 
skupaj in 35 priseljencev -—• moških, 
žensk in o trok  — je bilo ranjenih, ne
kateri od njih bržkone smrtno.

P rim an jk lja j  raste.

Cincinnati, O., 9. nov. —  Osebe, ki 
so z železniškimi zadevami v ozkem 
stiku, trde, da u tegne primanjkljaj v 
f inančnem oddelku ‘Big F o u r’-železni- 
ce vsled nezvestobe n jenega bivšega 
tukajšnjega blagajnika, Charles L. 
W arr inerja ,  narasti  na dva milijona 
dolarjev.

Žrtve požara.
St. Johnsbury , Vt.,  5. nov. — Ob po

žaru poslopja “Citizens Savings”-ban- 
ke, ki je bilo popolnom a uničeno, je 
bilo devet oseb usmrčenih. Dve drugi 
osebi sta bili tako hudo opečeni, da 
bosta bržkone podlegli opeklinam. 
S tvarno škodo cenijo na $50,000. O d 
usmrčencev sta dva skočila skozi okni 
gorečega poslopja, drugi so zgoreli.

Usodno presenečenje.

W aterloo , la., 7. nov. — N eka “Sur
prise P a r ty ” je  snoči bogatem u far
m arju  H orace  Colsanu v Jessupu, la., 
donesla smrt. K o se je druščina znan
cev tako nepričakovano prikazala na 
Colsanovem dvorišču, se je fa rm ar ta 
ko zelo razburil , da se je  zgrudil. V
20. minutah  je bil mrtev.

Odkril i  zlate rudnike.

Seattle, Wash., 7. nov. — “Colonel”
F. Cooke, poveljnik posadke v F o r t  
Gibbonsu, Alaska, ki je  semkaj dospel 
iz daljnega severa, po tr ju je  odkritje  
bogatih  zlatih rudnikov ob reki Idita- 
rod, Alaska, k jer je  zdaj na delu že
2,500 iskalcev zlata.

14 usmrčenih.
Vancouver, B. C., 10. nov. — Kara, 

ki je m otorn ik  ni mogel več nadzirati , 
se je  zaletela v d rugo  zelo napolnjeno 
karo  “British Columbia E lectr ic”- 
kompanije. Š tir inajs t oseb je bilo u- 
smrčenih, med njimi motorn ik  in sp re 
vodnik. Sedem je bilo ranjenih, dve 
menda smrtno. N esreča se je pripeti
la na nekem klancu. Neke spone so 
se potrgale, in kara  je zdrčala nizdoli 
po klancu in trčila ob  drugo karo.

Tajfun.
Manila, Filipini, 9. nov. —  Čez Pa- 

nas, otok skupine Visayas, Filipini, je 
zadnjo nedeljo vihral tajfun. V ihar je 
razsajal posebno hudo v pokrajini Ca- 
piz, k jer je bilo razdejanih m nogo hiš. 
Okoli 5000 oseb je brez strehe in na
pravljene je m nogo škode na lastnini 
in poljščini. H u d  dež je spremljal ne
vihto in m nogo  zemlje je  poplavljene.

HIPNOTIZIRANEC SE 
NI VEČ ZBUDIL,

Neki “profesor” je umetno uspaval 
moža, ki so ga potem spet oživ

ljali brez uspeha.

MED HIPNOZO SRCE POČILO

Zdravniki raztelesili truplo in dognali 
vzrok smrti.

Somerville, N. J., 10. nov. — Robert 
Simpson, ki je bil med predstavo v ne
kem tukajšn jem  gledišču za poskušnjo 
hipnotiziran, je mrtev. Dotični hipno
tizer, “profesor” A rthur  Everson  iz 
Newarka, se nahaja  v zaporu.

Vsi poskusi drugih hipnotizerjev in 
zdravnikov, Simpsona zopet oživiti, so 
ostali brez uspeha.

Evertoit izjavlja, da mu je bilo se
daj sporočeno, da je Simpson pil, pre
den je bil hipnotiziran.

“P ro feso r” Everton  je bil naposled 
dejan v zapor pod obtožbo uboja in 
tr ije  zdravniki so se vrteli okrog  "hip
notiziranca”. Na prošnjo  “profesorja” 
se je pred raztelesenjem dala prilika, 
pokazati njegovo umetnost, župano
vemu tajniku, Wm. E. Davenportu, ki 
se peča s proučavanjem hipnotizma. 
Daven; i  sc je približal truplu  doz
devnega mrtveca, katerega je v življe
nju dobro poz. in ko Se je prepričal, 
da ni več zapaziti srčnega delovanja, 
je  zače(» govoriti v desno uho mrtveca 
in mu zagotavljati,  da ni mrtev, češ, 
saj ti srce še bije. T o  je zagotavljal 
s poveljujočim naglasom, ampak, t -• 
magalo ni nič, okorelo truplo  se ni 
zganilo. D avenport  je potem  izpreme- 
nil svojo taktiko. Spet je govoril v 
uho možu, ki po njegovih mislih ni bil 
mrtev, in ga je zagotavljal, da živi in 
da mu srce bije. A m pak vse zagotav
ljanje ni nič pomagalo, mož se ni zga
nil, in čim dlje so trajali brezuspešni 
poskusi, tem bolj so se tr ije  zdravniki 
držali na zasmeh. Konečno je D aven
p o r t  prenehal s svojimi poskusi in je 
sporočil zdravnikom, da je po n jego
vih mislih mož mrtev. O sem  zdravni
kov je potem raztelesilo mrtveca in 
dognali so, da je možu počila glavna 
žila odvodnica, vsled česar m u je srce 
prenehalo utripati.

Jasno  je torej,  da je bil mož že na 
glediškem odru mrtev, tako  da so bili 
vsi D avenportovi poskusi seveda brez 
nade. P od  temi okolnostm i je  v e r je t
no, da “profesor” E verton  ne bo to 
žen, ali da bo vsaj začasno osvobojen 
proti zm ernem u poroštvu.

Slučaj Steinheil v Parizu.
Pariz, 10. nov. — D anašnje  priče v 

obravnavi proti Mme. Steinheil, ki je 
obtožena, da je umorila svojega sopro
ga in svojo mačeho, da pride tako do 
velicega prem oženja  in družili pr i je t
nosti, so bile zelo ugodne za toženko, 
in ko bi se bila nocoj izrekla razsodba, 
bi bila gotovo oproščena. Sedanja o b 
ravnava se bržkone vkra tkem  prekine 
in potem odredi nova, ker  je  marsikaj 
dokazalo, da je bila sedanja  obravnava 
utem eljena na napačnih podatkih poli
tičnih spletkarjev. V  pravdi se m no
go govori o Dreyfusu in skrivnostni 
sm rti bivšega predsednika Feliksa 
Faure.

Upor v Abesiniji?

London, 9. nov. — T u  se raznašajo 
razne govorice o zdravju abesinskega 
kralja Menelika, ki ga je baje zadela 
kap; vršil se je  baje tudi revoluciona
ren vstanek v Abesiniji ; nadalje je  ba
je prišlo med vladnimi četami in upor
niki do bitke, v kateri je  bilo 3000 mož 
usmrčenih.

N emško domoljubje.

Berolin, 7. nov. — Najmučnejši vtis 
napravlja v  širših krogih prebivalstva 
vest, da je nemški zrakoplovec Ru- 
thenberg  za svoj balon pridobljene pa
ten te  prodal Angliji. Poročilo  dostav
lja, da znaša cena 320,000 mark. Časo
pisi g ra ja jo  sklenjeno prodajo  n a j
ostreje  in povdarjajo  nedom oljubnost 
tacega početja.

Kaj m ora zrakoplovec znati.
Berolin, 7. nov. — Na novi šoli za 

zrakoplovstvo v Friedrichshafenu se 
učijo ti-le predm eti:  K onstrukcija  ba
lona štiri ure (inženir K oler) ,  motoro- 
znanstvo štiri ure (grof Zeppelin jun.) 
matem atika  štiri ure  (dr. Jones) ,  aero- 
logija dve uri (dr. Kleinschmidt) ,  fi
zika eno uro, geografija  dve uri, čita- 
nje zemljevidov dve uri (baron Bas- 
sus), potem nemško, francosko, lepo
pisje po dve uri, s tenografija  eno in te 
lovadba pet ur. Tega  se torej mora 
učiti, kdor  hoče postati “zračni kadet“ 
in razven tega se bodo morali kandi
dati od pr ihodnje pomladi vaditi tudi 
praktično v delavnicah, zračnih ladjah 
in prostih  balonih. Najbolj je kandi
datom  priporočati pač — telovadbo.

Dr. H. Schwegel konzul v Winnipegü,

Naš odlični rojak dr. H. Schwege!, 
avstro-ogrski konzul, je zadnje tri me
sece oskrboval generalni konzulat V 
Montrealu, Canada. P rav k ar  pa je bi! 
imenovan za prvega konzula v Win- 
nipegu, Manitoba, da tam  ustanovi av
stro-ogrski konzulat za Prer ijske  pro
vince (M anitoba, Saskatchavan, Al
berta) ,  ki je  zelo potreben z ozirom 
na veliko število slovanskih (povečini 
rutenskih ali maloruskih) priseljencev, 
ki se naseljujejo na canadskem zapa
du. K onzula t v W innipegü  bode o- 
tvorjen  okoli dne 1. januar ja  1910. Do
tlej ostane dr. H. Schwegel v M ont
realu.

Za naše rojake je važna nadaljnja 
vest, da se ustanovi nov konzulat tudi 
v St. Paulu, Minn., in je ta  ustanovitev 
že v proračunu, ki se predloži letoš
njim avstro-ogrskim delegacijam, tako 
da bode konzulat v  St. Paulu  menda 
ustanovljen že drugo leto.

Dr. H. Schwegel pošilja pozdrav 
vsem našim rojakom.

Chicago in New York.

Berolin, 9. nov. — Znameniti profe
sor Albrecht Penck, ki je na cesarje
vo željo v šolskem letu 1908-1909 pre
daval o zemljepisju na Columbia U ni
versity  v Ameriki,  je imel tu  predava
nje o svojem potovanju  okoli zemlje. 
Slikal je New York z njegovim petmi- 
lijonskim prebivalstvom k... \ vsakem 
oziru velikansko mo to, a dostavil, da 
postane nazadnje vendar' Chicago še 
večje mesto nego New York.

Francosk i katoličani.

Toulouse, Francija, 6. nov. — Tit 
zborujoči katoliški kongres je sprejel 
sklepe, ki obsegajo  očrte političnega 
program a francoskih katoličanov. Po- 
vdarja  se pravica Cerkve, posedovati 
lastnino, vključno sam ostane in učne 
zavode, in zahteva se konečna povr
nitev cerkvene lastnine, ki je  bila pod 
ločitveno postavo zaplenjena.

Ruski konzulat v Pragi.

Dunaj, 5. nov. —  Med Čehi v  P ragi 
je  veliko veselje. Ruska vlada je ko
nečno ustregla  dolgogojeni želji slo
vanskih narodnjakov in ustanovila v 
češkem glavnem m estu  konzulat. Čehi 
vidijo v tem  uvaževanje njihovega po
mena in njihova hvaležnost do m ero
dajnih oblasti v P e tro g rad u  je brez
mejna.

Bomba.

Varšava, Rusko, 7. nov. — Policijski 
uradnik  W yrokinsk i v L ukovem  je 
prinesel domov bombo, ki jo je  našel 
pri nekem stražnem obhodu in o k a te 
ri je  mislil, da je neškodljiva. D om a 
mu je padla bomba iz rok in se razle
tela z velikansko močjo. Raztrga la  je 
W yrokinskega in njegovo ženo na kos
ce. Hiša je zelo poškodovana in okna 
v okolici so razbita.

Mir na Španskem.

Madrid, 8. nov. — Španska vlada je 
katalonskima pokra jinam a Barcelona 
in G erona povrnila ustavne pravice, ki 
so bile zaustavljene izza meseca julija 
po izbruhu revolucije v teh pokraji
nah.

Madrid, 8. nov. — Portugalsk i kralj 
Manuel, ki potu je  v L ondon  na obisk 
kralja  Edvarda, je  dospel z velikim 
sprem stvom  semkaj. Kralj Alfonso ga 
je  sprejel na kolodvoru.

Razočarani gledalci,

Lima, Peru, 8. nov. —  Več oseb je 
bilo usm rčenih  in m nogo drugih ra 
njenih, ko je hotela policija razgnati 
neko tropo  hrupnih ljudi. K ram ola  se 
je začela v neki areni za borbo  z biki, 
v  kateri bi se imel vršiti dvoboj med 
levom in bikom, a p redstava se je po
nesrečila. Policaji so napadli izgred
nike in streljali v množico, ko so za
deli ob odpor.

Nekaj novega.

M nogo naših naročnikov ne ve ke- 
daj jim poteče naročnina. Nekateri 
radi plačajo, a ne vejo ravno kedaj je  
čas to storiti.

Oni, ki ne vejo ravno do kedaj so 
imeli list plačan, a mislijo da jim  je 
potekla naročnina, naj nam  pošljejo 
$1.00, ali pa naj ponove naročnino pri 
zastopniku, in jam čim o jim, da bodo 
od sedaj nadalje vedno vedeli kedaj 
jim  bo potekla naročnina.

N ikakor ni misliti, da bi kateri iz
med naših naročnikov želel p rejemati 
list brezplačno in tako oškodoval list. 
Edini vzrok, da ne pošljejo naročnine 
ob času, je kot prej omenjeno,^ker ne 
vejo kedaj je čas to storiti.

Ponovite  naročnino in prepričani 
boste, da vam povemo resnico. Vedno 
boste vedeli do kedaj je  list plačan.

Uprava Amer. Slov.



Joliet, 111., 10/ nov. — U rad  K. S. 
K. Jednote  Vode posvečen drugo ne
deljo, dne 21. nov. Vabila k slavnost
nemu blagoslovljenju so razposlana. 
Spored priobčimo na tem mestu pri
hodnjič.

— Cisti dobiček naše cerkvene ve
selice, ki se je vršila zadnje tri sobote 
meseca oktobra, je bil $1,178.85. N aj
več je donesel kontest, namreč $945.35. 
Zmagalec g. John  Petrič je dobil za 
nagrado diamantno iglo, vredno $75.

—  Spet je pokosila bela žena enega 
izmed pijonir jev naše naselbine. Bivši 
dolgoletni cerkveni reditelj Mat. Pašič 
je  umrl za jetiko zadnjo nedeljo v svo
jem  stanovanju na N. Scott cesti. P o 
greb se je vršil včeraj (v torek) dopo- 
ludne. D ruštvo sv. Cirila in Metoda 
št. 8 K. S. K. J., kateremu je pripadal 
pokojnik že od začetka, je svojemu 
zvestemu članu izkazalo .zadnjo čast s 
tem, da ga je spremilo od hiše žalosti 
v  slovensko cerkev in potem do groba. 
Č rno sv. mašo in pogrebne obrede je 
opravil domači g. župnik, Rev. F. S. 
Šušteršič, ki je rajnika v sredo zadnje
ga  tedna tudi previdel s sv. zakramenti 
za umirajoče. Pokojni Pašič je dose
gel s tarost 56 le t . .  Doma je bil iz V r 
tače, semiške fare, na Dolenjskem, 
k je r  zapušča ženo in hčer. V  Ameriki 
ozir. Jolietu je bival že okoli dvajset 
let. K ot mnogoletni cerkveni reditelj 
je  opravljal svojo službo po strogem 
vojaškem redu, da se je takoj spoznalo 
v njem nekdanjega vojaka avstrijske
ga. Bil je dobra, poštena duša in zato 
zelo priljubljen vsepovsod v naši na
selbini. In  sedaj je šel za svojimi to 
variši v deželo, odkoder ni povratka. 
Svetila mu večna luč in naj počiva v 
m i ru !

— Dr. J. I.. S truzynski st.. 75 let 
star,  ki je šestnajs t let prakticiral v 
Jolie tu kot zdravnik te r  bil dobroznan 
in spoštovan po celem mestu a v  vseh 
slovanskih krogih velepriljubljen, je 
um rl v svojem stanovanju pod h. št. 
609 na N orth  ChigagO cesti zadnji pe
tek  popoliidtie ob štirih za srčno hibo 
in ostarelostjo. Dr. S truzynski se je 
rodi! na ruskem Poljskem in je dose

g e l  doktorsko čast na vseučilišču v 
^JDerptu, Rusko. Do leta 1863. je prak

ticiral med svojimi rojaki v s tan  do
movini.  O nega leta pa se je  udeležil 
velikega poljskega vstanka proti ruski 
'vladi, ki je kruto  zatirala Poljake. 
V stanek  se je bil krvavo potlačen. L e 
ta  1881. se je  dr. S truzynski izselil s 
svojo družino v svobodno Ameriko in 
se nastanil najprej na vzhodu in potem 
v Jolietu, kjer so medtem vzrastle lepe 
naselbine raznih slovanskih rodov. T u  
je deloval kot priljubljen zdravnik do 
svoje smrti. V sak Slovan se je z njim 
lahko porazumel v svojem jeziku, in 
zato je imel lepo zdravniško prakso. 
N jegov sin Jožef si je  izvolil tudi dok
torski stan in biva v naši sredi. Pogreb 
pokojnika se je vršil v nedeljo popo- 
ludne. V  hiši žalosti so m u pevci na
šega Slovenskega Sokola krasno zape
li v  slovo "B lagor m u”, da so vsem 
prisotnikom zaiskrile solze v očeh, na
k a r  so jolietski doktorji  prenesli krs to  
z m rtvaškega odra na pogrebni voz, 
in  sprevod • se je pomikal v  poljsko 
cerkev in potem na pokopališče, kjer 
so položili rodoljubnega starčka k več
nem u počitku. Blag spomin mu osta
ne  med nami. Svetila mu večna luč!

—  Jolietski delegati, med njimi naš 
ro jak  supervisor Math Nemanich, so se 
srečno vrnili iz New Orleansa, k je r  so 
se udeležili konvencije glede gradnje

, velikega kanala. In  ta kanal od veli
kih jezer do Mehikanskega zaliva bo 
menda vendarle napravljen in morda v 
nedaljni bodočnosti,  kot zatrjujejo gg. 
Munroe, Snapp in drugi odlični dele
gati.

— Srb Mike Ducič je um rl včeraj 
zjutraj v Silver Cross-bolnišnici za po
škodbami, ki jih je  zadobil v  nedeljo 
zarana med delom pri kokovih pečeh, 
k jer  je neko tvarino izpodkopaval in 
bil zasut. Pokojnik  je bil s tar okoli 
40 let in zapušča v s tarem kraju ženo 
in četvero otrok. N. p. v m.!

— Rus Mike Kolenko (K arigan) ,  ki 
je  ustrelil Poljaka W ojcika Raszow- 
ski dne 22. sept., ko je zadnji poskušal 
usm rti ti  prvega, je  bil oproščen od ob
tožbe umora. Porotniki so bili uver- 
jeni, da je I£olenko streljal v silobra
nu, N arodno sovraštvo med Poljaki 
in Rusi je povzročilo žaloigro,

— H udo nevihto, kakršne ni bilo 
izlepa v tem  m estu  začetkom novem 
bra, smo imeli v  nedeljo zvečer. Po 
več toplih dneh “ Indijanskega poletja” 
se je v nedeljo začelo oblačiti, in po- 
poludne je zagrmelo in zadeževalo. 
Zvečer po osmih pa je pričelo treskati 
in grmeti , da so se poslopja tresla. A 
škode nevihta ni napravila  prevelike, 
dasi je padala kot jajca debela toča.

—  Škrlatica v Rockdalu pojem a in 
bo skoro zatrta. T am ošn ja  šola je 
spet odprta.

— V  soboto popoludne bo prvi “A d 
ministration D ay” v zgodovini Jolieta 
s parado, katere se udeleže g. župan in 
vsi mestni vslužbenci.

— G. Janko  Ogulin je prejel zadnjo 
soboto ob 11. uri dopoludne sledečo 
brzojavko: “Metlika, 6. novembra 1909.

Šušteršič mlajši umrl. Oče Ogulin. ’ 
Iz te brzojavke je prejemnik razvidel, 
da je umrl njegov dobri prijatelj , g. 
Janko  Šušteršič ml. iz Semiča, star 
okoli 38 let in pač dobroznan vsem 
rojakom, ki so tam  okoli doma.

_— Pism a na pošti koncem zadnjega 
tedna so imeli: Bajt Frank, Bašček 
Mat, Sipušič Jos ip  in T ers inar  Mary.

Brockway, Minn., 1. nov. — Velece
njeno uredništvo Am. Sl.! Naj Vam 
zopet sporočim par vrstic iz naše va
sice.

Danes obhajam o lepi praznik Vseh 
svetnikov. O b osmi uri imeli smo p r
vo sv. mašo, ob polenajstih  pa drugo 
Ob treh popoldne so bili moljeni vsi 
3 deli svetega Rožinvenca za verne du
še, potem je bila “ libera” in potem 
procesija na pokopališče. Tudi jutri 
bomo imeli veliko črno sv. mašo in 
procesijo na pokopališče,

Vreme tukaj je  precej mrzlo. Danes 
je šel dež dopoldne, popoldne pa je 
bilo zelo lepo, v resnici prav krasno.

Iz Eveletha, Minn., je prišel na far
mo k svojemu očetu Jo h n  Petrich.

Družina F rank  Trobeča  je bila raz
veseljena z malim sinčkom.

Pozdrav  vsem čitateljem lista, pa 
obilo uspeha cenjenemu listu.

Jo h n  Poglajen.

Conemaugh, Pa., 2. nov. -— Cenjeno 
uredništvo Am. Slov.! P ros im  tudi 
jaz  za par vrstic, če je jih mogoče 
sprejeti v naš nam ljubi list. N imam 
kaj važnega poročati iz našega kraja, 
ko pa žalostno vest.

K ar  se tiče dela, gre še dobro. Delo 
se dobi, ki ni nič prida, ker  dandanes 
so že basi tako naučeni, da če mu 
eden delavec, kateri si služi, vsakdanji 
kruh, ne naliva vsako nedeljo, ali bodi
si kateri drugi dan, ta  ne bode dolgo 
pod njim delal; če pa ravno dela, pa 
mu da kakšne “ušitoči pomanji”, da si 
revež ne more zaslužiti za svojo h ra 
no. K akor sem bil prišel v Franklin  
Slope No. 2 v mesecu oktobru praša t  
za tlelo, pa mi je bas dajal delo (labor) 
po $1.35 na dan, ka terega  nisem m a
ral vzeti, ker vsaki človek je prišel s 
trebuhom  za kruhom, da bi si kaj pri
služil za svoje s tare  dneve.

Dne 31. okt. je  tukaj prijela huda 
nesreča nekaj Slovakov in tr i H rva te  
in nekaj Talijanov. D an pred Vseh 
svetnikov godom  je šel “trek m an ” in 
njegov “ laber” pokladat veliki “saj- 
t rak ”. V  Franklin  Slope No. 2 mine 
pod lastjo Cambria Steel Companije 
sta bila dva H rvata ,  ki sta delala. V  
istem prem ogokopu pod kontrakter-  
jem  sta imela “fajere natem pane” od 
sobote do nedelje. V  nedeljo dne 31. 
okt. ob eni uri popoldne požgeta tiste 
"fajere”. K akor počnejo “fajeri” po
kati, se naredi veliki “eksplošen”. K ar 
je dobilo, je  vse pobilo. Bilo je preč 
12 delavcev usmrčenih, to so Talijani 
in Slovaki in Angleži, vendar ni bilo 
nobenega Slovenca med temi. Tako 
mislim, da ne bode ta  prem ogokop 
delal, dokler ga “mine rešpekta r” ne 
pregleda.

Nadalje nimam več kaj poročati.  Za- 
toraj še želim tebi, Am. Slovenec, veli
ko uspeha in novih naročnikov.

M. G. Č.

E tna, Pa., 8. nov. — Slavno ured
ništvo Amer. Slov., prosim vas za m a
lo pros tora  v vašem cenjenem listu. 
Že dolgo ni bilo slišati nič iz naše 
naselbine. Dela imamo tukaj dosti, 
dela lahko vsak kateri hoče, samo oni 
ne kateri je  bolan na “lenobi”.

Tukaj je umrl H rv a t  Mihael Spudič 
dne 5. t. m. Spet s tara  pesem — ni bil 
v društvu, treba kolektati , da se ga 
pokoplje. Kolektal je za njega naš 
ro jak  John. Novak; skolektal je  toliko, 
da so ga vsaj po katoliško pokopali.

T o  je spet zgled onim, ki niso v no
benem društvu. K ako težko je člove
ku kolektati, ker vsaki veli: “Zakaj ni 
bil v društvu!” Ce ravno kateri daruje 
kaj, ne nobeden dobrovoljno. Zatorej 
vi, kateri niste še pri nobenem dru
štvu, pristopite v  kako društvo, dokler 
ste še zdravi! Zakaj nihče ne ve ne ure 
ni minute, kje  ga čaka nesreča.

Naše društvo sv. Jur ija  št. 64, K. S. 
K. J. lepo napreduje. Po  prestani kri
zi pristopajo nazaj stari člani, ki so 
se povrnili iz domovine, kam or jih  je 
bila pognala kriza. In  tudi dosti no
vih je še, ki niso v nobenem društvu. 
Zatorej jih vabim, naj pristopijo v na
še društvo! Seja bo v nedeljo, t. j. 
14. novembra.

K  sklepu pozdravljam vse člane in 
članice naše slavne K. S. K. J. Tebi, 
Amer. Slovenec, pa želim veliko do
brih čitateljev in naročnikov.

John Škofi.

Greeney, St. Louis Co., Minn. —
(N ova slovenska naselbina.) Dragi mi 
Am. Slovenec! P ros im  te, da sprej
meš v svoje predale ta  mali moj 
dopis, ki ga pošiljam iz tega novega 
kraja ali nove slovenske naselbine, ker 
znam, da dozdaj še ni nihče nič poro
čal od tukaj, čeravno že tu  živimo eni 
po pet let.

T a  naselbina se nahaja od mesta  
Virginia, Minn., kakih 38 milj proti 
kanadski grantei; ravno toliko od Chis 
holma ali Hibbinga, Minn. Najbližja  
treka ali železnica je dozdaj Duluth- 
V irginia-Rainy Lake R. R. ali Cana-

dian R. R., ki drži kakih 8 do 10 milj 
od naše naselbine. Naj omenim, da 
pred petimi leti so začeli naši rojaki 
jemati tu  zemljišča in sicer ko t hom e
stead. Od začetka se jih je pa le bolj 
malo stalno naselilo, ker je bila zem 
lja še daleč od železnice in so bila sla
ba pota in ni bilo v bližini potrebnih 
štorov ali prodajalnic. Ali danes je. 
tu  vse drugače. Zdaj v par letih se je 
tu naselilo za stalno čez 100 (reci: sto) 
dobrih družin, in kakor se vidi, bodo 
počasi ta naselbina dobro napredovala, 
ker zemlja je  prav rodovitna za vsako 
reč, ki jo  kmetovalec potrebuje. Tu 
so začeli ustanavljati mala nova mesta. 
V  bližini 8 -do 10 milj so ravno pred 
pa r  meseci ustanovili mesto Gheen, 
Minil.; zopet drugo pod imenom Bear 
River, Minn. T udi vsako leto zbolj- 
šujejo pota in okrajne ceste, ki jih ze
lo potrebujemo. Naj omenim, da je 
precejšno število naših rojakov vzelo 
kon trak t od county  za napravo novih 
potov. Želimo, da bi dobro zaslužili. 
K akor mi je zdaj površno znano, so 
prevzeli posamezne poti za $400; ako 
je čez “sw amp”, je  več, mislim, da 
$500. Tudi so začeli tu ustanavljati 
nove pošte (post office); v zadnjem 
letu so ustanovljene štiri, pod imeni: 
Ghelen (?), Minn.; Greeney, Minn.; 
Celina, Minn.; Rauch, Minn. Rauch 
je naš rojak te r  mu čestitamo za tako 
podjetje. Tudi so napravili 5 (pet) 
novih šolskih poslopij, to pa bolj m a
lih, bolj za potrebo in po številu seda
njih otrok, seveda bodo vsa premala 
čez nekaj let.

Nadalje, kar še zelo potrebujemo, to 
je v prvi vrsti mala cerkev. K ar  ta 
naselbina obstoji , nas je  obiskal Rev. 
J. Tscholl iz Chisholma tr ik ra t  te r  se 
mu lepo zahvaljujemo, da se je p o tru 
dil nas obiskati v  tem prer ijskem kra
ju, in želimo, da bi nas še večkrat in 
bolj pogosto  obiskal. Naj omenim, 
da je obenem tudi krstil pet do šest 
novorojencev. In  č. gospod nas je 
opominjal, naj vsi delujemo složno, in 
naj si odberemo p ros to r  in postavimo 
malo cerkev, ker potem mu bode m o 
goče nas večkrat obiskati. In  potem 
smo se res zbrali dne 3. oktobra  t. 1. 
pri Jos. K asunu  in smo določili p ro 
stor, k je r  se bo cerkev postavila. T a  
p ros to r  je Section No. 7, Ranch No. 
21, Tow nship  63, St. Louis Co., Minn. 
K er  je pa ta  p ros to r  bolj v sredini cele 
naselbine, zatorej je želeti, da vsi skup
no pomagamo, da si zgradimo hišo 
božjo, ker vsak vidi, da je to  zelo po
trebno. O benem  smo izvolili cerkve
ni zbor, ki je  sledeči: Duhovni vodja 
Rev. J. Tscholl , podpredsednik F rank  
Globočnik, ta jn ik  J. Mat. Novak, bla- 

ajnik Jožef K asun in nadzornik Jo h n  
Kočevar.

Naj omenim, da to zemljišče, ki 
smo je odbrali za cerkev in pokopali
šče, je last č. g. J. Tscholla  iz Chis
holma, Minn. Ko smo poslali p roš
njo do njega, ako ga je volja nam  dati 
štiri akre zemljišča v ta namen, da si 
postavimo gori cerkev in pokopališče, 
nam  je d rage volje obljubil, da nam 
hoče dati št iri akre zemlje z vso no
tarsko pravico do prenosa lastnine. 
Zatorej se mu v imenu vseh tukajšnjih  
faranov že vnaprej zahvaljujemo za to 
p repotrebno darilo.

K er smo tukajšnji farmarji  še bolj 
revni, kličemo na dobrovoljna srca, da 
bi se nas malo spominjali in nam  malo 
pomogli za novo cerkvico. Posebno 
se obračam o na bližnja m esta  tu po 
Minnesoti , da naj bi se spomnili svo
jih sosednih farmarjev, ker vsak še 
tako mal dar bode dobrodošel in z 
veliko hvaležnostjo  sprejet.  K e r  smo 
tudi mi vam po naših močeh pomagali 
do zaželenega cilja, da imate svoje le
pe cerkve in svoje zveste duhovnike, 
da imate priliko iti vsako nedeljo k 
službi božji in drugim pobožnostim, 
zatorej opominjam o na našo prošnjo 
tudi vas, dragi čitatelji  slovenskih li
stov tu po Ameriki. T rd n o  upam®, 
da nas ne bote pozabili, in tudi mi 
vam bomo ostali hvaležni za vsak mali 
pomoček. K ajti  tu  n im amo mesečne 
plače in si m oram o še novi svet čistiti, 
da si naredimo potrebno življenje. 
V sacemu je znano, da vsak začetek je 
težaven, posebno pa farmarski z ma 
lim denarjem. Pa  upamo, da bo vsako 
leto boljše in da bomo z božjo pomoč 
jo dosegli, kar smo se namenili.

Še bi imel več poročati iz te  nove 
naselbine, pa se bojim, da mi ne bi 
g. urednik kaj skrčil ta moj prvi dopis 
iz te  prerije ; hočemo pa zopet kaj po
ročati drugikrat, ker zima se itak bli
ža, bomo imeli več časa.

Koncem tega mojega dopisa pa po 
zdravljamo vse slovenske rojake in 
rojakinje po širni Ameriki. Tebi, A' 
merikanski Slovenec, pa žejimo veliko 
naročnikov in predplačnikov.

V imenu celega odbora
F. Globočnik, podpredsednik, 

R anch No. 21, Tow nship  No. 63, P, 
Greeney, St. Louis Co., Minn.

Peoria. 111., 7. nov. — Gosp. urednik 
Am. Slov., prosim priobčite majhen 
dopis, v katerem  želim priobčiti našim 
rojakom v tej širni ljudovladi in ro ja
kom onkraj m orja  nekaj podatkov o 
N. Dakoti in m ojem  obisku tje.

T o  poletje, ko se je naša tovarna  tu 
kaj ustavila radi popravil in ko je pač 
mnogo tudi naših rojakov počivalo, ta- 
korekoč imelo počitnice, sem tudi jaz 
moral ž njimi počivati; in nevedoč kje 
bi bilo najboljše uživati kaj svežega 
zraka v vročih poletnih dneh, izbral 
sem si jaz  N. Dakoto, spominjajoč se 
mojega prijatelja in sošolca še iz stare 
domovine, M arka E. Vivoda, ki je se
daj farm ar v N. Dakoti. In  podal 
sem se tje. In  dragi rojaki — prav 
vesel sem, da sem šel tje..

T o  je krasna dežela, res krasna! In

vse krasote, ki sem jo gledal, ko sem 
prišel tje, niti opisati ne morem. Rav
no je pšenica zorela. K am o r sem oko 
obrnil, vse se mi je zdelo z zlatom o- 
deto. In  ne samo to, am pak krasna 
ravnina, in vse samo žito in krasna 
farm arska  poslopja in drevoredi.

I ko sem prišel v T o w er  City, N. D., 
kjer moj prijatelj živi in ima krasno  
farmo 800 akrov, sem postal kar oča
ran od krasote. In ko se sva .vozila 
dve milji ob njegovi krasno rumeneči 
pšenici, se mi je kar srce povzdigova
lo od radosti. In  potem mi on pravi: 
“T o  je vse m oje!” In nadalje pravi: 
“Mat, poglej, tako se živi na farmi. 
Vsega imamo, hvala Bogu in nič nam 
ne manjka, in sami smo svoji “bossi”, 
in dela imamo zadosti.” P ravi mi na
dalje, kako se naši rojaki boje iti na 
farme, in kako se motijo  v tem. K o 
liko jih je, ki pravijo: “ Kaj bom šel 
na farmo, saj sem se dosti nakopal v 
stari domovini na grunti.” Pa  tukaj 
je vse drugače. T ukaj vse delajo ma- 
šine ali stroji, pri kater ih  ni nič težko 
delati in se prav hitro  priuči. P o tem  
sem si ogledal njegove konje in živi
no. P ač  krasne živali!

In drugi dan se podam k njegovemu 
stricu, gosp. Jos ipu  Nemanich, 9 milj 
severno od mojega prijatelja, k jer sem 
ostal en teden. O n je prem ožen far
m ar  in pri njem so mi res dnevi tako 
hitro minuli. Tam kaj sem pač m nogo 
zanimivega videl in poslušal. Gosp. 
Nemanich je  tamkaj že čez 16 let in 
njegovo posestvo je krasno. In  ravno 
sem sprejel prav laskavo pismo od n je
ga, da je vse prav dobro  letos, kajti on 
je dobil čez 10,000 bušljev žita in tur- 
šica se je prav dobro obnesla in k ro m 
pir in laneno seme je prav  izvrstno. 
In prav začuden sem bil, ko mi je djal 
prijatelj: “Mi tukaj v  N. D akoti dela
mo 6 mesecev in počivamo pa 6 m e
secev. In  jaz sem preračunal, kolika 
je m oja plača vsak dan, ki im am - far
mo. Mi pride 18 dolarjev na dan. T o  
je moja plača in ponosen sem. Samo 
žal mi je, da naši rojaki se nič nočejo 
na farme kaj bolj naseliti v to  državo, 
k jer v par letih bi lahko tudi oni bili 
ravno tako neodvisni, kakor so i fa r 
marji  drugih narodnosti.  Tukaj v T o 
wer City imamo tri slovenske farmarje  
in vsem gre dobro. Zemlja je  prav 
rodovitna in kakor pepel prhka.”

Gosp. urednik, p ros tora  nimam več 
veliko, torej bom končal. Samo m oram 
še omeniti , da v Oriska, N. Dakdta, 
si je  25 familij katoliško krasno cer
kev naredilo, katera  je  ponos tamoš- 
njih farmarjev, kateri so pridruženi tu 
di trije naši farmarji in katera stane 
okoli 50,000 dol.

Zdaj pa pozdravljam vse rojake ši
rom Amerike in onkraj morja. In  s r 
čna zahvala našim naprednim  farmar-

jem  Vivoda in N em anich  na njihovi I 
gpstoljubnosti,  ka te ro  so mi izkazali, 
ko sem pri njih bival to  poletje. Vzkli
kam jim: Na zdar!

M. R. Papich.

St. Louis, Mo., 8. nov. —  S p o tr t im  
srcem naznanjamo, da je  nemila sm rt 
pobra la  iz naše srede dne 3. nov. našo 
ljubljeno m a te r  in soprogo M arijo  Me
den, ro jeno Ule, iz okra ja  Cirknica na 
K ranjskem , v 49. letu starosti.  P o k o j
na jc bila članica K. S. K. J.

T em  potom  se najprisrčnejše  zahva
ljujemo vsem  cenjenim rojakom, ka
teri so pokojno spremili k  večnemu 
počitku. P osebno  se še zahvaljujemo 
ženskemu društvu Srce Marijino N. H. 
Z., katero  je k o t  svoji sosestr i p resk r
belo prelepi pogreb  in jo  v  obilnem 
številu spremilo na mirodvor. Naj ji 
sveti večna luč!

Žalujoča družina.

Vina na prodaj

D obro  črno in belo novo vino, muš- 
kotel po 30c gal., reesling  po 35c gal. 
Vino od leta 1908 črno  in m uškote l po 
40c gal., reesling 45c gal. S ta ro  belo 
vino po 50c gal. Sladki m o š t  24 ste
klenic za $5.00. D rožn ik  po $2.50 gal. 
Vino pošiljam po 28 in 50 gal. Posodo 
dam zastonj.

i t Hill G irt Vineyard'’
BO X  77.

Stefan Jakše, prop. Crockett,  Cal.

F R E D  C. G RASSLE 
pekarija slaščic

Kolači za svatbe (wedding cake) naša 
posebnost. Telefon.

300 N. Bluff St., Joliet, Ills.

LW iindeM G ran iteC o,
804-806-808 N. H ickory St., Joliet, I I I

V e l i k a  z a lo g a  s p o m n ik o v
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Stefancich &  Podobnik
N. W . Phone 577.

1014 N. Chicago S treet Joliet, 111 M
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K adar se želite okrepčati, dojdite k 
meni, da vam postrežem  a finimi 
pijačami.

Nase prodruznice so: v Chicago 
Bethania and Resurrection Cem etarf 
blizu Summit, Cook Co., in Naperville 
111. Chi. tel. 1872. N. W  Phone 40#

«a Severova Zdravila p riporoča vsakdo, ki je  poskusil njihov dobri učinek.
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H L A D N O  V R E M E
donaša seboj m nogo nevarnosti za človeško zdravje. Pazite  nanje  in ob p r 
vem znaku prehlada, kašlja ali kakega d rugega obolenja pljuč in g rla  uživajte

S e v e r o v  B a lz a m
z a  P lj u č a

Že m nogo let je to  zdravilo čuvalo ljudi pred  resnim obolenjem dihalnih o r 
ganov. Zelo koris ten  je ta  balzam pri zdravljenju  naglih in do lgotra jn ih  
prehladov, zimskega kašlja hripavosti , pljučnice, naduhe, vnetja  sapnika in 
raznih drugih  pljučnih neprilik, ki So tako  številne m ed hladnim vremenom.

Cena 25 in 50 centov.

Čudovito zdravilo! Presego vsa druga!
“Severov Balzam za pljuča tmatram za najčudovitejše in najizdatnejše 

zdravilo za kašelj in prhlade. Presega vsa druga in iskreno ga priporo- 
“  čam vsem, ki imajo kako pljučno bolezen,” Jos, Sieminki, Priče Hill, W .Va.

Z A H T E V A J T E  S E V E R O V IH  Z D R A V I L  V L E K A R N A H  IN  N E  V Z E M I T E  N O B E N I H  D R U G IH .

Preženi bolečino
Bolečino v boku skoro vedno po

vzroča nevralgija, vnetje  p rsne  mrene, 
.ali revmatizem, in vse te bolezni treba 
krajevno zdraviti. O perite  prizadete 
dele s

Severovim Oljem 
sv. Gotharda.
potem  namoči kos flanele s tem  mazi
lom, ga priveži in skoro gotovo obču- 
tuš  kmalu lajšbo. T o  Olje je tudi ko
ristno za mišične bolečine, izvinjenja, 
revmatizem, odrge, okorelost, otekline 
in vnetja. Cena 50 centov.

Ali ste Bolni in 
Trudni?

Če steslabi, po trebuje te  krepila, ki 
vam  očvrsti moč, poživi in uravna že
lodec, je t ra  in drobje  te r  dovede vse 
organe v pravšno stanje. P redvsem  
vam je po treben

Severov Zivljenski Balzam.
in videli boste, kako zelo vam  koristi  
v  slučajih slabe slasti, neprebavnosti,  
glavoboli, zapeke, žolčnice, zlatenice in 
je trn ih  neprilik. Izv rs ten  za malarijo, 
trešlj iko in mrzlice. Delavnost povr
ne vsakem u življenskemu organu. Ce
na 75 centov.

j N A PRO D A J V LEK A H N A H . í T ' l ? Í 'P i ' - K -  ^  ZD R A V N IŠK I SV ET ZASTO N J.
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•— V  A m eriko z ljubljanskega J u ž 
nega kolodvora se je  odpeljalo  dne 18. 
ok tobra  323 H rv a to v ;  19, okt.  ,80 Slo
vencev, 90 H rv a to v  in 40 Macedoncev.

— K  ustanovitv i Vseslovenske L ju d 
ske S tranke  dne 17. ok tobra  so prišli 
v L jub ljano  zaupniki od vseh strani 
slovenske domovine. Iz  okolice l jub
ljanske pa so se možje pripeljali na 
vozovih, okinčanih z venci in plapola
jočimi trobojnicami ter  napisi: “Živela 
združena  Slovenija!’’ Zborovalna dvo
ran a  v hotelu “U n io n ” je bila okusno 
•okrašena z grbi in zastavami vseh av
strijskih. slovanskih dežel, U deležen
čev  je bilo do 4000. D ošlo  je 70 b rzo 
jav n ih  pozdravov; m etropolit  ilirski 
knezonadškof goriški je v svoji b rzo 
jav k i  blagoslavljal katoliško zjedinje- 
uo  Slovenijo.

—  N aro d n o o b ram b n a  enketa  v  L ju 
bljani. L jubl janski “Slovenec” piše: 
O d  vseh slovenskih^mej se sliši glas: 
“ Meja gori! N arodni nasprotn ik i p ro 
d ira jo  na celi črti.  P om oč!” In  celo 
v  osrčje slovenskih zemlja  je  stegnil 
sovražn ik  grabežljivo roko in naskočil 
n a še  na jt rdne jše  postojanke. • Sloven
ci smo tarnali in tožili, pa resno se 
n ism o  oprijeli o b ram bnega  dela na ce
li črti. P ač  je prevzela to  nalogo “ N a
š a  s traža”, ki pa vsled pre težkega apa
ra ta  vkljub  najbo l jš im  n am enom  ni 
m o g la  razviti svojega delovanja in je 
vsled  tega  zaspala. Da ustvarim o d ru 
štvo, ki že ob svojem ro js tvu  ne bo 
nosilo v sebi sm rtne  kali, se je  sklicala 
dne 16. okt. v  L jub ljano  n a ro d n o 
obram b n a  enketa. Zbralo se je  k tej 
enketi lepo število narodno  delavnih 
mož. P o  dolgi, zelo živahni debati, v 
kater i se je dalo obram bnem u društvu 
okostje ,  je  b i l ' izvoljen pripravljalni 
o d b o r  z nalogom, da na podlagi rezul
ta tov  n a rodnoobram bne  enkete izdela 
n adrobno  pravila  in skrbi za ustanovi
tev  n a rodnoobram bnega  društva.

— K  letošnji trgatvi. “D olenjske N o 
vice” z dne 22. okt. pišejo o tem: N e
p re s tan o  slabo vrem e nas je prisililo, 
da smo se zadnji teden  sploh lotili t r 
gatve. Vzlic raznim letošnjim  nepri- 
likam, ki so prišle nad naše vinograde, 
se bo pri skrbnem  in snažnem k le ta r 
stvu dobilo vendar dosti dobre kaplji-

ipilo bolj žlahtne vrs te  grozdja. Grozd- j 
j e ’je nam reč  v zadnjem  času še dos t i '  
h it ro  dozorevalo in kdor  ga je pri t r 
gatvi skrbno  odbiral,  bo imel tudi za 
dosti d ober  pridelek za le tošnje  malo 
ugodno  leto. .Nabralo se je  pa toliko 
grozdja, da zm anjkuje  marsikom u po
sode. —- Cena le tošn jem u m oštu  na 
D olenjskem je zelo nizka. D ober  m ošt 

:se kupuje po 18 do 20 vinarjev  liter, 
na vedre pa po 10 in 12 K. Pri  takih 
cenah se pač ne m ore  nihče pri tože
vati, da je m oš t predrag . T udi na Be
lokran jskem  je cena m oštu  zelo nizka, 
dasi imajo dobro  kapljico.

— A jdova  letina je letos nenavadno 
d o b ro  uspela. Posebno  veliko lepe a j 
de so pridelali v k ran jskem  okra ju  o- 
k ro g  Smlednika. O dobri letini p o ro 
čajo tudi iz drugih  okrajev, zlasti s 
krške ravnine.

—  O zim ina je letos lepo vzkalila in 
je  n jeno  sedanje s tan je  p rav  lepo.

sm emo le količkaj verojeti  glasom, ki 
p rod ira jo  iz premogokopa. Šikanira 
nem ško uradništvo  Slovensko paro na 
vse načine, ne pusti jim nikake osebne 
svobode, da, še sili jih, kaj bi morali 
neoženjeni delavci v  kantini jesti. O 
stanovanju, ki bi bilo pr im erno  ljudem 
in pitni zdravi vodi ni govora. N ad a
lje se predpisuje, da bi morali delavci 
naročati “G razer T a g b la t t”, “ Deutsche 
W a c h t” in “Š ta jerc”. N ekateri nepo
korni so že morali oditi. Neki poskus, 
da bi se delavci sestali in organizirali, 
so na voljo ravnate ljs tva  orožniki iz
jalovili. — Leži li za to na K ran jskem  
toliko neporabljenega denarja, da širi
jo  lahko tujci tu js tvo  in izganjajo do
mačine? Ti ljuba brezbrižnost!

— Duhovniške zadeve iz ljubljanske 
škofije. M estna župnija sv. Jakoba  v 
L jubljani je podeljena ondotnem u žup
nemu upravitelju  č. g. Janezu  Barle. 
Župnija Gora pri Sodražici je podelje
na č. g. Dom. Janež, župniku v Stude- 
nem. — Začasni pokoj je bil dovo
ljen čč. gg. Val Jakelj,  župniku v Sv. 
K rižu  nad Jesenicam i in Andr. Zgaga, 
žup. upravitelju  v B abncm polju. — 
Prem eščena  sta čč. gg. kaplana L eo
pold Černe iz Sodražice za župnega 
upravitelja v Babno polje in F ran č i
šek Pavšič  iz Naklega v Sodražico.

— Iz Kandije  pri N ovem  mestu: 
D ne 19. okt. pop. je  gostilničar Penca, 
po vsi okolici znana oseba, in v p re j
šnjih dobah župan občine Šmihelj-Sto- 
piče, tako nesrečno padel v svoji hiši, 
da je pod stopnjicami m r tev  obležal. 
Rojen  je bil v  M okronogu  iz znane 
Pencove rodbine in se naselil ob veliki 
cesti blizo Poganic. Prija te lj i  so ga 
le z domačim im enom “Ž an” nagovar
jali. V  mladosti je  bil postaven, vi
soko vzrasel mladenič, pozneje vojak 
in orožnik. Tudi zadnji čas se je nosil 
po konci, s tarega  vojaka je že po hoji 
poznati.

— S oproga g. župana Zurca pone
srečila. Iz  K andije  pri N ovem  Mestu 
se poroča: Dne 18. oktobra  popoldne 
je šla- peš na sprehod  proti Šmihelju 
b lagorodna gospa soproga župana Jos. 
Zurca, velespoštovana voditelj ica 
“Š tem burjeve” gostilne. N a pokopa
lišču, ki ga je obiskala, tako nesrečno 
stopi na rob  neke deske, da ji  noga 
spodleti in gospa om ahne znak te r  ob 
leži z r a d  kolenom  zlomljeno nogo. 
Gospod primarij dr. Defranceschi, ki 
je slučajno ondi hodil, vidi nesrečo, 
pošlje v bolnico usmiljenih b ra tov  po 
g. priorja  in po trebne  obveze. Prenesli 
so jo  domov, k jer  bo nenavadno k rep 
ka gospa več tednov ležala, preden bo 
zopet stopila na čelo gospodin js tva  in 
sloveče “Štem burjeve” kuhinje.

— Trag ična  smrt. Na Rupi pri 
K ran ju  je dne 21. okt. z ju tra j  umrla  
221etna H elena  Strupi,  po domače Ran 
kevova. Stregla  je  svoji sestri, ki je 
bolehala na vročici in pri tem se je 
sama nalezla bolezni. Sestra  je  ok re
vala v  toliko, da je izven nevarnosti,  
H elena  pa, ki je  pri nji izvrševala delo 
krščanskega usmiljenja, je  postala ž r 
tev bolezni. R ajna  je bila dobro  in 
nadarjeno  dekle, ki je  lansko leto tudi 
obiskovala tečaj za pomoč bolnikom, 
ki se je  vršil v ljubljanski bolnici.

—  Obesil se je. N ajem nik  gostilne 
Janez  Kovač v Černučah se je dne 19. 
okt. dopoldne, ko je  bil sam doma, iz 
neznanega vzroka v kuhinji obesil.

— Za podeželne električne naprave 
je sklenil odsek za deželna podjetja  
p redlagati zbornici sledeči predlog: 
“Deželnem u odboru  se dovoli 20,000 
kron kred i ta  v svrho poizvedovanj in 
za priprave načrtov  glede uporabe  raz
nih vodnih sil za elektriko. P r i  tem 
naj se uvažuje zlasti tudi, ali bi se ne 
dala uporabiti  vodna sila Ljubljanice 
v  zvezi z n ač r to m  za osuševanje, od 
nosno tudi za nam akanje  ljubljanskega 
barja.” V  seji deželnega zbora k ra n j
skega dne 14. okt.  je  bil p red log  so
glasno sprejet.

—  Za tu jski p ro m e t  v  Bohinju. Mi
nis trs tvo  za javna dela je  po posredo
vanju  deželnega glavarja  pl. Šukljeta 
dovolilo za naprave  v povzdigo tu j 
skega p ro m eta  v  Bohinjski Bistrici 10, 
000 K  podpore. Bohinj je  že sam na 
sebi vabljiv po svojih p rirodnih  k raso 
tah. T e m  bolj se bo povzdignil tu jski 
promet, ako bodo vabile tud i p r i je tne 
naprave človeške roke, ki bodo nudile 
letoviščarjem, ka r  se zahteva dandanes 
od m odernega letovišča. N am erava  se 
zasaditi tudi lep park, ki bo dajal po 
leti pri je ten hlad. Za zimski špor t  se 
je že lani priredilo  dobro  obiskano 
sankališče. *

— S taro  E m o n o  odkrivajo. N a M ir
ju v  L jub ljan i v  bližini p ros tora ,  k je r  
bo zg ra jena  nova o b r tn a  šola, so od
krili ostanke hšie s tare  Emone. D obro

i se poznajo  stopnjice in vrata. Odkrili 
so tam  tudi prekrasen  mozaik, k a 
kršnega še n im a deželni muzej, te r  
dve dragoceni sulici in tr i  meče. T udi 
to orožje  je  izredno dragoceno.

—  P rem o g o k o p n a  družba “Joh an -  
nesthaler”. L ansko  leto se je  bila o- 
tvorila p roga Trebnje -Š t.  J an ž  na D o 
lenjskem in začelo se je  s p rom etom  
družbe v dolenjskem Št. Janžu. V  sre
di slovenske zemlje  gospodarijo  sedaj 
Nemci in Ita li jan i in sicer tako, kakor 
tnohamedani č rn im  Afrikancem, če

— Povozil je  neznan voznik, ki je 
peljal na vozu prešiče, dne 19. okt. 
poses tn ika  Ivan  Peholja  iz Breze, ob
čine Trebnje ,  ko se je vračal z novo
m eškega sem nja domov. Peholj je 
dobil težke no tran je  poškodbe in je bil 
ran jen  tudi na glavi. Prepeljali so ga 
v bolnišnico v Kandijo.

— Grajščino v Zalogu pri M orav
čah, dozdaj last poslanca Povšeta, je 
kupil domačin A nton  P irnat,  lastnik 
grajščihe T uštajn .

—  Za Belokrajino v dgželnem zboru. 
Že zadnjič smo poročali,  da je  posla
nec Matjašič predlagal odpravo k lan
cev na K arlovški državni cesti od Su
horja  preko Metlike do deželne meje 
ob Kolpi. Deželni predsednik  baron 
Schwarz je naznanil,  da je vlada u s ta 
vila v  proračun  v namen, ki ga je na
vajal poslanec Matjašič, 60,000 kron.

— B ernatovič  v Kranju . L jubljanski 
trgovec  z oblekami O roslav  B erna to 
vič je  kupil za 38,000 K  hišo ge. K r i 
stine O m ersa  v Kranju.

—  “N arodni dom ” v N ovem  mestu  
je popolnorfia prenovljen. Poslopje, ki 
je  izpremenjeno zunaj in znotraj,  je  
sedaj dika mesta.

— Ž rtev  Ljubljanice. K o se je dne 
24. okt.  zvečer vozila po Ljubljanici 
večja družba  z baron  Codellyjevim 
motor-čolnom, je neopaženo padel v 
vodo samski m ehanik  Andrej Zajc, ro 
jen  1876. leta v  L jubljani in pristojen 
v  Spodnjo  Šiško te r  utonil.

—  V  jetn išmci umrla. 25 let s tara  
delavčeva žena M arija  Vončina, doma 
iz Ju rš ič  pri Posto jn i ,  je  bila v zaporu 
deželnega sodišča radi o troškega  ro 
pa. O bravnava bi se morala  začeti 18. 
okt.  K o  jo  je  pripeljal paznik pred  pre
iskovalnega sodnika, je  padla  na tla, 
zadela jo  je srčna kap. Marija Vonči
na  je  neki znanki ukrad la  na Sušaku

18 dni starega otroka ter odšla k svoji 
materi na Kranjsko. Mož Vončine si 
je želel namreč naslednika, ker pa v 
zakonu nis ta imela otrok, ga je žena 
varala z bližnjim porodom  te r  storila 
omenjeni zločin. T o  dejanje so takoj 
opazili, zasledili storilko, in otroka 
vrnili pravim starišem.

— Ponesrečil se je  Jožef Stupica iz 
Vira, občina Podrečje. Uslužben je bil 
pri posestniku Gregorju Šuštarju. Ko 
je 15. okt. nesel iz hleva po lestvi k r 
mo za konje, je  padel tako nesrečno 
na tla, da je čez tr i dni umrl.

•—• Nevarna družabnica. Poses tn ik  in 
m linar Jože  Markovič je pil dne 1. 
avgusta  t. 1. v Možekovi gostilni v 
Kamniku. T ja  je prišla vdova Marija 
Dolinšek, gostija  v Kamniku, te r  se 
prisedla k Markoviču. Videla je, da 
ima ta precej denarja  pri sebi, nič se 
ji ni mudilo domu, čeravno so jo do
ma čakali lačni otroci. O stala  je  čez 
poldan v gostilni te r  si pustila od mli
narja  prav pridno plačevati. V  zahva
lo njegove radodarnosti mu je pa iz 
denarnice vzela bankovec za 100 K, 
nakar  je  šla z dvema drugima m oški
ma v Ponikvarjevo gostilno. Mlinar 
je takoj ta tv ino zapazil te r  poslal de
klo za njo, z naročilom, naj mu denar 
vrne. O bdolženka je ta tv ino tajila. 
Na stražnici,  kam or je bila v svrho te
lesne preiskave prepeljana, posrečilo 
se ji je bankovec v neopaženem t re 
nutku vreči za nek kovček in ker se ni 
našel denar pri nji, je bila izpuščena, 
kasneje je  pa poslala nekega moškega 
k stražniku, češ, da leži bankovec za 
kovčekom. Dolinar se zagovarja, da 
ji je  Markovič bankovec daroval, kar 
pa ta odločno zanika. Sedela bo zato 
tr i mesece v težki ječi.

— G. Viljem R ohrm an  je imenovan 
za definitivnega vodjo km etijske šole 
na Grmu.

j ŠTAJARSKO
?

— Župnik Vojsk  umrl. Dne 18. okto-
bra  je umrl veleč. g. Alojzij Vojsk, 
župnik pri Spodnji sv. Kungoti.  P o 
kojnik je bil ro jen  dne 12. maja 1853 
v Središču, v mašnika posvečen pa 20. 
julija 1879 v Mariboru. Služboval je 
ko t kaplan v Št. l i ju  pod Turjakom , v 
Dramljah, Ribnici, pri Sv. Marjeti  niže 
Ptuja, pri Veliki Nedelji, pri Sv. B ar
bari blizu Borla (tudi ko t provizor), 
pri Mali Nedelji in od 31. julija 1898 
ko t župnik pri Spodnji sv. Kungoti.

—* Sv. B arbara  v Halozah, 24. okt. 
P rek rasno  vreme je nastopilo za t rg a 
tev, ki je  vkljub toči pri nekaternikih 
tako obilna, da pr im anjkuje  posode. 
O d daleč se dovažajo sodi, da se sh ra 
ni pridelek, ker od poda prodati vino 
se ne da niti po najnižji ceni, po 20 
vin. liter. H rv a t je  vozijo sj;oj m ošt 
v Ptu j in ga oddajajo  po 10 vin. liter 
ondotn im  krčm arjem.

— Konzorcij hotela “S tad t W ien ” 
v Celju je imel lani 66,000 K  izgube. 
Jedn a js t  žirantov m o ra  plačati to  svo- 
to. N em štvo  v Celju je zares precej 
d raga stvar! Koliko pa še le požre 
“Nemški dom ” ?

— Nemški in posili-nemški zdravni
ki so zborovali dne 17. vinotoka v M a
riboru. Osnovali so podružnice d ru 
štva nemških zdravnikov v Avstr iji, in 
sicer za M aribor in Celje. V  odboru 
celjske podružnice so sami pristni 
Germani slovenske krvi: Predsednik  
je dr. Gollitsch, podpredsednik  dr. 
Breschnik (V ojnik),  ta jn ik  dr. Prem - 
schak ml., b lagajnik dr. Sadnik, revi
zorja  dr. N itsche (Š tore) in dr. Kadiu- 
nig (K onjice),  odbornika dr. Jesenko 
in dr. Kokoschinegg!!! Heil taka  pr i
stnost  nemškega naziranja!

— K ap je zadela na Graški cesti v 
Celju posestnika Španerja  iz Vitanja. 
Zgrudil se je in obležal na cesti. Spra
vili d  ga v  bolnišnico.

— D ober tek morilca. V  nedeljo 17. 
okt. sta sedela v neki gostilni pri Sv. 
Miklavžu na D ravskem  polji; poleg 
drugih tudi posestnik Jožef Lešnik iz 
Sv. Miklavža in 261etni F ran c  A vgu
štin, samski kurjač  na koroškem  ko
lodvoru v Mariboru. Iz  navadnega po
govora med n jima je  nastal prepir  in 
Lešnik  je vrgel kozarec proti A vgušti
nu. T a  se je odstranil iz sobe in šel 
proti posestvu Lešnika, da bi tam  tega 
počakal. P ro t i  devetim zvečer, ko se 
je Lešnik  podal domu, ga je pri hiš
nih vra t ih  napadel A vguštin  in ga s 
kam nom  tako po glavi udaril, da je  v 
par m inutah  izdihnil. Morilec, ki s ta 
nuje na Tezni, je  prišel drugi dan v 
Maribor, k je r  je  v neki gostilni pojedel 
kar  tr i golaže in čisto m irno  pripove
doval drugim gostom, da je ubil Špe
harja  Lešnika in da se gre  sedaj na 
sodišče naznanit.  T o  je  tudi storil.

— U radn i humor. N ekje na Š ta je r 
skem je došel za neko zelo znano ose
bo te legram, a naslov je bil tako nedo- 
staten, da bi v drugem  slučaju ne bilo 
moči najti adresata. Pri takih prilikah 
se m ora  seveda vestno ravnati in gle
dati, da se ali adresa t najde, ali pa, da 
se nedostavljeni te legram  pošiljatelju 
vrne. T e leg ram  je bil tu, naslov ni bil 
po predpisih, urad  se je pa hotel in 
moral po predpisih  ravnati,  kaj torej ? 
— No, nič izrednega: Slavni u rad  je iz
gotovil “D ienstzette l” , te r  z njim javil 
adresatu, da je za n jega  prišel te le
gram, ki ga pa ne m ore jo  dostaviti ra
di nezadostnega naslova!!! — Sv. Bi
rokracij , usmili se uboge duše!

— Strašno! Vsled odločne zahteve 
slov. pol. d ruš tva  za K oroško  je rav
nateljs tvo drž. železnic v Beljaku na 
čakalnici na postajališču v Podgori  da
lo napraviti  dvojezični nadpis. Celov
ške “Freie S tim m en” so vsled tega kar 
sapo izgubile. Revica!

— Zopfct “ en k rah ” v nemškonacio- 
nalnem taboru. V  Lipi na Zg. K o ro 
škem je izginil tam ošnji nemškonacio- 
nalni župan. Dunajski “Deutsches 
V olksb la tt” je poročal sledeče: Župan 
občine Lipa (L ind) je  izginil, ker je 
prišel v konkurz. Dolga je 50,000 K, 
v rednost p rem oženja  10,000 K. Prišlo  
je pismo, da se hoče v Beljaku usm r
titi; sin in še nekdo drugi sta se takoj 
odpeljala,  pa ga nis ta našla. Gorje, ko 
bi bil to Slovenec, ves rajh  bi bil po 
konci!, in vrabci po strehah bi žvižgali, 
kako slabo da gospodarijo  Slovani.

— N arodni dom  v Celovcu? H ud  
krik so bili zagnali Nemci, ko so culi 
odnekod, da mislijo Slovenci kupiti v 
Celovcu Höfel T rabesinger  in ga pre
urediti za “ Narodni dom ”. Še le ko 
je to  nekdo zanikal, so se pomirili.

— Ciril-Metodova družba na K o ro 
škem. Pravila nove podružnice Ciril- 
Metodove družbe za Celovec in oko
lico je koroška deželna vlada že p o tr 
dila.

— Deželnozborske volitve v skupini 
mest in t rgov  na Goriškem so se v r 
šile dne 21. okt. in je bil izvoljen libe
ralni kandidat Andrej Gabršček s 402 
glasovi proti S. L. S. kandidatu  Matiji 
Fabjanu, ki je dobil 258 glasov. Slo
venska Ljudska S tranka  ima na Gori
škem sedaj devet poslancev.

— V O gleju  so izkopali zopet nekaj 
velevažnih starin, ki bodo za oglejsko 
zgodovino in 5a zgodovino bazilike 
prevažne. Med drugimi so odkrili ne 
ko spominsko ploščo, ki omenja bazili
ko in nekatere  zelo s tare  letnjce. Iz 
kopava se še vedno dalje.

—• T rg a tev  v Is tr i  je  bila letos ne
kako srednje vrste, kjer ni bilo toče, a 
k jer so bili pa vinogradi uničeni po 
toči, so nabrali prav malo grozdja. R a
di nestalnega in deževnega vrem ena ni 
moglo grozdje  povsod enako dozoriti 
in tam  ne bo vino tako dobro, kakor 
lansko leto. Belo grozdje  je povsod 
bolje dozorelo. Cena m oštu  je tudi 
letos na nekaterih  mestih  zelo nizka.

— S kolajno za zasluge sta odliko-

vana Jos. Dekleva, c. in kr. s totnik pri 
5. topn. polku in O to k ar  Maly, stotnik, 
sodnik v Trstu .

— Kobilice na Krasu. Zadnja leta 
so kobilice malo ne opustošile sodna 
okraja  K om en in Sežana. Deloma je 
bila tudi vipavska dolina uničena. P re 
teklo pomlad je poljedelsko minister- 
stvo ukazdlo gospodarsko kemični po
staji v  Gorici odločno pokončevanje 
golazni in nalogo je prevzel nadzornik 
Gvozdenovič. Preiskava je dognala, da 
je m ed  kobilicami nekih 20 pasem v r 
ste “lokustidov” in ‘akrid idov’. P o k o n 
čevanje je zelo otežkočila formacija 
Krasa. S strupom  se jih niso upali 
pokončevati iz ozirov na živino, um et
ne kuge niso mogli zanesti med kobi
lice, le tobačna voda bi se bila obnesla, 
a to  je preveč drago početje. Začeli so 
jih loviti in tekočega leta jih je 2100 
šolarjev iz 30 šol v skupno 26,845 dneh 
pokončalo 108,994 litrov. V lada je pla
čala za to  17,000 K.

HRVATSKO.

— Beševičev letalni stroj.  Zagreb
ški listi pišejo o izumu domačina Be- 
ševiča jako laskavo; baje je  njegov le
talni zmaj tako dovršen, ves sestav ta 
ko priprost in lahak, da spominja na 
Kolumbovo jajce, ki ga nihče ni znal 
postaviti,  dokler K olum b ni pokazal, 
kako se to  napravi. Beševič da je v 
svojem zmaju popolnom a vtelesil ptič
ji način letanja in je tud i oblika stro ja  
popolnoma podobna ptičjemu telesne
mu ustroju. Iznajditelj je delal na iz
umu eno leto in dva meseca; sedaj si 
je  pridobil pa ten t že v  A vstro-Ogrski 
in Nemčiji. V  Zagrebu se snuje d ru 
štvo, ki bi podjetje financiralo.

•—- Koliko prebivalcev so imela me-
sta na H rvaškem  koncem 1. 1908? Z a - (
greb 76,892 (1. 1900 : 61,002); O sek 27,- 
670, Zemun 16,757, K arlovac 15,860, 
Varaždin 13,513, Mitroviča 12,836, 
Brod na Savi 9,023, Sisek 7.644, K o 
privnica 7,517, Bjelovar 6,532, K arlov
ci 5,978, Požega 5,994, Petr in ja  5,404, 
Križevci 4,738, Petrovarad in  4,430, 
Senj 3,525, B akar  1,746, torej skupaj 
225,939. Cela H rva tska  in Slavonija 
ima 2,855,949 prebivalcev.

—• Junaški Ličan. 181etni P e te r  Ra- 
stovič iz Gračaca je izredno močan; 
dvignil je  kos železa na svoje rame, 
katerega nihče drugi niti prem akniti  
ni mogel in ki je  teh ta l  218 kg. Če 
razprostre  roki, se mu na vsako lahko 
vsede po en možki, ne da bi se mu ro 
ka le malo povesila. 150 kg  vzdigne 
in vrže preko sebe, ne da bi se ga pred 
met količkaj dotaknil.

STENSKI PAPIR
¡¡a prihodnjih 10 dnij po zelo 

znižani ceni.
Velika zaloga vsakovrstnih barv, o lj«  

in firnežev. Izvršujejo se vsa bar« 
varska dela te r obešanje stenskega 
papirja po nizkih cenah.

A lexander harass?

Ant. Kirinčič
Cor. Colum bia 
in Chicago Sta.

JO L IE T , ILL.

Gostilničar
T očim  izvrstno pivo, katero izde

luje slavnoznana Joliet Citizens Bre
wery Rojakom se toplo priporoča»»
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Bolečine v hrbtu in nogah
iz g in e jo  p o p o ln o m a , a k o  so  u d  
p a r k r a t  n a r ib a  z

Dr. RICHTERJEVIM 
SidroPainExpellerjem

R o d b in sk o  zd ra v ilo , k a te ro  
s e  r a b i  v  m n o g ib  d e ž e la h  p ro ti  
re u m a tiz m u , sc ia t ik i, bo leč i
n a m  n a  s tr a n e h ,  n e u ra lg iji ,  
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ZA BOŽIC in NOVO LETO 

pošiljajo Slovenci 
kaj radi DARILA  

svojcem v staro domovino in iz Zjedinjenih 
držav zgo|j gotov denar; to pa NAJBOLJE, 
NAJCENEJE in NAJHITREJE preskrbi.
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A m e r i k a n s k i  Si-ov e n e c

U stanovljen  1. 1891.

prvi, največji in najcenejši slovensko- 
katoliški list v Ameriki in glasilo 
K. S. K. Jednote.

Izdaja ga vsaki petek

SLOVENSKO-AM..TISKOVNA DRUŽBA.
Naročnina za Združene države le proti 

predplači $1.00 na leto; za Evropo 
proti predplači $2.00 na leto.

Popisi in denarne pošiljatve naj se 
pošiljajo na

A M E R I K A N S K I  S L O V E N E C
J o 1 i e t , 111.

Tiskarne telefon Chicago in N. W. S09 
Uredništva telefona Chi. 1541.

p r i  spremebi bivališča prosimo naroč
nike, da nam natančno naznanijo 
poleg novega tudi stari naslov.

Dopise in novice priobčujemo brez
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo.

Rokopisi se ne vračajo.

A M E R I K A N S K I  S L O V E N E C
Established 1891.

The first, largest and lowest-priced 
Slovenian Catholic N ew spaper in 
America. T he  Official O rgan  of 
the G. C. Slovenian Catholic Union.

Published Fridays by the 
» L O V E N IC -A M E R IC A N  P T G . CO.

Joliet, 111.
Advertising rates sent on application.

1 C E R K V E N I K O L E D A R .

S H R D L U  o.r '‘5 | . . . - S U R  H H H
14. nov. Nedelja Serapion, niuč.
15. “ Pondeljek Leopold, vojvoda.
16. “ Torek Edniund, škof.
17. “ Sreda Gregorij, škof.
18. “ Četrtek Odon, opat.
19. “ Petek Elizabeta, kraljic.
20. “ Sobota Feliks Val., spozn.

Z N A M E N JA  P O S L E D N J E G A  P R I -  
) H O D A  K R IS T U S O V E G A .

Cerkveno leto se bliža svojemu kon
cu in tudi cerkev nas v zadnjih nedelj
skih evangelijih spominja na konec 
vsega posvetnega, na konec sveta. N a
števa razna znamenja, ki bodo napo
vedovala zadnje dejanje v zgodovini 
človeštva.

i Nenavadna znamenja so se pogosto 
napovedovala nenavadnim dogodkom. 
Ljudje  so spravili vedno predidoča 
znamenja z izvanrednimi dogodki v 
soglasje. Vetepomenljiv dan bo go
tovo za vse zemljane dan sodbe, dan 
plačila. Ne bodo li tudi tega velepo- 
uienljivega dneva napovedovala pri
merna znamenja? Sv. pismo nam  na 
več mestih govori o strašnih  kaznih, 
ki se usodijo grešnikom, še predno 
prejmejo od večnega sodnika plačilo 
primerno svojim hudobijam. Kaj s t ra 
šne bodo zanje tudi prikazni, ki napo
vedo dan maščevanja, dan jeze.

Znamenja bodo na solnem na luni. 
in na zvezdah in kakšna znamenja bo
do 'to?  V temnih, pretresljivih barvah 
gam jih slikajo sv. očetje, ki nam po 
svetopisemskih besedah opisavajo ono 
s trašno stisko, koja pride nad grešni
ka koncem časov. Mogočni stvarnik 
pokliče v dan maščevanja v hoj zoper 
človeka isto naravo, katero  mu je iz
ročil v gospodstvo v začetku sveta. 
Ker je slabo gospodaril z njo, od 
vzame mu jo in jo oboroži in pošlje 
v pogin nehvaležnemu, grešnemu člo
veštvu. Zakaj to bodo dnevi mašče
vanja.

Solnee, luni; zvezde, te je podaril 
s tvarnik v službo človeku. Zvesto so 
mu služile, kazale mu čas, dajale lep 
tzgled pokorščine. A on je zlorabil 
dobroto svojega stvarnika. Solnee, 
luna, zvezde, vse to mu je razsvetlje
valo le grešno pot, na katerej je žalil 
svojega dobrotnika. Solnee se bode 
zgražalo nad sovragom svojega s tvar
nika, zgražalo nad seboj, ki je obse
valo grešnika. Zarudelo bode od sra
ma in luna zakrila svoj obraz. Zvezde 
bodo padle z neba in kazale grešniku 
strašni padec v brezdno pekla. Nič 
v<lč ne bodo služile nebeške luči ne
hvaležnemu človeku. Stvarnika Boga 
bodo klicale na maščevanje, grozile mu 
s poginom; da, moči nebeške se bodo 
gibale in nebes bo oznanjeval s tvar
stvu Božjo pravico.

Iz  oblakov, ozračja je rosil človeku 
zemeljski blagoslov; a svoj blagostaj 
je rabil nehvaležnež le v  svojo grešno 
poželjenje, grešno dejanje, s katerim 
si je nakopal Vsemogočnega srd. Ne 
blagoslov, strele se vsipnejo iz ozračja, 
dvignejo se grozni viharji, ki poruše 
grešnika ta dan. Da, pokažejo se zna
menja v ozračju, kakoršnih ni videl 
Egipet, ni videl Faraon.

Zemlja mu je rodila živež, voda mu 
je bila zvesta služabnica, a trdo  je rav
nal z njima. V  sužnosti njegovej sta 
morala delati po njegovi volji, delati 
proti stvarnikovi volji. Dan prostosti 
koncem časov nastopi tudi za nje in 
grozno se izmaščujejo nad svojim zem 
-kini gospodarjem. Zemlja pokaže 
svojo moč, bruhne iz sebii vse skrite 
oblasti; goreči ogenj zdaj pride nad 
človeka. In  voda v prostosti vporabi

svojo moč in se pomaščuje nad greš
nikom.

Narava pokaže po besedah sv. Zlato- 
usta, zvesta stvarniku kot do sedaj, 
nad grešnikom svojo moč. Stiska na
stopi za grešnika, kakoršne še m videl 
svet, v strahu vstrepeta  p red  ostrim 
sodnikom, ki pride v dan jeze sprem e
nit 'zemljo v puščavo. Da znamenja 
bodo na solncu, na luni in-na zvezdah. 
Nebeške moči se bodo gibale. Solnee 
otemni, luna ne odda več svoje svet
lobe, zvezde popadajo na zemljo: tako 
je napovedal predznamenja svojega 
prihoda Gospod in po njih spoznajo, 
da kmalu zagledajo Sinu človekovega 
v oblakih neba z veliko oblastjo in 
častjo.

P U Š Č A V E  I Z P R E M E N J E N E  V 
V R T O V E .

Na svojem nedavnem potovanju pre
ko Skalnatega gorovja je preds. T aft  
s pritiskom na električen gumb odprl 
tudi .zatvornice Gunnisonskcga predo
ra, na katerem  so delali nekaj let, da 
sc napelje voda v Uncompaligree-doli- 
no v Coloradu. Napeljava vode v to 
dolino je bilo eno prvih in največjih 
vladnih podjetij in pač tudi eno naj
uspešnejših. Dolina U ncom pahgree— 
ki bi se bila pač lahko prekrstila  — 
obsega kacih 200,000 akrov suhe zem
lje in je bila del obupne ameriške pu
ščave; nc peščare, a brez vode. Zem 
lja je bila, kakor so določili, ponekod 
zelo rodovitna, če se ji je le mogla do
deliti moča ali mokrota. Tam, k jer je 
pičlo rasla samo divja kadulja (ža j
belj),  so se dali ustvariti cvetoči v r to 
vi in bujna polja. Deževalo je redko
kdaj in neredno. Zato se je morala 
zemlja umetno namočiti . Voda je bila 
dobiti onstran  pogorskega hrb ta  v ne
ki tokavi, v Black Cannyonu, k jer je 
tekla reka Gunnison. T a  reka, ki je 
dobivale vodo z gorovja, je  bila odda
ljena le nekaj milj, toda njena voda se 
je morala napeljati po šest milj dol- 
gem_predoru skozbskalnat greben, da 
se velika pusta planjava izpremeni v 
rodovitne vrtove i n s a d o n o s n a  polja. 
Težko, in obenem nevarno  podjetje. 
Sedaj je veliko delo končano. Samo 
podrobnosti vodne napeljave še niso 
dovršene. P redor  je stal vlado tr i mi
lijone dolarjev in namakalne naprave 
bodo pač stale še istotoliko, toda vred
nost namakanega ozemlja, ki je  bilo 
poprej brez vsake cene, cenijo na 15 
milijonov dolarjev. Vlada je n apra
vila torej s svojim podjetjem  dobro  
kupčijo. Zasebni posestniki zemlje so 
dobili desetleten obrok, plačati vladi 
stroške za napeljavo vode. P red o r  je 
vstanu dobavljati 1200 kubičnih čev
ljev vode v sekundi. Ko bodo dogo- 
tovljene vodoshrambe in bode ozemlje 
omreženo z dragami, se bode lahko 
namakalo kacih 150,000 akrov  zemlje, 
od katerih  je 35,000 akrov vladna po
sest. V rednost za aker cenijo na $500. 
Puščava je izpremenjena v vrtove in 
polja. T acih  pustinj je še m nogo v 
Združenih Državah, ki se po napeljavi 
vode lahko napravijo rodovitne in sa- 
donosne.

Ž E L JA  D O L G O  Ž IV E T I .

D ok to r  Latson, ki jc daleč znan po 
svojih poljudnih spisih o zdravstvu in 
negovanju zdravja, ima predpis za dol
go življenje. Mož pravi:

“ Ljudje si predvsem žele dolgo, ži
veti. Tu vendar si le malokateri po
stavlja pred oči, da je dolgo življenje 
odvisno od gotovih natanko  določenih 
pogojev, in lc če se ti pogoji izpolnju
jejo, si je mogoče dobo življenja po
daljšati in sicer prav zelo.

“Glede dolgovekosti ali dolgega živ
ljenja je dednost seveda vplivna; a m 
pak v tem in v mnogih drugih ozirih 
se je vpliv dednosti zelo precenjeval. 
Dostikrat se dogodi, da človek s labot
nega rodu, bolehave in kratkožive d ru 
žine, če primerno skrbi zase, živi m n o 
go nad svetopisemskih sedemdeset let; 
dočim drug človek opremljen z izbor- 

.uo življensko silo vsled neskrbnosti 
ali razuzdanega življenja tako obrabi 
svojo zalogo 'življenske moči, da se 
zgrudi v zgodnji grob.

“Če pogoje zm anjšam o na najnižje 
število, dobimo glSvna dva ali prjavše 
dvoja, ki sta: čisto telo in m irna duša. 
Da pridobiš prvo, moraš zmerno jesti 
p reprosto  hrano, moraš piti mnogo 
čiste vode in m oraš gledati na to, da 
s trup  odstranjujoči organi, koža, plju
ča, drob in obisti, izvršujejo svojo pol
no dolžnost.

“Dušni m ir je bistven, ker vse vzne
mirjanje, posebno neprijetno vznemir
janje, strah, skrb, jeza in tako dalje— 
vsi taki dušni stani vzratno delujejo na 
životne organe, moteč njihovo delo
vanje, ter tako izpraznujoč životno 
moč in krajšajoč dolgost življenja.”

P R E S T O L O N A S L E D N I K  R U 
D O L F .

N ewyorška “A ustr ia” z dne 6. t. m. 
poroča pod gorenjim naslovom slede
če :

“Razni listi so donesli te dni brzo
javko iz Denverja, Col., po kateri je 
tudi tukaj najbolje poznani konzul pl. 
Grivičič baje, javno priznal, da je  bil 
grof Ludovik Veczcra, čegar truplo 
iščejo v Denverju, morilec pres to lona
slednika.

“Predvsem ne verjamemo, da se je 
konzul, ki jc znan kot zelo previden, 
■takisto izrazil. Kajti  tak izraz bi bil 
resnici naravnost nasproten. N am  je 
M eyerbnška žaloigra popolnoma zna
na, a v omenjeni brzojavki priobčenega 
opisa smrti prestolonaslednikove ne 
maramo popraviti z objavo resničnih 
dejstev, ker se naš list m nogo čita v

Avstriji in se tam kaj jemlje ozir na 
dotične želje cesarjeve, ki so sledeče: 

“Uradni zapiski o poizvedovanju ce
le žaloigre so bili zloženi v kovčege in 
zadnji zapečateni.  T ak o  ostanejo  ̂
arhivu (p ismohrani)  do 50. obletnice 
smrti prestolonaslednika; potem se 
imajo kovčegi odpreti in  vsebina zapi
skov izročiti javnosti . Cesar je hotel 
s tem odlokom brez dvoma prihraniti 
zgodovinarjem prihodnjega zaroda, da 
bi pisali zgodovino žaloigre samo po 
dozdevali in čenčali.

“ Zagotovo je določeno, da pres to 
lonaslednik Rudolf ni bil um orjen .”— 

Tako  newyorska “A ustr ia”. Temu 
dostavljamo še naslednje vrs te,"ki jih 
je priobčila markiza de F on tenoy  v 
“The Chicago Daily T rib u n e” z dne
8. t. tn. Piše namreč:

“Baron Louis Vetsera, edini bral 
baronice Marije Vetsera, ki je storila 
sm rt v Meyerlingu ob istem času ka
kor avstrijski prestolonaslednik R u
dolf, je prišel ob svoje življenje v po
žaru R ing-tea tra  pozimi leta 1882., in 
nekateri zabavljivcjši dunajski časopisi 
so napadali njegovo m ater  zaradi -nje
nega obnašanja, ker se je jav n o  vozila 
po Ringu in v P ra te r  že» nekaj dni po 
njegovi smrti v plamenih, karajoč nje
no dokazano brezčutnost. Zatorej so 
smešni vsi poskusi, spravljati barona 
Louis V etsero  v zvezo z žaloigro v 
Meyerlingu sedem let pozneje in ga 
zamenjavati s 'skrivnostnim Frank 
W ykoffom, ki je p ravkar  umrl v  D en
verju. Tudi pripovedke, po katerih je 
iskal pribežališča v tej deželi, ker  je 
usmrtil avstrijskega prestolonasledni
ka v Meyerlingu, niso prav n ikakor u- 
tcmeljene.”

Z R A K O P L O V  I N  N JE G A  B O 
D O Č N O S T .

V Berolinu so se nedavno zbrali na 
posvetovanje vsi znani zrakoplovci,  da 
se kosajo med seboj o boljši iznajdbi. 
Zrakoplovstvo je sedaj še takorekoč 
samo za šport,  ali v bližnji prihodnjo- 
sti je  upati, da bo zrakoplov že mogel 
služiti prometu, v katerem  se bo g o to 
vo priboril odlično mesto. Latham ov 
polet v osmih m inutah  od Tempeibofa 
v Johannisthal pri Berolinu je dokazal 
dovolj, kako hitro  m ore en zrakoplov 
prevažati ljudi iz enega kra ja  v d ru 
gega, iii kak prevažen fak tor bi bil rav
no zrakoplov v svetovnem prometu.

Kaj pa upajo novi pijonir ji zračnega 
prom eta  od bližnje prihodnjosti?  Na 
to vprašanje  odgovarja jo  znani am e
riški zrakoplovci v časopisu “A m eri
can Magazine”. H en ry  F arm an  piše 
na primer, da bo v prihodnjih  sto le
tih zrakoplov popolnoma izpodrinil av
tomobil. N ajprvo  se bo razširil kot 
zelo h it ro  vozilo pri športu. P o tem  se 
bo začel rabiti za p renašanje  raznih 
poročil tudi posameznih oseb, te r  tako 
dokazal svojo sposobnost za osebni 
p rom et.  V  bližnjem času se bo g o to 
vo tudi vsa oblika zrakoplova prena- 
redila in nc bodo ti popolnoma nič 
podobni sedanjim, ker bodo tudi m an j
ši, m o to r  bo izgubil na velikosti in 
teži, a pridobil na moči v prim eru  z 
izgubo na teži. Dal se bo popolnoma 
obvladati,  da se bo sigurno in varno 
lahko premikal po ulicah velikih mest 
in se izogibal vsakovrstnih zaprek, ki 
bi mu zastavljale n jegov let. Po  New 
Vorku letajo sedaj avtomobili požar
ne bram be po ulicah, katere so polne 
ljudi, ovirajo ' p rom et in napravljajo  
nepopisno zmešnjavo. V  bodočnosti 
tega ne bo več, am pak bodo gasilci le
teli visoko nad strehami na kraj nesre
če in bodo iz zraka doli alarmirali 
ljudstvo. Vsakdo se bo rad  poslužil 
zrakoplova, trgovec za blagovni p ro 
met, uradnik pa, da pride v par m inu
tah iz predmestja,«kjer stanuje, v  svo
jo pisarno. Vsfdrališča bodo imeli 
zrakoplovi na javnih poslopjih, kolo
dvorih in hotelih. T ak  zrakoplovih 
prom et hoče že prihodnje leto uvesti 
med Bostonom z okolico in New 
T orkom  znani ameriški zrakoplovec 
kapitan T om až  BaFdwin. O n se je o 
svojem načrtu  izrazil, da čakajo člo
veka pri zrakoplovu same prednosti. 
Le pomisli naj se, kako imenitno je, v 
par m inutah  zleteti daleč z dežele in 
posestva v mestno pisarno; tu ni tre 
ba čakati na vlak, posam ezne-železni
ške zveze in p res topati na električne 
cestne železnice. Ako so ure jena  vsi- 
drališča in postaje  po strehah, potem 
se tam  vsesti v zračni avtomobil, in že 
se tam  vsesti v zračni avtomobil , in se 
se poleti v ravni smeri domov kot pti
ca po zraku.

Malo bolj pesimistično se je o bo
dočnosti zrakoplova izrazil W ilbur 
\Y right. O n pravi, da se zdi njemu 
nemogoče, da bi ka ter ik ra t  poletel z ra
koplov- preko m orja  v Pariz.  Motor 
je  tisti, ki napravlja zapreke. Š tiri dni 
nepre trgom a ne m ore noben m oto r  
delovati, da se ne bi ustavil. Ako do
ber izvežbanec 'vodi zrakoplov, potem 
je ta tako siguren in varen kot av to 
mobil, le tovornem u prom etu  ne bo 
nikdar mogel služiti. N jegov b ra t  Or- 
villc pa pravi, da napoči kmalu čas, ko 
se bodo dolga potovanja  lahko v naj
krajšem času vršila, ne da bi se bilo 
treba bati za svoje življenje. Prišel bo 
čas, ko bodo zrakoplovi švigali tako 
po zraku, kakor sedaj avtomobili po 
zemlji,

K R A L J  B R E Z  K R O N E .

Bolgarski knez Ferd inand  se je p ro 
glasil za carja pred  dobrim  letom, am 
pak kronan  še ni bil. “Dnevnik”, eden 
najbolje poučenih listov v Bolgariji 
sedaj navaja vzrok, zakaj se kronani 
odlaša.

Bolgarski sveti sinod ali c e r k v -  
zbor odklanja, kakor je videti, n o

udeležbo in s tem svojo potrd itev  kne- 
ževega posvečenja kot carja, dokler 
knez ostane rimski katoličan. B o lgar
ska cerkev pripoznava samo pravoslav
ne vladarje, in njene postave ji ne do
voljujejo posvetit i krivovernega carja. 
Ferdinand je torej v zadregi, in se m o 
ra ali pridružiti pravoslavni cerkvi ali 
dati kronati brez cerkvenega posve
čenja.

T o  zadnje je videti nemogoče. Bati 
se je, da bi potem nele za dinastijo 
(vladarsko rodovino), marveč tudi za 
notranji mir v deželi nastala  resna ne
varnost. O dpadništvo  je videti jed- 
nako nemogoče z ozirom na F erd inan
dovo prejšnjo  obljubo papežu ob k r 
stil prestolonaslednika Borisa. F erd i
nand se je pogajal s cerkvenim zbo
rom brez uspeha, am pak  predsednik 
je ostal tv.rd kot tfciiiant. Zahteva 
namreč nele prejšnji krst,  marveč brez 
pogojno tudi obredno maziljenje, ki je 
s cerkvenega stališča nedopustno. Za
gata  je popolna, in najnovejši kralj 
evropski m ora  ostati brez krone.

Duhovnikov je manj.

Če potrebuje  12,000,000 baptistov in 
metodistov za svoje bogoslužje 80,000 
pastorjev, in 12,000,000 katoličanov pa 
samo 66,000 duhovnikov (glej U. S. 
Religious Census), ali to dokazuje, da 
so katoličani “priestr idden”, t. j. v la
dani po “far jih” ?

Severni tečaj

pod sodnostjo apostolskega vikarja.
O dkrit je  severnega tečaja navdaja 

krščanski svet z novim navdušenjem 
za versko prizadevanje. Po larne  k ra 
jine so pod sodnjo  oblastjo  apostolske
ga v ikarja v S tockholmu na Švedskem. 
Vzdaljeuost in nedosta tne  zveze so bi
le dolgo časa na poti za pokris t jan je
vanje Eskimov.

T rust za meso in katoličani.

Preračunjeno  je, da donaša zdržnost 
od mesa dvainpetdeset petkov v letu 
in na druge zapovedane postne dni 
t rus tu  za meso ' le tne škode do $150,- 
000,000. Skoro gotovo je tudi, da to 
lik upadek povpraševanja  po vsako
vrs tnem  mesu znižuje ceno, tako da 
je celi deželi v korist ravnanje  po cer
kveni odredbi v tem  oziru.

P o  zadnjih poročilih je  bilo 61,158
pošt v tej deželi.

Turšk i tu rban  vsebuje okoli dvajset 
ja rdov tkanine.

G. Edison, slavni izumnik, je  pred- 
k ra tk im  izjavil, da ni nobenega dvo
ma, da se bodo v desetih  letih rabili le
talni stro ji  za p renašanje  pošte. L e 
tali bodo v hitrosti 100 milj na uro 
in nosili pasažirje.

K anadska  vlada je dovolila 20 mili
jonov dolarjev za zgradnjo  lastnega 
brodovja, ka tero  bodo izpopolnjevali in 
popravljali z nadaljnimi trem i milijo
ni, ki jih  bo vlada vsako leto v to  svr- 
ho prispevala.

P o  20 letih pameten. K ipar  Genito 
v Rimit, ki je bil 20 let blazen, je  ne
nadoma zopet ozdravel. Podal se je 
v kraljevo palačo poklonit kraljici k ra 
sno figuro iz brona, ki jo je napravil 
po svojem ozdravljenju. T o  je redek 
in medicinsko zanimiv pojav.

N ajstare jšo  žensko v državi W iscon
sin so baje  našli v  Vinlandu blizu k ra 
ja  N eem h .  T o  je neka ga. Jo h n  Baer, 
ki sam otari s svojim sinom na farmi. 
S tara  je 110 let in 11 mesecev. ~Sin je 
dosegel že častitlj ivo starost  92 let. Še 
venom er pridno dela na farmi, a n je
gova mati pa marljivo gospodinji .

Čudakova oporoka. Ita li janski listi 
javljajo iz BellinzOne v Švici, da je 
tam ošnji veletržec Micelli, ki je  bil 
s t rasten  kadilec, napisal v oporoki, da 
se mu naj dene v rakev pipa, škatlj ica 
šibic in 2 kg tobaka, da bi če bi po 
sm rti res vstal, imel takoj vse pri ro 
kah. K ajpada  so mu dediči ustregli .

V  drevesu umrl.  Na grozen  način je 
umrl 55 letni posestnik Griffith- 
H ughes v Maltu (Lancash ire) na A n 
gleškem. Griff ith-H ughes je splezal 
na nek hrast, iz ka terega  je hotel vzeti 
neko gnezdo. Padel je  v votlo  drevo 
te r  umrl v  n jem  od lakote, ke r  n jego
vih klicev na pomoč nihče ni slišal. 
Po  naključju so našli že na pol s t ro h 
nelo trup lo  v votlem drevesu.

Povodom  obletnice aneksije Bosne 
in H ercegovine  dne 7. okt. so izšli vsi 
listi v  Srbiji s č rn im  robom ; v člankih 
so izražali nezadovoljstvo z neuspe
hi srbske zunanje  politike. S hiš so 
vihrale črne zastave, v  šolah ni bilo 
poduka, odpovedane so bile vse zaba
ve. V lada je odredila vse varnos tne  
priprave, da bi ne došlo do d em ons tra 
cij proti Avstro-Ogrskemu.

Kako je  lep vojaški stan! Znano je,
da se n ik jer  ne trpinči tako ljudi, kot 
pri vojakih. N aravnost velikansko je 
število onih nesrečnežev, ki si zaradi 
neznosnih vojaških razmer, sami vza
mejo življenje. Pri vojakih je osem 
kra t  toliko sam om orov  ko t pri civilnih 
'iudeh. Na lOO.ODO vojakov pride v 
nemški armadi 67. v angleški 23. hel
enski 26. francoski 29. laški 40. ruski 
20, španski 15, v  avstrijski pa celo — 
I t i  sam om orov Srečna Avstr ija je 

’rei glede trpinčenja vojakov prva 
ned evropejskimi!

N emška nestrpnost.  V  korist stav
benega fonda za M ozartovo  hišo bi se 
moral vršiti v Solnogradu koncert  du
najskih umetnikov pod vodstvom  ka
pelnika O skarja  Nedbala. K e r  je pa 
Nedbal slučajno Čeli, so nemški naci- 
onalci pričeli akcijo proti temu, da bi 
v nem škem  mestu  pri koncertu  dir igi
ral Čeh. Pozvali so prireditelje k on
certa, naj razveljavijo pogodbo z Ned- 
balom. ker bi sicer z vsemi mogočimi 
sredstvi nastopili proti takem u “izzi
van ju”. N em ška n es t rpnost  pa res ne 
pozna meje. Še celo um etnost n em 
škim kulturonoscem  ni sveta.

Evropska  kultura v Kongu. L ondon
ski “Daily N ew s” je prejel zanesljivo 
vest  o nečuvenih grozovitostih, ki jih 
počenjajo belgijski uradniki in vojaki 
z domačini — črnci. K ak o r  poroča 
neki očividec, je bilo na sto tine črncev 
sežganih oziroma postreljenih, m noge 
ženske so zvezane žive služile kakor 
ta rča  pri stre ljanju belgijskih uradni
kov. Ženske mučijo tudi na ta način, 
da jih zvežejo te r  puščajo preko nji
hovih teles roje termitov, dokler ne
srečnice ob groznih m ukah  ne izdah
nejo. M nogo vasi črncev je bilo na 
grozen način razdejanih. T ak o  širijo 
Belgijci, Evropejc i kulturo  med divji
mi narodi.

/.’. PILCHER,predsednik.
FRED RENNITT, podpredsednik. 
GEORGE ERR, katdr.
F. H '. WOODRUFF, ass't kttsir.

Doni Bani
Kapital $100,000.00. 

B arber  Building Joliet, I1L

TA  BANKA vam plača enako- 
visoke obresti kakor banke v 
stari domovini.

3fcO

OBRESTI OD VLOG. 

Edina hranilna banka v Jolietn.

A g en to v  rabim o

za prodajanje delnic od zanes
ljivih družb in rudnikov. Naši 
zastopniki naredijo dobro, ker 
jih pravično vposlujemo. Ako 
ste prodajalec, lahko dobite pro- 
tor, da naredite mnogo denarja. 
Za nadaljna pojasnila pišite an
gleško na
L. B x .  7 0 8  D u lu th ,  M irn i

M i  h o č e m o  t v o j  d e n a r  

t i  h o č e š  n a š  l e s .

Če boi kupoval od nas, ti bomo ve»- 
lej postregli z najnižjimi tržnimi ce
nami .. Mi imamo v zalogi vsakovrst
nega lesa..

Za stavbo hiš tn poslopij mehki in 
in trdi les, late, cederne stebre, deske 
in iinglne vsake vrste.

Nas prostor jc na Desplainea alid 
blizu novega kanala

Predno kupiš LU M BER, oglasi se 
pri nas in oglej si našo zalogo) Mi ta 
bomo zadovoljili in ti pribrinili denar.

priporoča t

Gostilno, f f

R O J A K O M
priporočani svojo

Phoenix 
Buffet

tje r  se toči vedno sveže pivo, žgani 
te r  najboljša vina. Tržim  tudi 

domače smodke.

A n t .  S l s i o f f
N. W. Phone 609.

1137  N. Hickory St., Joliet

JO H N  G R A H EK
G O S T IL N I Č A R ..

W. J .  LYONS,
Nai Office in Lumber Yard na vogla 
DES PLAINES IN CLIN TON S T *

Krvava Noč v Ljubija«
drama v štirih dejanjih s karika

turam i (slikami).
V  isti knjigi je tudi povest iz življe

nja ameriških Slovencev

Najdeno Srce
Knjiga obsega 168 strani v  velikosti’ 

6 in 8yi palcev.
Cena broširani je  40c.
Cena vezani je  75c.

N aroča  s« prš:

Jacob Hočevar,
1142 E. 72nd S t-N . E., Cleveland, O hio
ali pa pri Amer. Slovencu, Joliet, 111.

Točim  vedno sveže pivo, fino kali
fornijsko vino, dobro žganje is trž i»  
sajboljše smodke.
Prodajam  tudi trdi in mehki premog

TELEFO N  7612.
ton N. Broadway...... JOLIET. IL T

Zakaj
plačujete
najemnino?

L a h k o  k u p i t e  h i š o  s 4 
s o b a m i  z a  $ 1 0 0  n a  r o 
k a ,  a  o s t a l o  s»  p la č a  u a  
o b r o k e  m e s e č n o .  H iš a  
j e p o d z i d a n a  in  n a r e .e -  
n a  iz  t r d e g a  le s a ,  im a  
v o d n ja k ,  I td .  n a  N o r th  
R r o a d w a y ,  b l i ž a  p o d -  
k v a r u e  i n  d r u g i h  t o 
v a r n .  V eč p o v e

W . E . Hartman
. v  n o v i p l i n a r n i .

T e l e f o n  N . W .  7 6 5  
S t a n o v a n j e  N .  W .  1 9 0 5 .

Tie Joliet NatiOMl
Na voglu Chicago in Clinton ulU 

RAZPOŠILJA DENAR NA VSE 
KRAJE SVETA.

K A P I T A L  $ 1 o c . o o o . o

1 A. MASON, predsednik 
G. M. CA M PBELL, podpredsednik 

ROBT T KELLY blagajnik

U stanovljena 1* 7.

Ul joliet. llunoia

« p ita *  * n p r e o s t a n r k  f.suu.OOO.Oü

n* v n iieirnr tiio#
p osili*  im * -  u* - lete  sv e t*

H T A IaC O T T  podpredsednik 
l t f n p  v W F F F K  Magajnilc

Emil Bachman
1719 South Center Avenue.

C h ic a g o ,  111.
Slovanski tvorničar društvenih od» 

znakov (badges), regalij, kap bander 
in zastav. Velika zaloga vseh po
trebščin za društva.

Obrnite se name kadar potrebujete 
kaj za društvo. Pišite slovensko. Ka
talog na zahtevanje zastonj.

K ot nova fzgleda obleka ko smo |C 
rni očistili in pogladili, neglede ako |c  
iz debeleg:. ali tankega blaga.

Ženske bodo jako vesele, ako se se
znanijo z našim delom. Prenovim« 
obleke, boljše in hitreje kot se dom« 
naredi za K ar zahtevamo le malo p l« , 
čilo. Poskusite naše delo!

JO L IE T  STEAM DYE HOUSK.
James S traka Sc Co.

>20-622 Cass St JO L IE T . ILL«
Chi. Tel N W . TeL 4M.



K . S . K. § |  JED N 0 T A

O rganizovana v Joliet-u, 111. dne 2. aprila 1894. Inkorporovana v državi 
v  Illinois 12. januarja 1898.

G LA V N I O D B O R :
P redsednik :.............. A nton Nemanich, cor. N. Chicago & Ohio Sts., Joliet, 111.
I. podpredsednik:.......................... M arko Ostronich, 92 Villa St., Allegheny, Pa.
II. podpredsednik:.............. F rank  Bojc, R. R. No. 1, Box 148, Pueblo, Colo.
Glavni ta jn ik : ...................................... Josip Zalar, 1002 N. Chicago St., Joliet, 111.
Pomožni ta jn ik :.......................... Josip Rems, 319 E. 90th St., New Y ork City.
Blagajnik: .................. John  Grahek, cor. Broadway & Granite Sts., Joliet, 111.
Dnhovni v o d ja :.. . .Rev. John  Kranjec, 9536 Ewing Ave., South Chicago, 111.

Pooblaščenec.............................. Josip Dunda, 123 Comstock Street, Joliet, 111.
Vrhovni zdravnik:.................. D r. M artin J . Ivec, 711 N. Chicago St., Joliet, 111.

N A D Z O R N IK I:

Georg« Stonich, 813 N. Chicago St., Joliet, 111.
Josip Sitar, 805 N. Chicago St., Joliet, 111.

F rank  Opeka, Box 527, N orth  Chicago, 111.
P R A V N I IN  P R IZ IV N I O D BO R:

Blaž J. Chulik, cor. N. Chicago & Jackson Sts., Joliet, 111.
Joseph Kompare, 8908 Greenbay Ave., So. Chicago, 111. 

Leo. Kukar, Box 246, Gilbert, Minn.
U RA D NO  G LA SILO  J E  A M E R IK A N SK I SLO V EN EC.

P R IS T O P IL I ČLANI.
X  druš tvu  M arije  Pomočnice 17, Jen n y  Lind, Ark., 15451 Ivan T ra tn ik , roj 

1868, spr. 8. nov. 1909. Dr. št. 29 članov.
X  druš tvu sv. Jožefa 56, Leadville, Colo., Ia452 Ivan Fink, roj 1875, spr. 28.

okt.  1909. Dr. št. 128 članov.
K  druš tvu  sv. Frančiška  66, Cleveland, Ohio, 15453 F ran c  Sluga, roj 1886, 

15454 F ran c  Trebeč , roj 1885, spr. 5. nov. 1909. Dr. št. 32 članov.
X  druš tvu  M arija  sv. Rožnega V enca  131, Aurora, Minn., 15455 E dvard  L ov

šin, roj 1892, 15456 Ivan  Bartol, roj 1887, spr. 30. okt. 1909, 15457 A nton 
Zaletel,  roj 1883, spr. 8. nov., 1909. Dr. št. 58 članov.

K  d ruš tvu  sv. R oka  132, Fron tenac ,  Kans., 15458 Alojzij A. Krevs, roj 1892, 
15459 E rn e s t  Suschnick, roj 1893, 15460 T eo d o r  Kobrin, roj 1875, 15461 
F ra n c  Smole, roj 1872, spr. 3. nov. 1909. Dr. št. 22 članov.

• K  d ruš tvu sv. Š tefana  1, Chicago, 111., 15462 Ivan Vrbovšek, roj 1877, 15463 
F ran c  Klemenčič, roj 1886, 15464 Ivan Mohar, roj 1882, spr. 7. nov. 1909.

Dr. št. 157 članov.
SUSPEN D O V A N A  ČLANA Z O P E T  S PR E JE T A .

X  druš tvu  sv. Vida 25, Cleveland, Ohio, 2736 Jakob  Korenčan, 8. nov. 1909.
Dr. št. 301 člana.

K  druš tvu  sv. Ant. Pad. 71. Crabtree, Pa., 9335 F ranc  Snider, 7. nov. 1909.
7.> nov. 1909. Dr. št. 35 članov.

SUSPEN D O VA N A  ČLANA.
O d  d ruš tva  sv. Jožefa  2, Joliet,  111., 6915 Ivan  Peterlin , 3. nov. 1909.

Dr. št. 237 članov.
O d  d ruš tva  sv. Pavla  130, DeKalb, 111., 13867 F ran c  Nagode, 8. nov. 1909.

Dr. št. 11 članov.
P R IS T O P IL E  ČLA N IC E.

K  druš tvu  Marije Čist. Spočetja 80, So. Chicago, 111., 4307 Roza H orvat,  roj 
1881, spr. 29. okt. 1909, 4308 Gospova Miškin, roj 1880, 4309 K atarina  
T orbac ,  roj 1876, spr. 2. nov. 1909. . * * Dr. št. S4 članic.

K  druš tvu  sv. R oka 132, Fron tenac , Kans., 4310 A ntonija  Smole, roj 1876, spr.
3. nov. 1909. Dr. št. 6 članic.

K  druš tvu sv. Jožefa 41, P it tsburg ,  Pa., 4311 K ata r ina  Kos, roj 1872, spr. 8. 
nov. 1909. Dr. št. 14 članic.

N A ZN A N ILO  DRUŠTVOM  K. S. K. JE D N O T E .
V sem  slavnim druš tvom  K. S. K. Jedno te  se naznanja, da se bode dne 21. 

nov em b ra  1909 blagoslovila nova Jednotina  stavba (urad).
Radi tega  so naprošena v sa 'k ra je v n a  društva, ki jim je mogoče, da se 

blagovolijo te izvanredne slavnosti vdeležiti.
V sa  slav. društva, ki se bodo blagoslovljenja vdeležilk, bodisi korpora tiv 

no  ali pa po zastopnikih, naj blagovolijo to  poročati na gl. urad  Jedno te  do 
18. novem bra  1909.

Z b ra tsk im  pozdravom  
Za glavni odbor

JO S IP  ZALAR, glavni tajnik K. S. K. J.

Joliet, 111., 10. nov. — N aznan ja  se 
vsem  članom  društva  sv. Jožefa št. 2 
K. S. K. J., da je d ruš tvo na zadnji 
mesečni seji sklenilo, da opravi d ru 
štvo  svojo božično spoved dne 4. in 
skupno sv. obhajilo pa dne 5. decem 
bra  1909, to  je, prvo nedeljo  v mesecu 
decem bru ali drugo nedeljo v adventu.

Vsi člani so opozarjeni, da se vdele- 
že -skupnega sv. obhajila. K e r  je  že 
navada vseh katoliških društev, da o- 
pravijo  skupno sv. obhajilo dvakra t  v 
letu, nam reč  o Veliki noči in Božiču, 
zato naj vsaki član pazi, db opravi to 
svojo versko dolžnost tudi z društvom, 
kajti čim več nas bode, tem  lepši je  za 
d ruš tvo  in za faro. In  ke r  je  ta  čas, 
n am reč  4. decem ber ravno  za društvo 
sv, Jožefa  odmenjen, d ruge nedelje pa 
so za d ruga  druš tva  te fare, zato naj 
vsaki član in članica skrbi, da opravi 
svojo dolžnost ob zato določenem 
času.

Nadalje se tudi naznanja vsem čla
nom zgoraj om enjenega društva, da 
prihodnjo sejo dne 5. decem bra ima 
društvo svojo volitev odbornikov za 
leto 1910. In  zato so ostro opozorje
ni vsi člani, da se vdeleže prihodnje 
seje, pri kateri ima vsaki član voliti 
kakor se njemu zdi, da je prav ali kako 
naj se društveno stanje izboljša, da ne 
bodo potem eni ali drugi med letom 
godrnjali, da to  ali ono ni prav. Zato 
imajo priložnost zdaj, kajti je samo 
enkrat v letu, da si izberejo odbor, ka
teri bode skrbel za društvene koristi, 
in pa da' bode večini članov povolji.

Ob koncu teh vrstic pa srčno po
zdravljam  vse člane in članice društva 
sv. Jožefa št. 2, K. S. K. J., kakor tudi 
vse člane in članice slavne naše K. S. 
K J. M ihael Urshich, tajnik.

Dopis.

S tandart, 111., 8. nov. — Cenj. ured
ništvo A. S.l Prosim  nekoliko prosto
ra, da poročam rojakom  in rojakinjam 
po okolici nekoliko iz našega novega 
mesteca, odkoder ni bilo še nobenega 
dopisa. Zakaj tukaj nas je le malo

Slovencev, kom a; devet ali deset fa- 
milij te r  nekoliko Slovakov, a največ 
Italijanov. V sejedno nam je Bog  dal 
toliko pameti, da smo se složili in da 
smo pričeli z delom za gradnjo  katoli
ške cerkve. Seveda, sami Slovenci te 
ga- ne m orem o storiti,  ker nas je p re
malo, pa nam  bodo pomagali Slovaki 
in Italijani, tako da bomo imeli kam 
hoditi k sveti maši in da se bodo učili 
naši otroci o sveti katoliški veri.

K  sklepu dopisa pozdravl jam  tebe, 
preljubi list, in ti želim veliko dobrih 
naročnikov. John Novak.

Zahvala.

V sem  onim, ki so .nas  tolažili in ob 
iskali našo hišo ob priliki sm rti  našega 
prel jubega očeta, se tem  potom  na j
iskrenejše zahvaljujemo.
. Tskreno se zahvaljujemo pevskemu 
odseku Slovenskega Sokola, ki je  po 
častil našo  hišo pred  pogrebom  z milo 
pesmijo.

Joliet, Ill„ 11. nov. 1909.
Dr. Jos. Struzynski in ostali.

IV E K L

Čas je denar; pa kdor ima veliko ča
sa, potrebuje tudi veliko denarja.

*' * *
Zadovoljnost je prva postaja na po

tu sreče.
* * *

Najbolj srečen je  tisti človek, ki no
bene sreče ne potrebuje.

* * *
Nekdaj so imeli vladarji “dvorne 

norce”, da so jim  ti povedali resnico v 
špasih; dandanes imajo “dvorne svet
nike”, ki jim  je  pa sploh ne smejo po
vedati.

* * *
Dobro jo  pogodi,
K dor pravi čas go.vori.
Še bolje pa stori,
K dor pravi čas molči.

* * *
“V vinu je  resnica,” pravi pregovor. 

Pa če bi to  res bilo, bil bi že marsikdo 
opustil pijančevanje.

* * *
Bolan človek ima tisoč želj, — zdrav 

le eno. .
* * *

N ajtežje stanje ima zdravnik, ker se

m ora vedno boriti  z življenjem in 
smrtjo.

* ■ s> *
Resnice v obraz povedati ne kaže 

vsakemu. Človek pri tem sicer žebelj 
na glavo zadene, pa se ob-enj rani.

* * *
Nobenega spomina ni, da bi ga čas 

ne zbrisal; nobene bolečine, da bi je 
sm rt ne uničila.

* * . *
Če bi ljudje res od opic bili, bi jih 

opice ne posnemale.

Modri Salomon.

Neki nemški list za gozdarje pripo
veduje nastopni zanimivi slučaj: Neki 
gozdar v dolenji Bavarski, je v gozdu 
zalotil tr i divje lovce, ko so ravno odi
rali ustreljenega jelena. Puške so jim 
bile prislonjene na neko drevo. Čim 
so zagledali gozdarja, so se lovci izgu
bili v gozdu, prej nego jih je mogel 
gozdar aretovati,  pusti vsi svoje pu
ške. Gozdar jih je vzel seboj te r  pri
javil slučaj sodišču, izrazlvši samo

Peteri bratje Rozich člani dr. sv. Frančiška Sal. 
štev. 29. K. S. K. Jednote.

Poleg jolie tskega druš tva  sv. Frančiška Sal. št. 29. K. S. K. J. menda ni 
nobenega slovenskega društva v Ameriki,  ki bi imelo med svojimi člani pe
te ro  pravih bratov. Gorenja sfika nam  predstavlja petero bratov Rozich, 
rojenih v D ragovanji vasi na D olenjskem in sedaj pripadajočih om enjene
mu jolie tskemu društvu. K rs tna  im ena teh srečnih bratov po starosti  spo
daj od leve na desno in gori od desne na levo so: Peter. Matija, John. Mi
hael in Jožef. N ajstarejš i biva v Ameriki že 15 let, najmlajši /2 leta.

Doktor Ivec S i
specialist za ženske in otroške bolezni in operacij«. 
On hitro  in zanesljivo ozdravi vsako bolezen m o t 
in žena, ako je to  sploh mogoče.

Bolezni na pljučih, prsih, želodcu, črevih, ledvi
cah, jetrih, mehurju, grlu, nosu, glavi, prehud» 
utripanje in bolezni srca, naduho, kašelj mrzlico, 
težko dihanje, nečisto in pokvarjeno kri, oglui«- 
nje, lišaje, hraste in rane, kam enje v želodcu tal 
mehurju, appendicitis, bolezni na očeh, td.

Zdravniški svet zastonj in strogo za upno.
Opišite Vašo bolezen v svojem m aterinem  je s t- 

tu ali pridite k njemu, in on Vam bo dal izvrstno 
zdravila. Adresirajte pisma tako:

DR. MARTIN J. IVEC,
900 N. CHICAGO S TR E ET , JO L IE T , IL L IN O IS .

sum, kajti nobenega od onih treh  ni 
mogel spoznati.  P r e d . sodiščem so 
obdolženci odločno tajili. Vsak je t r 
dil. da ni bil v gozdu, k akor niso tudi 
hoteli priznati,- da so puške njihove. 
K er  jih ni bilo m ožno ujeti v p ro t i
slovju, je sodnik nazadnje  rekel pov
sem ravnodušno: — No, vi torej niste 
bili. Sedaj m orete  oditi, vzemite vsak 
svojo puško! Komaj je sodnik to izgo
voril. so oni brž pograbili puške, hoteč 
oditi. Ali državni odvetnik je bil še 
hitreji. da jih je sedaj z vspehom ob
tožil.

Vrednost zdravja.

D obroznano dejs tvo je, da ne ceni- i 
mo vrednosti zdravja, dokler ga ne iz
gubimo. Vsakdo bi moral, bržko za
pazi najm anjšo  izpremembo v stanju 
svojega zdravja, izbrati p rim erno zdra 
vilo v svrho, da sc mu zdravje povrne. 
Če se taka neredriost nahaja  v želodcu 
ali drugih prebavnih organih, vam že-1 
limo priporočati T riner jevo  ameriško! 
zdravilno grenko vino. T o  vam o k re 
pi želodec in ga vsposobi sprejemati in ; 
prebavljati toliko tečne hrane, kolikor, 
je potrebujete  za ohranitev zdravja in 
telesne moči. Ozdravi vam obolele 
mrenice prebavnih organov, očisti kri 
in očvrsti živčevje. Uživati bi ga m o 
rali, kadarkoli vam opeša slast in te
lesna moč. V  lekarnah. Jos. Triner, 
1333-1339 So. Ashland Ave., Chicago.

Ghi. Pilone 521 N. W. Phone fBS

M A U R I C E  F .  L E N N O N
Advokat— Pravdnik

SODRUG F. M E F KS,
•Soba 318-321 Barber Bld-1 JO L IE T . TLL

Ko imate kaj s sodnijo opraviti, o- 
glasite se pri meni. Pravica — je mo
je geslo.

K adar imate s sodiščem opraviti o- 
brnite se na slovanskega odvetnika 

JO H N  W. W E L L N IT Z ,
Cutt ing  Bldg., 2 floor, Joliet, 111.

Z njim se lahko 'domenite v sloven
skem, jeziku, ker je  Slovan.

Svoj k svojemu!

Pozor Rojaki!
Kupite si farme v N orth Dakoti 
in Montani potem bodete neod
visni v par letih.

Pridite k nam, da se pomenimo.

IVI. B .  S c h u s t e r
Young Building.

V A W .Y .W A V V .W A Y W W V %

Oli
Sobe sJOl i o 'it)2 Berber Bldg 
J O L I B T  I L L I N O I S

«: . i  a  v  r \  i
N O T A  IS r*

tiupujc m prodaja zemljišča
J, - mestu in na dezeh.
«■ /.„varuje hiše in pohištva pro- 
J» ti -gruu nevihti ali drug, po-
«¡| skodbi

¿a ,., ne i i j  ,.,vljenje proti 
*■ nezgodam in bole. ,;im.
A izdeluje vsakovrstna v notar- 
.* ski >ko spadajoča pisanja.

% Go n e m š k o  in  angleško. 
■ •V A Y .Y iY .Y .W .V ,A S V W A Y !i

Če potrebuješ  dobrega sveta, vp ra
šaj zanj svojega sovražnika, potlej pa 
stori ravno narobe.

s« * *
Kaj je modrijan? — “T o  je človek, 

ki vedno misli in misli; ko je pa na 
koncu, pa spet od kraja  začne.

* * *
Ljudem  ne privošči nihče bolj zd ra 

vega spanja, kakor tat.
* * *

Svojo zmoto  spoznati,  se pravi res
nico najti.

* H« *

Sreča pravijo  da je slepa, nesreča pa 
še bolj.

* ❖  *
V arčvaj v mladosti,- > 
na s ta ros t  je  težko; 
priti na zeleno 
po zimi ni lahko.

Hi ^ *
Zgodovina m arsikakega posestva je 

kra tka: “Oče skupaj spravil, sin za
pravil.”

* * *
Večina ljudi misli na ženitev, ko je 

še prezgodaj, ali pa že prepozno.
* * *

S trah  pred sm rt jo  je  ljubezen do 
življenja.

* * *
Če se mož razjezi, včasih ne more : 

do besede, pri ženski tega  n ikdar  ni. i
* H« *

Sreča je k akor razposajen otrok: 
p o trka  na vrata, pa zbeži.

* * *
Mlad biti, je  u m etnost  nebeška, 
mlad ostati , u m etnost  človeška.

* * *
Zapravljivost se začne s pojedinami 

in se konča s postom.
* * *

“Dati je bolje, kakor jem ati” — to 
velja posebno o klofutah.

* * *
Prilizovanje pride večkrat iz prazne

ga želodca, kakor iz polnega srca.
* * *

“Vsak je svoje sreče kovač,” pravi 
pregovor. Mnogo ljudi pa je, ki pri 
tem  kovanju svojega bližnjega vedno 
za nakovalo rabijo.

* * *
Kdor ima smolo, tudi v ribi dlako 

najde.

V mnoge svrhe.

Malokateri pripravki se rabijo  v to 
like svrhe kakor Severov Antisepsol,  
ki je določen za no tran jo  in vnanjo ra 
bo, ali polnom očen ali razredčen. Kot 
ustno izpiralo čisti dih. odganja  tobač
ni zadah, napravlja zo b rn e .zd rav e  in 
trdne ter ohran ju je  zobe. Zelo ga je 
priporočati kot vbrizgalo ali vdihalo 
pri katarnih boleznih nosa in grla, ka
kor tud: za razk ževan m prše. Cen:
2 ■ 1 rn •’ Severa, Ce ,
Gi - lov 2.

Kuhinjska peč.

Šivalni stroj.

T a  stroj je  eden najboljš ih. Teče 
rladko in je popolno urejen ter  abso 
lutno jamčen. V reden  je $25.00, a se
kaj se proda z a ............................... $18.50

-✓ -oge.

T a  peč je dobro narejena in ima 
štiri kuhalnike. Im a  tako ure
jeno ! dobro kuha in
peče ' ri ’7  'nn cena $15.00 se-
dai "-■> ’ - $12.50

Postelje — posebnost.

T e postelje so fino narejene z no 
vimi stojali in železnimi vezmi, raz
nih velikosti in barv. V redne  so 
$3.00, sedaj cena le ...................$2.48

Kuhinjska omara.

J o b r

- razprodaji le ..  ...............

ireda- 
ri tej 
$4.50

Omare za knjige.

O m are za knjige iz h ras tovega  lesa, 
več predalcev in mizo za pisanje. 
V redna $18.00, a sedaj se proda sa
mo za .......................................... $13.75

& 3 2 0  NORTH CHICAGO !

RAZPRODAJA V NOVEMBRU!
Ostale tedne v nov* mbru bomo imeli največjo razprodajo raznih stvari. Podobne 
razprodaje še ni bilo v Jolietu. Mnogo reči se bo razprodalo za le polovico prave 
vret nosti, ali z« vsaj za 10 oestot. manj kot so vredne. Nas dobro pozna ljudstvo 
in zna, da resnico govorimo. Toraj, ako vam naznanimo, da smo znižali cene, 
smete verjeti, ali se pa prepričajte.
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Doma in na tujem
P oučna povest za  narod.

Poljski spisal Felicijan Pintovvski,—Poslovenil Podra

Kako je začel življenje A nton in kako 
Matija.

“Slabo ravnaš Anton, slabo, ako je 
resnica kar praviš.”

“ Naj te Matija radi tega glava ne 
boli,” odvrne Anton, “ali je  nemara to 
slabo, če si reven vojak prisluži par 
goldinarjev?”

“Prav bi bilo,, ko bi si jih prislužil, 
toda na pošten način, ne pa z golju
fijo,” reče Matija.

“Oj, nehaj vendar, nehaj; bahaš se 
zares zmerom s svojim poštenjem, to
da znaj, da s poštenjem sedaj daleč ne 
prideš. Ako hočeš živeti, moraš ime
ti glavo na pravem mestu, m o r a š ‘jo 
znati kretati  (vrteti) ,  — samo. da pri
deš dalje.”

“ No, no, ti gotovo prideš kedaj “da
lje”, ako hočeš res tako postopati , ka
kor praviš.”

“Gotovo da hočem, ker se pri tem 
počutim dobro. Poglej Matijček, kako 
zali goldinarji so ter  poslušaj kako 
žvcnkljajo.” Po teh besedah izvleče 
Anton iz žepa štiri srebrne goldinarje 
ter  jame ž njimi žvenkljati Matijcu 
pred očmi. Matija vstane s klopi ter 
odide v kasarno, ker se ni hotel dalje 
razgovarjati z Antonom.

Anton je ostal sam, vtaknil roki v 
žep ter sprehajajoč se po trgu, žven- 
kljal z goldinarji in momljal:

“Da sem jaz postal desetnik, temu 
se ne čudim, toda da so tega Matijca 
tudi napravili desetnika, temu se ne 
morem dovolj načuditi. O n  je poprej 
vstvarjen za vola, nego za desetnika. 
Vse njegovo življenje bodo ž njim o- 
rali; on nikamor ne pride in si ničesar 
ne pridobi, ker je prepošten. Ko bi 
živeli v nebesih, kjer ima poštenje svo
jo ceno, bil bi tudi jaz tak kakor on, 
toda živeč na zemlji, človek ne more 
biti kakor angelj .”

Ko je Anton tako govoril sam s  se
boj, pride za njim častnik ter ga 
v p ra ša :

“Na kaj toliko mislite Anton, da se 
celo na sprehodu raz to v a r ja te  sam s 
seboj?”
I A nton obstane, pozdravi z roko pred 
postavljenega ter odvrne brez ovire:
** “Prosim, gospod častnik, učim se 
povelj za ju tršn je  vaje, katere bom na
rekoval vojakom.”

Častnik se nasm ehne ter  gre dalje, 
Anton pa, zadovoljen sam s seboj, m i
sli si:

“Kaj ne, da imam glavo na pravem 
mestu, kajti naj bi bil častnik tako za
sačil Matijca, gotovo bil bi mu pri- 
tnrznil jezik v ustih.”

Tako sta bila dva desetnika, katerih 
razgovor smo slišali. Ako pa hočemo 
ta razgovor bolje razumeti, treba nam 
je vedeti, da sta bila oba iz jedne vasi 
doma, in da so ju  sedaj rabili pri grad- 
bi trdnjave, kjer sta zapisovala, koliko 
voz kamenja so pripeljali Židje. Jeden 
izmed njih je pregovoril Antona, da 
mu je zaračuuil po več voz, nego jih 
je pripeljal, za kar je dobival od Žida 
po par goldinarjev. A nton je bil mlajši 
in lahkomišljen; torej ga je srbel jezik 
in zaupal je to  stvar Matijcu, ki pa ga 
je za to pokregal in iz tega je nastal 
oni razgovor.

Antonu je bilo žal, da je zaupal to 
stvar Matijcu, torej je  hotel tudi Ma
tijca zvabiti v to  barantijo, toda M ati
ja ga je vselej strogo zavrnil, govoreč: 

“Zapomni si, Anton, kar ti povem, 
kajti resničen je pregovor, ki de, da od 
traka se pride k jermenu, od jermena 
h konjičku, potem pa na vislice.”

“Da, pam etno si zinil!” razjari se 
Anton. “Sicer pa reci kar hočeš in 
delaj kar hočeš, toda jaz ti povem, Ma
tija, da nikdar k nečemur ne prideš 
ker si prostak  brez glave in hočeš ži
veti pošteno.”
• '-‘Imej ti s tvojo glavo in svpje pošte
nje, a jaz svoje in videla bova, kam 
pride kateri v življenju, ker sam vidiš, 
Anton: nikaka umetnost ni začeti živ
ljenje, pač pa, kako ga končati. N em a
ra, da dočakava oba starost  te r  vidiva, 
kateremu bo bolje nad grobom.”

* * *
Od tega časa je preteklo nekoliko 

let. A nton in Matija sta zapustila vo
jaščino te r  služila oba za hlapca v ro j
stni vasi, ker nobeden ni imel po stá- 
riših premoženja. K er  pa se ljudje, ki 
so si enaki, najbolje strinjajo, torej je 
Matija nastopil službo pri vrlem go
spodarju, A nton pa pri takem veter- 
lijaku, kakoršen je bil sam.

Matija je  delal v službi kakor vol 
ter bil zvest gospodarju, A nton  pa je 
ie površno opravljal svoje delo. Včasih 
je tudi odnesel kaj iz shrambe k Židu 
kar se je p a rk ra t  celo izvedelo, in za 
kar bi ga bil gospodar pretepel,  ko bi 
ne bila nosila hlač pri hiši gospodinja 
v že tre tja  žena gospodarjeva), ki je 
bila na Antonovi strani,  torej se mu je 
to  spregledalo in A nton je ostal še da
lje v službi. Sčasoma jel se je laskati 
gospodarjevi hčerki ter znal tako zrna 
miti gospodarja, da se je čez nekaj 
časa z njo oženil.

Ko se j e ‘po ženitvi čutil na trdnejših  
nogah, jel je delati med starima splet 
ke, da sta se sprla med seboj; naposled 
ju  je razdvojil tako daleč, da je tast 
njemu, ne pa hčerki izročil posestvo.

Po tastovi smrti je Anton že v jed 
nem tednu zapodil babo (tako je nam 
reč imenoval taščo) ter sc oddahnil'še- 
le takrat, ko se je začutil popolnoma 
da je. svoj gospod.

Sedaj ni bilo nikomu svetovati se

bližati Antonu brez palice, kajti Anton 
bil je sedaj gospod. P red  kratk im  še 
hlapec, bil je sedaj gospodar, a poleg 
še občinski svetovalec ter  je sanjaril 
celo o županstvu.

Čez nekoliko let.

Minulo je nekoliko let. V tej vasi, 
pri stezi, ki drži k vodnjaku, je sedel 
na skali mladenič s piščalko v roki ter 
zrl v čisto vodo.

Očividno je nekoga čakal, kajti že 
parkra t  *je obrnil glavo proti Sadniku, 
kam or drži stezica; včasih je zapiskal 
nekoliko na piščalko, pa zopet pobesil 
roki te r  zrl proti Sadniku.
• “ Ne pride,” si je mislil. “N emara je 
njen oče zapazil, da jo čakam ter jo 
p r id rž a l? . . .  Čemu nama on brani lju
biti se? Večkrat me hvali ter mi napo
veduje srečno prihodnjost. V ečkrat mi 
pravi, da ni nihče delavnejši od mene, 
da bo srečna, katera me dobi za moža, 
toda navzlic temu, kadarkoli se razgo- 
varjam z Marico, vsikdar jo  krega ter 
naju ovira, da bi se kje s r e č a la . . .

“Ah, bedak sem!” misli si dalje J a n 
ko. “Saj on more o meni dobro misli
ti, toda m ora  si tudi želeti, da bi jaz  ne 
stegal rok po njegovi hčerki Marici. 
Ona je najbogate jša  deklina v vasi ter 
vrhu tega še jedina hči, jaz pa sem le 
delavčev s in ! . .  . Oj, bedast sem. da se 
plazini tjekaj,  k jer me nočejo, toda 
brez nje mi je tako težko, brez nje mi 
je za nič ves s v e t ! . , . ”

T ako  premišlja joč je Janko  nekaj 
časa pozabil se ozreti, in med tem je 
prišla iz Sadnika deklina, mlada, vitka 
in vesela deva, ter dirjala z vrčem pro 
ti vodnjaku, kjer je sedel Janko  in po- 
pulivši potoma nekoliko pestij trave, 
vsula mu jo na glavo.

Janko  se je ozrl in kakor ne verjoč 
sam sebi, zagledal za seboj Marico.

"Kaj si tako zamišljen Janko, kakor 
bi te trla kaka skrb? Mislila sem, da te 
ni v vasi, ker ni slišati tvoje piščalke.” 

"Ves božji dan bil sem na polju in 
bilo mi je veselo, dasiravno nisem imel 
časa svirati, sedaj pa sem nekako m ra 
čen in otožne misli se mi sučejo po 

lavi.”
“A — zapodi od sebe te otožne mi

sli. Veš, jutri grem o na semenj, pa 
se razvedriš. Oče namerava kupiti ko
nja, torej moraš iti z nama, da ju  p r i
ženeš.”

“Ej, Marica, ako pojdem kedaj na 
semenj, pa se več ne vrnem ; pejdem 
na tuje,”

"O, o, kaj je to? Ali ti v vasi ni več 
všeč?’“

“Oh, bilo bi mi všeč, t o d a . . . ” 
“Zapodi Janko  te skrbi! Znano mi 

je, kaj se ti snuje po glavi, toda to je le 
vročnica, za katero  je najboljše zd ra 
vilo potrpežljivost. Sčasoma bo že ka
ko; ne zgubi nade in zaupaj mi.”

“ H op  hop-hoou!” razlegel se je glas 
Maričinega očeta. Marica je zajela 
vodo ter  u rno zdirjala proti domu.

* * *
Jankov  oče. Matija, je še do nedavna 

služil za hlapca pri Antonu, Maričinem 
očetu. Po  smrti Antonove žene ni ho
tel Matija več služiti in dasiravno ni 
imel toliko denarja, da bi si bil kupil 
kmetijo, prihranil si je  bil vendar v 
službi toliko, da je kupil pol orala 
zemljišča, postavil si kočo ter se v njej 
nastanil.

Po zimi je hodil Matija na delo v to 
varno ali v gozd, po leti pa je poseka- 
val na zemljišču bogatih gospodarjev 
grmičje po gorah, na kar je potem ra 
bil dotični svet jedno ali dve leti b rez
plačno po dogovoru. Na ta način je z 
neprestano varčnostjo  dospel polago
ma zopet k denarju, katerega je poso- 
jeval drugim km etom  ter za obresti 
dobival kak kos zemlje, da ga je ob 
delal.

Matija je imel jedinega sina, ki bi 
mu bil potreben pri delu, vendar ker 
ga je Maričin oče hotel imeti za po 
močnika pri trgovini, mu ga Matija ni 
smel odreči. Janko., dasiravno ni slu
žil za stalnega hlapca, služil je vendar 
večji del leta Antonu, kupujoč konje, 
vole in ovce ter goneč jih na dom, pa 
z novic na semenj, k am or je hodil z 
Antonom.

Za vsako službo dobival je Janko 
posebno plačilo, toda le neznatno in 
ne bil bi shajal s tem, ko bi ne bilo 
dveh vzrokov, radi katerih  je služil. 
Prvi vzrok bil je ta, da je upal ugoditi 
Antonu in prositi ga kedaj za Marico. 
Drugi vzrok pa je bil ta, da je imel vča 
sih nekoliko pros tega  časa te r  je zaha
jal na polje s piščalko ali puško. Strel 
in sviranje bila sta mu neizmerno všeč 
in streljal je tako dobro, da je bilo ne 
kaj posebnega, ako je kedaj zgrešil cilj.

Janko  se je torej vrtil  okrog  Marice 
prikupoval se njenemu očetu, hotel 
spregovoriti ž njim iskreno besedo, 
toda bilo je težavno, ker A nton je bil 
brezsrčen. Anton je hotel imeti za 
zeta človeka manj poštenega nego je 
bil Janko, toda bolj zvitega, večjega 
mešetarja, ker si je mislil, da samo < 
trgovino in zvijačo si more človek pri 
dobiti bogastva ter hotel, da bi njego 
vo premoženje čimdalje bolj rastlo, za 
to je tudi rabil vsakovrstna sredstva, 
da bi ga pomnožil. V  ta namen je s to
pal v družbo z Židi te r  se od njih učil 
barantije. Radi tega se je tudi toliko 
trudil za županstvo, katero je tudi do
segel.

Občinsko gospodarstvo  se za časa 
Antonovega županstva ni moglo raz- 
cvetati, kajti on je imel neprestano o-

pravka na sejmih, kupujoč konje in 
govedo, pa tudi sadje te r  po sodiščih 
in doma ni zagrel mesta. Samo včasih, 
a to  kaj poredkoma, je pogledal v ob 
činsko pisarno in takra t  je urno priti
skal pečate na pripravljena pisma, ki 
jih je  izdelal pisar te r  sploh naprtil  ves 
ta  posel na njegove rame.

Kolikokrat je  župan prišel v pisarno, 
tolikokrat je  tudi pogledal v občinsko 
blagajno, s katero  je .b i l  očividno do
bro znan, c e lo ^ red o b ro ,  kajti pokukal 
je vanjo zlasti, takrat, kadar  mu je 
zmanjkalo denarja za barantijo  ali za 
posojilo. O vsem tem so dobro vedeli 
v vasi, toda  nihče ni smel o tem nič 
črhniti, kajti —• A nton je bil bogat.

* * *
Nihče ni smel slabo govoriti o A n 

tonu, to  je resnica, razumi se,-da nihče 
izmed moških, a Antonovej sosedi, go- 
spej Jožefovi nobeden obzir na boga
stvo, niti nobeden lim ni bil v stanu 
zamašiti u s ta ’ Gospa Jožefova je ime
la do župana m nogo na srcu, torej je 
tudi župan slišal večkrat resnico od  
nje. t

Jožefova, žena kmeta Jožka, bila je 
rojena v mestu in ker je bila toliko 
učena, da je znala nemški, so jo  na
vadno imenovali gospo Jožefovo.

Jožek, nezmožen v mladosti s t r in ja
ti se z mačeho, je zbežal od doma ter  
si našel službo v mestu  pri železnici. 
T am  se je razvnel za igro v loterijo  
ter  spoznal svojo bodočo ženo. Bila 
je res vrla gospodinja in kaj delavna 
ženska; ljubila je svojega moža toliko, 
da ni videla njegovih napak, sama pa 
je imela to napako, da je govorila za 
štiri in ako jo  je kdo napadel, pa za 
deset.

“Jaz  pa vam prav im ”, je dejala en
k ra t  v nedeljo gospa Jožefova sose
dam, zbranim pred hišo, “da ta Anton 
nas v k ra tkem  spravi na boben. Ali 
je  že videl kdo, da bi nekdo, ki toliko 
dela, nego midva z možem, ne imel 
ničesar, nego samo revščino pri hiši? 
Vsega tega pa je kriv župan, ta  prida
nič, skopuh, odefuli, zmikavec.”

“Toda gospa Jožefova”, oglasi se na 
to  soseda, “ te vaše revščine je več kriv 
vaš mož, nego Anton, kajt i .  . . ”

"D raga m oja”, seže ji Jožefova v be
sedo, “vi pravite, da je mož več kriv? 
Seveda, bil bi več kriv, ko bi za njim 
lazil te r  ga prosil — aha, toda temu ni 
tako. Ko A nton  moža le zagleda, ta 
koj ga vstavi te r  vpraša, če mu mar 
ne manjka denarja  za loterijo, ali je 
imel dobre sanje. Da, še sam mu po
maga izbirati številke za terno  ter  ga 
spodbuja in mu nudi denar, dokler si 
ga revni Jožek ne izposodi od njega 
ter  ga zanese v loterijo.”

“Resnica, resnica, da je skušnjavgc 
nekoliko kriv, toda s tern ne m orete  
opravičiti moža, kajti ako ne bi hotel, 
ne jemal bi denarja  od Antona, 'saj ima 
vendar vsak pros to  voljo in p am et”, 
omeni soseda.

“Kaj mi govorite o prosti volji”, o d 
govori Jožefova, “ker pa jaz vem, da 
moj mož ni kriv, m arveč  samo ta A n
ton, malopridnež in skušnjavec, kajti 
prosim vas: vedno bom trdila, da ako 
kdo zapazi na komu njegovo slabo 
stran te r  se trudi, se s tem okoristiti 
sebi v prid, drugem u pa v škodo, da 
je tak človek hujši od lopova,”

Gospa Jožefa je imela nekoliko prav, 
kajti večkrat ima večji greh zapeljivec, 
nego zapeljani,  samo v tem se je m oti
la, ker jc sodila, da bi se bil Jožef  vz
držal od igre v loterijo. T o  veselje 
postalo mu je že navada, prešla mu v 
kri in taka navada se le težko da izru
vati.

Jožku se je nepres tano zdelo, da pri 
vsakem naslednjem žrebanju morajo  
priti  uprav  te številke, katere  je  bil 
postavil, da torej pri igra toliko, da se 
mu vrne ves doslej zastavljen denar 
ter mu še ostane par  tisočakov go to 
vine. Med tem pa številk le ni bilo in 
denar na stavo je šel rakom  žvižgat, a 
tega denarja ni bilo malo. Dasiravno 
Jožek  na pojedine stave ni stavil veli
ko, vendar je zastavil mnogo, ker ni 
izpustil nobene stave, torej, zračunivši 
skupaj, znosil je  Jožek  v dvanajs tih  le 
tih znatno svoto v loterijo, ka tero  bi 
mogel sedaj sm atra t i  za pravi zaklad, 
ako bi bil zbiral denar v hranilno pu 
šico te r  jo  sedaj razbil. T o d a  Jožek 
ni imel pušice, niti razum a za to, am 
pak je vstrajal dalje v svoji navadi in 
imetje se mu je nepres tano krčilo.

Čudna stvar,  da človek najpogosteje  
ne vidi svoje napake in ko bi mu drugi 
o njej pravili, noče tega verjeti. Tako 
je bilo tudi z Jožkom, kajti ko so mu 
pravili, da na loteriji  zapravlja imetje, 
je Jožek odgovoril:

“Ej, čemu nekaj trditi, ako pa člo
vek tega ne ve dobro. K o bi jaz  zra- 
čunil skupaj to, kar  sem zastavil v lo
terijo te r  primeril s tem, kar sem za
del, pa bi se pokazalo, da nisem m n o 
go dodal.”

“Toda Jožek”, omenjali so mu, “ako 
niste m nogo dodali, kam  se potem  iz 
gublja vaše imetje? Čemu dajete vsako 
leto več zemljišča v najem  Antonu? 
Čemu ste ravnokar prodali predposled- 
njo kravo? Vsaj vendar nihče ne more 
očitati lenobe ni vaši ženi niti vam; 
pijanec tudi n is te; kje  je torej vaše 
imetje?”

“ Kaj jaz vem,” odgovori Jožek, “kaj 
jaz v e m ? . . .  Evo  razlazi se nekam na 
nevidljiv način. Gotovo je  to  božja 
volja, kajti pravim vam, da sem še m a 
lo zastavil doslej, prav  malo.”

* * *
Takega moža je torej imela gospa 

Jožefova, sicer najboljša ženska, ki bi 
lahko živela s sosedi v  slogi, ko bi bili 
ti sosedje vrli ljudje, toda previdnost 
je hotela, da je imela na jedni strani 
soseda Antona, na drugi pa Mikolaja.

A ntona že poznamo, torej se ne m o 
remo 'čuditi, da ga je gospa Jožefova

imela v želodcu. P a  tudi Mikolaja ni 
imela rada, ker to  je  bil pravcat pija
nec, ki jo  je rad dražil in k adar  je bila 
najbolj razgreta ,  tak ra t  je  stopil pred 
njo ter  jo  topo gledal, ne brigajoč se 
za njeno jezo, kar  pa je Jožefovo 
spravljalo v obup.

“D ober dan, gospa Jožefova”, jo  je 
pozdravil Mikolaj, gredoč v krčmo. 
“Ali pa veste, kaj se je pripetilo v 
mestu?”

Jožefova, dasiravno si je  mogla do
misliti, da je to  samo napad, ki je  p o 
stal Mikolaju že navada, je p rem agana 
po radovednosti vendar le odgovorila: 

“Dobfcr dan! D ober  dan, Mikolaj! 
Kaj bi se moglo pripetiti v mestu, ker 
še ničesa ne vem o tem? T u  je težko 
kaj izvedeti. Ni mesto ta naša vas, 
n i ! Ko bi nastala v okolici kolera, izve
del bi človek o njej še le na. svojem po
grebu. Toda, kaj je tam novega, ali 
kaka nesreča!”

“Kaj še nesreča! Ali se m ar  tako 
lahko pripeti nesreča? Oho, to, kar  se 
je pripetilo, je  še hujše nego nesreča, 
ker človek ne ve kaj o tem  reči, k e r . . .  
vidite, gospa J o ž e f o v a . . . ” .

“Toda na usmiljenje božje, Miko
laj”, seže mu v besedo Jožefova, “jaz 
že k a r  vzdiham od nestrpljivosti , vi pa 
vlečete besede, kakor nenam azan  voz, 
vsako besedo čez pol ure! Povejte  ven
dar, kaj se je zgodilo, a u rno!”

“O, o, kako še? Ali m ar  jaz m orem  
tako o tepati in mleti z jezikom, kakor 
ne primerjajoč, mlinsko kolo ali vi, go
spa Jožefova?”

"No, no, prosim odpuščanja! Sem 
m ar jaz prosila za razgovor, ali kaj? 
Pojdite  k zlodju te r  mene s trlico in z 
mlinom ne primerjajte. O vidi se vam 
da vam je o trpnil jezik od žganjice ka
kor kol, ker človeški govor p r imerjate  
z mlinom. Pijanec! M odrijan!”

"O, o, in kako še?” je vprašal beda
sto se smehljajoč Mikolaj, ne ganivši 
se z mesta.

“Rane božje. Pa govorite s tepcem, 
ki pa ne ve ničesar o ponosu, o časti, o 
sram oti”, zakriči gospa Jožefa, te r  za
pre hišna vrata. M orala je  namreč 
odstopiti,  ker  je  znala iz skušnje, da 
Mikolaj ne odstopi.

“O, sedaj mi bo žganjica bolje diša
la in tudi čas je že”, zamom lja  Mikolaj 
te r  g re  sm ehljaje  se naravnost v  k rč
mo. Ko se ji približa, se zravna, dvig
ne glavo te r  veselo zapoje: ____

“Krčmarica,^  ta  ljubica,
Im a zm erom  srce zlato, 
P r ipravljeno ima žganjico,
Naj je  lepo, ali b la to !”

P red  krčm o še p a rk ra t  pljune, da si 
očisti jezik za spre jem  blagoslovljene 
pijače te r  stopi pogum no vanjo, kakor  
v svojo las tno  hišo.
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JOHN N. GOSAR CO.
! 5 3 1 2  B u t l e r  S t .  B e l l  P h o n e ,  F i s l  1 0 9 0  J .  P i t t s b u r g ,  P a .

Se priporočam  sl. društvom  za naročila ZASTAV, znakov (Re
gali j) , gumbov, šarp, slik, okvirov, knjig, kap, klobukov, i td  
Pečati vsakovrstni, itd. P rva in edina slov. tvrdka v Amer.
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FRANK MEDOSH
9478 E W IN G  A V EN U E, VOGAL 95th U L IC E, E N  B LO K  OD SLOVEN- 

SK E C E R K V E  SV. JU R IJA  SO. CHICAGO. IL L .

Gostilničar.
Izdeluje vsa v notai 
ska dela, prodaja šif- 

karte te r  pošilja denar 
v ataro domovino vest
no in zanesljivo.

Poštena Postrežba vsakemu. Telefon 123, South Chicago.

V  krčmi je bilo, navzlic tem u, da je 
bil delavnik, dovolj polno. Čez kra tko  

(N adaljevan je  na 7. strani.)

J. J. KUKAR,
Cor. Lake & U tica Sts. Phone 182. W A U K EGA N , IL L .

ZASTOPNIK

vseh parobrodnih družb.
P o š ilja m  d e n a r  v s t a r o  d o m ovino  po n a jn iž je m  

d n e v n e m  k u rz u .  P r ip o ro č a m  s e  ro jak o m .
Zastopnik za Besley Brig. Co. Razvažam  pivo na dom. Postrežba 

točna.
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N aravna želja vsakega človeškega bitja je  podaljšati življenje kolikor mogoče. 
Naravoznanci vseh vekov so na vso moč skušali iznajti krepčilo življenja. 
K er ne. smemo misliti, da bomo vedno živeli, a  življenje pa lahko podaljšam o— 
je  resnica. Vsi zdravniki priznajo, da je  temelj življenja v prebavnih organih 
vsakega živega bitja. T o  je  v onih prostorih  telesa v katerih  -se hrana p re
tvarja. K akor h itro  je  kateri teh prebavnih organov v neredu, trp i celo telo. 
Ako ta bolni organ hitro  ozdravimo, ohranim o si zdravje in  moč. — Le eno 

, zdravilo je, ki odstrani vse nadloge prebavnih organov, in  to  je  dobroznano

JOSEPH TBINES’8
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T r in e r je v o  
z d r a v iln o  g r e n k o

v in o .
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1333-9 S . Ashland Ave.
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To ni tajno zdravilo, ker je  narejeno iz finega rudečega vina in  im portiranih 
grenkih zelišč. Ne vsebuje škodljivih tvarin, za to  je  absolutno varno za vsak, 
še tako nežen želodec. Še zdravim ga je  priporočati, eno čašico ali dve o pri
liki, da se prebavni organi ohranijo v dobrem  stanju.

T o  i e [ )č u d e ž n o  z d r a v i l o
o j s t r i  o k u s ,  k r e d e a  ž i v c e ,

č i s t i  k r i ,  čedLi o b r a z n o  b a r v o ,  
p o m n o ž i  p o z u m ,

o d s t r a n i  n e p r e b a v n o s t ,
d o n e s e  m i r n o  s p a n j e ,  

d a l j š a  ž i v l j e n j e .

Rabi je lahko cela družina, od najstarejega do otroka v zibelki. To te ne 
more trditi o katerem drugem zdravilu. Čistočo tega zdravila jamči po vladi 
Združ. držav —  Ser. No. 346. Tisoči zahvalnih pisem od ljudi potrjuje zdra
vilno vrednot“ tega leka.. .Zdravniški nasvet pošljemo brezplačno. Pišite nam 
v maternem jeziku.

C H IC A G O , I L L
Ne pozabite poskusiti Trinerjeve Hrvaške Importirane Slivovice in Sloven

skega Brinjevca, vse domačega izdelka.
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Največja in najstarejša hranilnica na Kranjskem

PROSTOVOLJNA
ZAHVALA:!

Dr. E. C. COLLINS
svetovno znani medicin
ski Profesor ustanovitelj 
slavnega “ Collins N. Y. 
Medical Institu ta” in pi
satelj prekoristne zdra
vilne kn jiga “Človek, 
njegovo življenje in 
zdravje” .

Bolnik kateri je 
imel vnetje oči in skoro 
oslepil, je sedaj popolno
ma ozdravljen po čuda- 

polnili zdravilih od 
Collins New York Me
dical Institute.

( Pošljite še danes za 15 centov poštnih znamk za J 
prekoristno knjigo “Človek, njegovo življenja n 1 
_™£f^j£_^Ysaka slovenska družina bi jo  mogla im eti |

(N adaljevan je  s 6. strani.) 
imele bi se vršiti volitve v občinski 
zastop  in tu pa tam  so se ljudje  po 
menkovali po vasi, kako si izvolijo ta 
ke, ki ne bodo volili A ntona za župa
na, češ, da županuje že dolgo ter ne 
opravlja  te službe tako, kakor bi bilo 
treba. Bilo je celo mnogo takih, ki so 
se hoteli A ntona  iznebiti.

T ud i sedaj so se slučajno zbrali ter 
se posvetovali , koga si-izvolijo.

“ Znajte kum”, rekel je sosedu starec 
zalega lica ter  belih dolgih las, “meni se 
zdi, da naša blagajna ni tako v redu, 
kakor bi m orala  biti in da gospod žu
pan  nekoliko preveč gospodari po 
njej.”

“Kaj naju  to  boli?” odgovori kum, 
"saj so odborniki in pregledovalci, naj 
se oni pobrinejo  za to. Kaj je  meni 
m a r  to ;  ali je m ar  to  m oje?”

“K ako da to  ni vaše?” reče drugi 
kmet, “saj iz naših rok narašča ta de
nar, kakor  je rastel iz rok naših oče
tov, torej je tudi naša  dolžnost, zapu
stiti to  imetje v celoti našim otrokom. 
Sicer pa jaz  ne dolžim Antona, da bi 
bil poškodoval blagajno, kajti ako vča
sih kaj vzam e iz nje za svoje potrebe, 
saj je  bogat in to  lahko vsaki hip v r 
ne.”

“T orej bi ga volili za župana?” vpra
ša drugi.

“ N e”, odvrne vprašani, “ker  A nton 
mi radi drugih  razlogov .ni všeč. Po  
m ojem  mnenju  in tudi po predpisu za
kona, župan ni voljen samo za to, da 
bi pregledal in odgovarjal na uradna 
pisanja, ki iz sosednjih občin in od 
g lavarstva  dohajajo, pobiral davek ter  
hodil z novinci k novačenju. Župan 
m o ra  biti poleg tega  varuh, oče in gla
va  vse občine, torej pred  vsem: župan 
m o ra  h ira ti  kolikor le mogoče v svoji 
vasi, m ora  vedeti vse, kar se v  njej go 
di, kaka je šola, kako gospodarstvo, 
kake so ceste, krčme, kako je  z n rav 
nost jo  in ako vidi kaj napačnega, m ora  
priti tem u  v okorn, kajti županova o- 
b las t je velika. Župan je to  v vasi, 
k a r  je  okrajn i g lavar v mestu. K akor 
h itro  pridete v tu jo  vas ter  hočete spo
znati , .kaka je občjna, dovolj vam  je, 
da spoznate  župana, kajti pravim vam, 
kakšen je- župan, taka je občina. K er 
pa se A nton  toliko peha za svojo t rg o 
vino, te r  ne m ara  m nogo za občino, 
torej ga jaz nočem imeti za župana.”

“Jaz  tudi ne.”
“Tudi jaz  ne”, oglase se glasovi.
" Jaz  vam  pa svetujem,” oglasi se 

glas iz kota, “da si izvolimo za župana 
Mikolaja.”

“O, o, kaj še”, odvrne na to  sam 
Mikolaj, “kaj se vam vendar zdi! S 
.tem bi mi naprtili skrbij. Ne mislim 
biti župan, ke r  to  je  zame preteško 
breme. Oho, ostani tak ra t  zdrava 
krčm arica  in kupica, kajti ko bi me vo
lili za župana, skrbel bi za svojo čast 
te r  se ne potikal po krčmah, a brez 
tega, kdo ve, ali bi mogel živeti? Sicer 
pa povem vam  odkri tosrčno: recite, 
k a r  hočete, a kedar pride volitev, iz
voljen  bo za župana Anton. P r t  nas 
je že tako: Ako vprašaš katerega, ali 
bo glasoval za Antona, pa ti poreče: 
Kaj? J az  naj n jega  volim? Oho, tega 
ne dočakaš, da bi nam  on dalje župa- 
poval! A  po tem  ko pride volitev, pa 
nobeden nima poguma glasovati za 
koga drugega. T ak a  je sedaj naša na
rava, da pred  močnejšim  pripogiblje- 
m o v ra t  in pravim vam, da še le vnuki 
ali pravnuki bodo drttgačnejši, kajti mi 
in naši otroci se te napake ne iznebi
mo.”

“ P rav  pravi, p rav”, oglase se glasovi 
in km etje  jam ejo  obkoljevati Mikolaja 
t e r  se šaliti z njim, vsled česar je iz 
posvetovanja  nastal trušč in smeh, pre 
t rgavan  z napitnicami. K e r  pa se je 
bližal poldan, torej jeli so se ljudje 
razhaja ti  domov. T rušč  je v  k ra tkem  
vtihnil te r  bil slišati samo že oslabeva- 
jo č  glas Mikolajev, p repevajoč nekoli-
k okra t :  ________

“ Hej žganjica, žganje moje,
Je  pobra la  očetu zdravje,
O ču zdravje, m ateri zdravje, 
P obere  še zdravje moje!

“ H uuu  — ha—- žganjica! H uuu  — 
ha — ljubica!” T o  se je ponavljalo  ta 
ko dolgo, dokler ni u tru jen  zaspal na 
klopi.

Bilo je že pozno zvečer, ko se je 
Mikolaj, leno in negotovo korakajoč, 
vračal domov te r  momljal in razgovar- 
jal se sam s seboj. P red  hišo gospe 
Jožefove je obstal;  žalostno pogledal 
na zaprta  v ra ta  te r  hodeč naprej, za
mom ljal:

“ Škoda, da babnice ni nik jer; m očno 
bi mi prišla prav, ker sem dobre volje.’

U p rav  v tem  hipu prikazala se je  na 
ovinku ceste ga. Jožefova, noseča poln 
predpasn ik  t rave  in srp  ob rami. Mi
kolaj se ji približa, jam e jezno pljuvati 
t e r  mahati  z rokami, k akor bi bil n a j 
huje jezen. K o pride m im o nje, jam e 
mom ljati :

“Toda, to pa ni kars ibodi. Ali je to  
že videl kdo kedaj? Še le sedaj smo 
doživeli take  čase! No, no, in ljudje na 
to  ne rečejo n i č ! . . . ”

Gospa Jožefova postala  je  na te be
sede neizm erno radovedna, a videč, da 
je Mikolaj niti ne gleda, niti se zmeni 
za n jo , 'n i  si mislila, da je to  le n as tav 
ljena past , torej obstane  te r  vpraša :

“K ako dober  ste, Mikolaj, torej po
vejte  mi, kaj se je  zgodilo, ker ne vem 
ničesar, človek ima ves dan toliko de
l a . . . ”

"O, kako bi vi gospa, o tem  nič ne 
vedeli?”

"T o d a  ne vem, ne vem, verjem ite  mi 
Mikolaj. N ik o g ar  ne vprašam, a ven
dar m ora  biti to  nekaj važnega, kajti 
o tem, da je  M atijčevemu petelinu V a
lentin pohabil nogo, pravila mi je Ka- 
tr ica; da je A n tonova  žena zgubila na

poti mošnjiček z "denarji in da hodi 
sedaj nao k ro g  kakor brez glave, za to 
ve že vsa vas; da je kovaču zbolel konj 
na ‘urok ih’, sem tudi že cula, to d a . .

“O, kdo bi mislil na take reči” , seže 
ji Mikolaj v besedo, “kar jaz vem, te
ga še na Dunaju  ne vedo.”

“ 1 oda kaj je  to? Kaj veste takega?” 
vpraša  nem irno Jožefova.

“ O, ali vi bi vendar morali vedeti”, 
nadalju je  Mikolaj.

“ Mili Bog! K akšen  ste vendar? Ali 
me ne poznate , ali kaj? Ves d a n  delam, 
ničesar ne veni, vprašati n im am  niko
gar, ako kdo sam ne pride in mi ne 
pove.”

“Ali vam je znana, gospa Jožefova, 
ona vas na oni strani reke, evo, takoj 
tam za kapelico?”

“Vem, vem, kje je  to! T o d a  kaj?” 
“ Xu, v tej vasi leži hlapec že drugi 

teden, toda duhovnik ga noče pokopa
ti.”

“Ali to  ni mogoče. Ni mogoče”, kli
če gospa Jožefova.

“ICako ni mogoče?” razhuduje se 
Mikolaj. “Mogoče je, ker sem sam to 
videl, te r  prisežem, da je resnica.”

“O za Boga! Glejte no. Taki časi 
so nastali. A . . .  n ikdar bi si ne bila 
mislila o našem duhovniku, da je tak 
šen. Toda  kaj hoče gospod župnik? 
Saj voda v reki ni velika, lahko jo  je 
prebresti ,  a da je nemara hlapec reven, 
kaj za to! Saj ima vendar  sorodnike 
in ako teh nima, pa nem ara  še ni vzel 
plačila, ali pa ima kje nasajen krom pir 
za pogreb bi to zadoščalo.”

“Toda, kaj pravite, gospa Jožefova? 
Zadoščevalo bi za pokropljenje  in za 
lep pogreb, ker je  sin dobrih  in p re 
možnih starišev.”

“Nu, vidite, še tega je treba! T o d a  
bojte se Boga; ali so to  m ar nekaki 
tujci, da si ne znajo pomagati! Ho, ho, 
ko bi se imela odpreti tudi zemlja, m o 
ralo bi vendar tako biti, kakor  jaz ho
čem . . . ”

“O, o, kako pa?” omeni Mikolaj. 
“K ako? M ar ne?” kliče gospa Jo že 

fova razjarjena. “M ar si mislite, da 
ne bi dosegla tega? Ho, ho, videli bi! 
In  pravim vam, ko bi župnik ne hotel, 
šla bi h kanoniku, ako bi ta ne hotel, 
šla bi k škofu in ako bi ta ne pa k 
cesarju, papežu, do vseh svetnikov ter 
do Boga bi šla in dosegla kar želim! 
Kajti  kdor hoče, ta more. in k rščan
ska usluga pripada tudi najrevnejšemu 
ter  se m ore  izvršiti!”

“O, a kaj bi govoril,  ko pa z glavo 
zidu ne prebiješ, pa dosti”, nadaljuje 
čimdalje počasneje Mikolaj.

“K ako  ne prebiješ? Jaz  bi jih sedem 
prebila, ako bi bilo treba. Toda tu, bo 
ste videli, ne zgodi se duhovniku nič!” 

“Toda, verjemite  mi gospa Jožefo
va, da je to težavna stvar in da duhov
nik dobi pravdo.”

“Aha, dobi, dobi! T oda jaz  bi tega 
ne hotela imeti, kar on d o b i ! . . . Zgubi, 
in m ora  pokopati!”

“T oda ne pokoplje.”
"A  jaz vam pravim, da pokoplje.” 
“Jaz  pa trdim, da ne.”
“O, vidite. Čemu pa ne, ako smem 

vedeti?”
“Č e m u ? . . .K e r  hlapec leži že drugi 

teden, pa še ni u m r l . . . ” odvrne  Miko
laj te r  razširivši usta, gleda rntdče od 
urnega govorjenja  zasopljeno gospo 
Jožefovo.

K ak o r  oči ran jenega m ačka mečejo 
iskre od besnote, tako so se tudi oči 
gospe Jožefove nak ra t  zasvetile, usta 
so se ji stisnila, a prsi pridržale sapo, ( 
pripravlja joč se še na silnejši izbruh. | 

T o l ikokra t  se je  že zarekla, da ne | 
ogovori več M ik o la ja . . .  T o likokra t  jo 
je  že speljal na  l e d ! . . . A  vendar  se ni 
m ogla prem agati  in radi prevelike ra 
dovednosti te r  veselja do govorjenja  
dala se je  znovič vjeti te r  imeti za 
o s l a . . .

“O nečimnik! O svetohlinec! Spravi 
svoje šale za take, kakršen  si sam! Ali 
je  že videl kdo, da bi take burke brili z

m e n o j ! Z menoj, kj ima sorodnike v 
mestu! O pridanič, pijanec, i n . . . "

T oda Mikolaj že vsega tega ni slišal, 
ker se je v začetku izbruha Jožefovine 
jeze obrnil in pomaknivši si klobuk na 
ušesa, neizm erno vesel odšel te r  zgi
nil na vrtu.

* H« *
Na semnju.

K ak o r  je dejala Marica, tako se je 
zgodilo: drugega dne po pomenku pri 
vodnjaku je  Maričin oče, gospod An
ton, pozval Janka, naj gre  z njim na 
semenj, da mu pomaga kupiti ko
nja. Gotov;o je, da se Jan k o  ni dal 
dvakra t  prositi, ker je  vedel, da pojde 
z njima tudi Marica, katera, dasiravno 
ni imela opravka, je šla vendar kaj ra 
da radi zabave.

Po  dohodu na semenj se je  vsakdo 
podal na svojo stran. Marica si je šla 
ogledat kram e ter poiskat si znanke, 
Jan k o  in A nton  pa sta šla na konjski 
semenj. Anton je gledal in izbiral, to 
da ni kupil. Janko  je bil tega močno 
vesel; ko je torej A nton  odšel v sodi
šče po nekem opravku, je  Jan k o  zd ir
jal na sredi trga, upajoč, da tam  najde 
Marico.

Sredi trga  uprav sredi sejmišča je 
stala velika čveterovoglata  krčm a in v 
njej razgrajal trušč, petje in pijanče
vanje.

“Na tvoje zdravje, M arica!” reče 
Jan k o  te r  izprazne kupico. “Tako  mi 
je ljubo, da ni najti p rim ernih  konj, da 
se vsaj enkrat moreva pogovoriti brez 
nadzora.”

“Kaj ji  šepečeš na uho”, zakliče ži
vahni Valentin, mladi hlapec, kateri je 
vse, ki so sedeli pri tej mizi, napajal 
z žganjico. “ Pusti snubitev na s tran  
te r  jo  prihrani za poznej, a sedaj pa 
pij, sicer se ti žganjica shladi in tudi 
kupico potrebujem o.”

“Vidite!” zasmejala se je  Katrica, 
Maričina prijatelj ica. “ Pri Janku  bi se 
žganjica sedaj poprej vdela, nego 
shladila.”

“K er  je Jan k o  tak  plamen, pazi to 
rej Marica, da ti ga K atrica  ne upih
ne?” zakliče smejaje se Valentin.

“T eg a 'n e  mislim”, opravičuje se K a
trica. “Marica bi mi odtrgala  glavo.”

“Oho, le m irna bodi K atrica ; ona 
ni tako l jubosumna.”

“Ni ljubosumna!? Saj se ji  vidi to  
na očeh, ki se tako blišče Jankotu , ka
kor sveče ob zornicah.”

“A a a . . .  K e r  me toliko dražite z 
Jankom , pa ga več ne pogledam,” reče 
na videz jezno Marica.

“Zato pa boš dvakra t  toliko skrivo
m a zdihovala po njem.”

“O zopet si jo  pogodil! Ali si že vi
del, Valentin, da bi kaka deklina zdi
hovala po fantu?”

"Seveda šerrf videl. Samo, ko bi 
hotel, še za menoj bi zdihovale vse.”
. “Glejte ga, glejte!” zakličejo dekleta.

Na to  st Valentin  podpre bok  ter  
zapoje:

“Kaj mi nek pomaga ta ženska lju
bezen?

K o pa gospod župnik je na njo tak 
jezen;

Pust im  ljubezen ter  pojdem v ne
besa,

P a  bo vsaka za menoj obračala o- 
česa!”

“T o  ni nikakor p rim erno  sredstvo 
za nas”, odvrne vesela Katrica. “K do 
bo zrl za takim svetnikom, kakor si ti? 
Ako hočeš nam  ugoditi, poslušaj na
slednjo pesmico:

“Vasuj le, mladenič, dokler ’maš 
noge mlade,

K er le tedaj dekleta te  bodo imele 
rade!”

“ P rav  pravi, prav, to  vam je vrla de
klina”, reče Mikolaj, ravnokar  stopivši 
v k rčm o te r  slišavši poslednji razgo
vo r  in pesmico. “Resnica, da nisem 
znal, da je K atrica  taka  pevka.”

“ Kaj je  to  čudnega?” oglasi se Ka-

l I 1V-CI. »JrtJ . VodlVel UU llclb
dasiravno neučeno.”

“O, vem, to .vem , toda vidiš: zapeti 
ni umetnost, toda um etnost je, zapeti 
tako, da se vsakemu prilega. P rav  si 
mu povedala, kajti kak mladenič je to, 
ki ne bi vasoval. Nekdaj, v mojih le
tih, peli smo tako:

Zavrti se mladenič, ko zasvira godba, 
K er čas se ne vrne, ko m ladost i .p re j-  

de doba,
Ko napoči starost, ne boš več trgal 

škornje,
Ce bi še volja bila, so noge preokorne.’

“Tako, tako, jaz  to dobro  vem ”, re
če Mikolaj, “ tudi jaz  bi rad poskočil, 
pa ne morem, ker im am že pet križev 
na hrbtu .”

Ej, vam ne škoduje vaših pet kri
žev, marveč noge imate preslabe, ker 
jih nepres tano  zamakate  s šp iritom ”, 
zasmeji se Katrica.

Tiho ti tam, t iho!” reče Mikolaj. 
"T oda ho, ho! Vi ste si že gotovo za- 
močili grla, toda  jaz  sem še tešč. Hej,  
Abramek, pošlji te  mi steklenico žga- 
njice!”

* * *
(Dalje prih.)

MATH. H. N EM A NICH ,
1005 N. Chicago Street, Joliet, 111.

dobroznan
S L O V E N S K I  P O G R E B N I K

V slučaju ženskega spola oskrbuje 
tudi moja žena v pomoč.

Chic. Telefon št. 741. N. W. Tel. 26?

Cin. Phone 2932 K. IV. PLoiie 5
Stan. Phoi e Chl, 3541

M. F HILB1N
5i5Ciss Sf. Joliet til-

...Premog..
K adar potrebuj* te  premog, se obrnste do 

rceiie. Cena najn iž ja.

na voglu Scott in Ohio cest, Joliet, lih

Slovenska gostilna
K jer se toči vedno sveže pivo, ix- 

vrstna vina in žganja ter prodajo pri« 
jetno dišeče smodke.
N orthw estern Phone 348. JO L IE T .

POZO R, R O JA K Il
urejeno

J\Io< ler*no g'0 8 tilm >  
National Buffet

v katerej bodem točil najboljše pot 
terjeVo pivo, izvrstno žganje, domač 
vino in prodajal dišeče smodke. 

Prodajam  premog.
ANTON T. T E R D IC H ,

203 Ruby S t
N. W Phone 825. Joliet, IJ-

P o j d i t e  a l i  p i š i t e  p o  
p r a v o  z d r a v i l o  v  
p r a v i  p r o s t o r  
i n  t o  j e

Tile A. W. Filer Dri Co.
LEK A R N A R JI.

Cor. Bluff and Exchange Street*. 
JO L IE T . ILL .

Mi izpolnimo naročila vseh zdravnikov 
na pravi način.

Uradne ure—Vsaki dan od 10-5 pop. Ob nedel. in 
prazn. od. 10 do 1. V torek in  petek od 7-8 zvečer.

140 W. 34th St., New York.
Dr. S. E. Hyndman, Glavni vodja.

JO LIET. ILL.

HITO PIVO V STEKLENICAH.
Bottling Dept. Cor. Scott and Clay Streets. Both Phone* 21.

BERITE R E S N I C O !
Nedelja 26 Sept. 1909.

spoštovani gospod zdravniki
Vam pošiljam zahvalno pimo. Sporočam da sem vaša poslana zdravila 

porabil kakor ste mi jim  predpisali. Obžalujem ker vam nisem toliko časa odpisal 
kake uspehe so imela zdravila, ker sem čakal nekoliko časa ker sem mislil da se 
mi bolezen povrne, pa se mi ni povrnila, ali sedaj čutim 1x1 pol no zdrave oči t< r 
s > Vam iskreno zahvaljujem, in priporočam vsem rnjakomse kvam obrniti kateri 
t rpi bolečine, ker sem prepričan da ste vi najboljši iu najpoštenejši zdravnik
kateri zamore vsakemu pomagati iu vam pošljem mojo sliko in ostajam vam 
hvaležni rojak .

FRENK SUSIN
1802 Marble A ve. Cleveland Ohio.

Rojaky!
Ako toraj boljujete na katerej ozuačenih ali čnili bolezni, kakor ; bolezni 

pljuč, prs, je ter, črev, želodca m ehurja ali bolezni v grlu, nosn, glavi, ušesih, 
očeh, ali ako imate katar, kašelj, težko dihanje, bljuvanje krvi. mrzlico a li 
vročico, nepravilno prebavo, zlato žilo, reumatizem. tragnje po životu, nečistoali 
pokvarjeno kri vrtoglavost.nervoznost, vodenico ali kako drugoživšnobolezen,

maznle, hraste
isoaaaiv|9 La. ali kake druge Koznt.borezm. Vse ženske bolezni kakor padanje

jetiko in  vse ostale notranje
ali zunanje možke ali zenske bolezni, pišite takoj danes v svojem materinem, 
slosvenskem jeziku ali pa pridite osebno v naš zavod ter ne odlašajte niti enega 
dneva ampak iščite takoj pomoč tam  kjer se Vam ista siguri.

Pisma naslovite:
THE COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE

Kranjska hranilnica v Ljubljani.
K N A FLO V E U L IC E  ŠT 9.

U ST A N O V L JE N A  L E T A  18 2 0 .

s p r e j e m a  v l o g e  m  j i h  o b res tu je  po 4-12 o d s to tk e  te r  p la č u je  ren tn i davek  sam a.

H r a n i l n i h  v l o g  j e  b i l o  k o n c e m  l e t a  1 9 0 8 .  n a d  5 2  m i l i j o n o v  k r o n .

R e z e r v n i  s k l a d i  z n a š a j o  9 , 4 7 0 , 0 4 3  k r o n .

V s e g a  u p r a v n e g a  p r e m o ž e n j a  j e  b i l o  g l a s o m  r a č u n s k e g a  s k l e p a

7 8 , 0 0 0 , 0 0 0  k r o n ,  in sicer znašajo med drugimi zakladi:
^  Zemljeknjižno zavarovane

vjsS’Ç*..

terjatve ...........................K 36,207.346
Posojila občinam in kor

poracijam .......................  2,392.039
Menice ................................  568.000
Vrednostni papirji ..........  23,660.702
V rednost hiš v Ljubljani,

T rs tu  in na Dunaju ter
graščin ..........................  3,037.221
Čisti upravni dobiček—razen vsot, ki 

se pridenejo rezervnim zakladom—je 
nam enjen dobrodelnim in občekorist- 
nim zavodom, društvom in podjetjem  
na Kranjskem. K ranjska hranilnica 
darovala je za take namene do sedaj 
blizo sedem milijonov kron.

IŠ Č E  SE  K U H A R IC A

;za slovensko župnišče v  starosti 
od 30 let naprej. Vešča m ora  
biti vsaj toliko angleščine, da 
lahko odgovarja  na telefon. P o 
nudbe se naj pošljejo na “Ani. 
Slov.” pod črko: B. L.



C o m p a g n i j e  9  G e n e r a l e  9  T r a n s a l a n t i q u e
FRANCOSKA PROGA.

Kratka zveza z Avstrijo, Odrsko in 
Hrvatsko.

LA PROVENCE 30,000 H. P.
LA SAVOIE 22,000 H. P.
LA LORRAINE 22,000 H. P.
LA TOURAINE 15,000 H. P.
CHICAGO (New) 9500 H. P.
Potniki tretjega razreda dobivajo 

brezplačno hrano na parnikih družbe.
Snažne postelje, vino, dobro hrano in 
razna mesna jedila.

Parniki odplujejo vsak četrtek.
Glavni zastop na 19 State St., N. Y.

Maurice Kczmmski, glavni zastop 
nik za zapad, 71 Dearborn St., Chicago 
Frank Medosh, agent; 9478 Ewing Av e., So. Chicago, 111. A. C. Jankovich 
agent; 2127 Archer Ave., Chicago, 111. Paul Starič, agent, 110 South 17t* 
St., S t Louis, Mo., L. Stern & Son, a gents, Joliet, Illinois.

K i e  j e  n a j b o l j  v a r n o  n a l o ž e n  - f t d e n a r ?

■ Hranilnih ulog je: 
35 milijonov kron.

Rezervne»» »aklada je: 
Nad milijon kron.

M estna hraniln ica ljubljnaska
je največji in najmočnejii denarni zavod te vrste 

po vsem Slovenskem. .

Sprejema uloge in jih obrestuje po 4 odstotke. Rentni davek plačuje 
hranilnica sama.

V mestni hranilnici je najvarneje naložen denar. Za varnost vseh 
ulog jamči njen bogati zaklad, a poleg tega ie mesto Ljubljana * vsem 
•vojim premoženjem in z vso svojo davčno močjo. Varnost je torej to
lika, da ulagatelji ne morejo nikdar imeti nobene izgube. To pripoznava 
država s posebnim zakonom in zato c. kr. sodišča nalagajo denar malo- 
letnih otrok in varovancev le v hranilnici, ker je le hranilnica, a ne poi 
jilnica, pupilarno varen denarni zavod.

Rojaki v AmerikiI Mestna hranilnica ljubljanska vam daje trdno 
varnost za vaš denar.
Mestna hranilnica ljubljanska posluje v svoji palači v Prešernovih ulicah.

Naš zaupnik v Združenih državah 
je že več let naš rojak FR A N K  S A K S ER

82 COURTLAND STREET, NEW YORK, IN NJEGOVA BANČNA 
PODRUŽNICA 6104  §T- CLAIR AVE.. N. E, CLEVELAND, 0.

K K 0 4 0 4 0 4

Za k r a t e k  č a
♦04-00

im
♦ 0 4 0 0

J!n «

J O L IE T  C IT IZ E N S  B R E W I N G  CO.
-N. COLLINS ST., JOLIET, ILL.—

3 P i i t e  “ E l k :  B r a n d ”  D i v o

I z d e lo v a lc i  n a jb o l j š e g a  p iv a  s o d č k ih  i n  s t e k i in ic a h

Anton Nemanich & Son.
1 0 0 2  N . C H IC A G O  S T R E E T  

2 0 5 - 7  O h io .S t .  J O L I E T , I L L .

Prvi slovenski posredniški
ZAVOD IN KONJUŠNICA 

Chicago Phone 2273 N. W. 416
Priporoča se Slovencem in Hrvatom ob vseh svečanostih 
kot krstih, porokah, pogrebih i. dr., ter imam na razpolago 
dobre konje in kočije po zmer nih cenah. Na vse pozive, bo
disi po dnevu li po noči se to čno ustreza.

PRIVATNA AMBULANCA.
Stanovanje 1000 N. Chicago S t N. W. Phone 344.

\PO ZO R ! P O Z O R !
S

K  Is t r n  e n  a  r* rv «s »  f v n l m r  / i  n D s t s  i r a c a l l nB l i ž a  s e  s e z o n a  b a l o v  i n  d o m a č i h  v e s e l i c .  

S k r b e t i  j e  t r e b a ,  d a  b o  z d r a v a  p i j a č a  

v  d n o  p r i  r o k i .  i n  t o  j e  g o t o v o

1 0 4 0 4 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 0

Časovno.

A . : “Poglej ono damo, ki ima tako 
lepe zobe! ali so pač njeni ali ne?”

B . : “Seveda so njeni; saj jaz vem, 
da je dala za nje 100 dolarjev.”

H išna ura.

V spalnici ni meni ure treba; kadar 
pride moj mož domov, vem takoj, ko 
liko je odbilo. Ako ropota  močno, 
tak ra t  je še zgodaj; ako pride in me 
prijazno pozdravi, tedaj je  že precej 
kasno; ako pa še pred vra tm i čevlje 
sezuje in ne vpali Sveče, potem  pa 
vem, da se že dani.

Drastična primera.

Sodnik: “Vi ste sosedovo svinjo sko- 
ro pobili. Zakaj ste to  storil i?”

Zatoženec: “Vzemimo, gospod sod
nik, da ste Vi svinja, pa bi s svojim 
umazanim svinjskim rilcem začeli ru 
vati po moji koruzi — ali bi ne zaslu
žili, da Vas pošteno naklestim?”

U radna pisava.

Slavno rav n a te l j s tv o ! . . .  končno pro 
simo najudaneje, slavno ravnateljstvo 
naj odkaže za naše sobe malo več drv, 
da nam  letos ne bode treba, kakor la
ni, z mrzlimi nogami pisati.

H iter odgovor.

Profesor:  “ Zakaj niste svoje naloge 
naredili?”

Dijak: “Oprostite ,  gospod profesor, 
nisem je mogel izgotoviti.”

Profesor:  “Tako! Včeraj sem Vas 
videl na plesu. Imeli ste nov frak. 
Kaj bi bili Vi storili, da V am  krojač 
ni prinesel fraka o pravem času in bi 
se bil izgovoril tako, kakor ste se- Vi 
pri meni?”

Dijak: “Jaz  bi mu nikdar več ne dal 
nobenega naročila.”

Beračeva hvala.

Bog Vam povrni stokrat,  dobri go 
spod; prav iz srca sem Vam hvaležen. 
Vsak dan bom za Vas molil. P r i  ta 
kih gospodih, kakor ste Vi, dobivajo 
ljudje moje vrs te  šele pravo ljubezen 
in veselje za beračenje.

Pokora,

Mlad mož, ki se je nameraval oženi
ti, prišel je iz spovednice, a ko je bil 
že pri vratih, se je spomnil, da mu 
duhovnik ni naložil pokore. Vrnil se 
je  to ra j  h itro  k spovednici in rekel: 
“Duhovni oče, pozabili ste naložiti po
koro.”

.“Saj ste mi rekli”, odgovoril mu je 
duhovnik s finim posm ehom —  “da se 
mislite oženiti.”

Kakor lani.

Županstvo v Y. je  tudi letos, kakor 
lani, vedno dalo razglasilo, da morajo  
vsi posestniki pismeno naznaniti, ko 
liko da im ajo živine. Pri Omanovega 
gospoda hiši se ni nič spremenilo  in 
zato so zapisali: “Andrej Oman, rav
no tista živina, kakor  lani.”

V krčmi.

Gost: “Gospod krčm ar! Ali rudečo- 
lasa Liza ni več pri Vas za kuharico?”

K rčm ar :  “Prosim, zakaj? Ali morda 
jed  ni dobra?”

Gost: “Ne zato, doslej sem v jedi 
dobival vedno rudeče lase, sedaj pa so

Sam osvest

HRV. lT S K O  DRUŠTVO ZRINSKI 
rankopan  št. 18, H. Z. v 111., v Jo

liet, 111. O dbor za leto 1908: Pred-
-sednik: Fil. H ibler, 1014 N. Chica
go St.; podpredsednik: Pavel Pavle
tič, 1003 N. Scott St.; Računovodja: 
Ant. Kirinčich, 1212 N. Chicago St.; 
tajnik: Mih. P odobr'k  920 N. Chi
cago St.; blagajnik:] n Tušek, 205
Ruby St.; bolniška čelnika: za
vzhodno stran  mestz om. Stefan
čič, 1014 N. Chicago za zapadno
stran mesta: Ant. Ms ič, 1316 N.
Hickory St. Seja p nedeljo v 
mesecu v cerkveni 'dvorani.

K J E  J E  FR. B A M B IC H , B IV Š I  SA- 
lunar v Jolietu? Nekaj zelo važnega 
se mu ima naznaniti. Piše naj na: 
N. N. pri Amerik. Slovencu, Joliet, 
Illinois.

K J E  J E  A N T O N  M I H E L Č I Č ?  ZA 
njega bi rada zvedela njegova mati. 
K d o r  rojakov ve za n jegov  naslov, 
je prošen (ali pa sam) naj pošlje ga 
na George Mihelčič, 47-39 P lum  Al 
ley, P it tsburg , Pa.

D E K L E  P O T R E B U J E M O  ZA LA- 
hko hišno delo. 100 W hith ie r  Ave. 
N. W. tel. 1905. Joliet, 111.

R A D  BI V E D E L  K J E  SE  N A H A JA  
F ranc  Kokalj, pred  več leti je  bival 
v Los Angelos, Cal. Zadnjega bi 
rad vedel Geo. Pezdirc. K d o r  ro ja
kov ve za n jega naj mi naznani ali 
se mi naj pa sam oglasi. Geo. P ez
dirc, 393 N. River St.. Reading, Pa.

S L O V E N C E M  V  E L Y , M IN N . NA- 
znanjam podpisani,  da im am  v zalo
gi zanimivo knjiko: “K R V A V A
N O Č  V  L J U B L J A N I ” s povestjo 
“ N A J D E N O  S R C E ”. Dobi se vsak 
čas v gostilni Aguich bratov. S spo
štovanjem, Jos. J. Peshel.
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k i  g a  i z d e l u j e  z n a n a  

s l o v e n s k a  t v r d k a

Joliet Slovénie Bottling Co.
9 1 3  N .  S c o t t  S t r e e t ,  J o l i e t ,  I H .

C h icag o  te l .  2 2 7 2 ,  N .W .4 8 0 . Ob n e d e lja h  N. W .3 4 4 .

Kranjski pop je najizvrstn ejša pijača proti žeji, bolj okusna ln 
hladilna nego katerakoli drug a. I okusite ga rojaki in rojakinje in 

prepričani boste, da trdimo zg olj 1 smeo. Nadalje izdeluje ista druž
ba raznovrstne sladke pijače v steklenicah, ki so vredne vsega pri
poroči .. Rojaki podpirajte d omače podjetje in držite se gesla:

S V O J I  K S V O J I M 1 I

Sodnik: “ Nekaj časa ste bili pošteni,  
kaj Vas je zapeljalo, da ste začeli zo
pet krasti?”

T a t :  “Nisem hotel, da se moj lepi 
ta lent povsem izgubi.”

Drobne novice.

V  nekem  kraju se je  podrla hiša. 
P reiskava je dokazala,  da je bila p re
obložena — z davki in dolgovi.

Dober vzrok.

Pepe: “Povej,  Tone, zakaj se ne že
niš iznova? Petičen si dovolj!”

T one: “P am eten  tudi dovolj, da te 
ga ne storim. Kake križe in težave 
sem imel s prvo ženo! K ad ar  sem pri
šel iz krčme, takoj ti je zavohala, da 
sem pil, a kadar  sem bil žejen, ni nik
dar nič vohala.”

Joliet in Clevelandska.
K er zanjo se ne zmeni, 
se dečla jeze peni 
in sika žolč in strup  — o, 
kako je to gorjupo!

“Latinska” Amerika.
Z latinščino šopiri 
se clevelandska šojka:
“ Ne patria quid c a p e r e t ” ..  . 
za tako znanje — dvojka!

P r i d i t e  k  m e n i  n a  o b i s k  
k o  s e  m u d i t e  v  

L o c k p o r t u .

S v e ž e  p i v o  i n  d r u g e  p i 
j a č e  s o  v e d n o  n a  

r a z p o l a g o .

Anton Dowiak,
9th Street Lockport, 111.

Ana Vogrin
izkušena babica

205 Ruby St., N. W. 1727, Joliet, 111

Pomagajte naravi.

T rd n a  .volja, bis ter um, čista barva, 
slast do jedi in zdrava prebava sledi 
rabi Severovih Je t rn ih  kroglic. Č aro
dejno delujejo naravnost na jetra, žolč 
in drobje, zagotavljaje pravšno delo
vanje in tra jno  olajšbo. Naravi po
magajo odstranjevati vse strupene 
vplive, ki povzročajo bolezen. Lekar- 
niki jih prodajajo. Cena 25c. W. F. 
Severa Co., Cedar Rapids Iowa. 2

TROST&KRETZ
— izdelovalci —

HAVANA IN DOMAČIH SMODK
Posebnost so naše

“The U. S.” lOc. in “Meerschaum” Sc

Na drobno se prodajajo povsod, 
na debelo pa na

108 Jefferson Street. Joliet, 111

PO ZO R, R O JA K IN JE !
Ali veste kje je dobiti najboljše me

to po najnižji ceni? Gotovo! V mesnici

J. & A. Pasdertz
se dobijo najboljše sveže in preka
jene klobase in najokusnejie meso 
Vse po najnižji ceni. Pridite toraj ia 
poskusite naše meso 

Nizke cene in doora postrežba jt 
naše geslo

Ne pozabite to raj obiakati nas 
v naie j novi mesnici na Tega- 

Broadway and Granite Streets. 
Chic. Phone 4531. N. W . Phone 1113

K atarina M ašat
I Z K U Š E N A  B A B I C A

309 Granite St. Joliet, Ills.

Ko kupite peč za gretje za mehek 
premog, kupite naš opeč.

Posebne cene.
Prihranite denar, dokler je prilika. 
Vsaka peč je jamčena za 5 let. 
Te peči žgejo dim, ker ga pre 
tvorijo v plin, ki daje toplino. 
Glejte podobo, ki kaže, kako gori 
ogenj izven in daje toplino na
vzdol. Ne kupite druge peči do
kler ne vidite naše. So jako po
ceni.

$3.98 do $38.00

M .  E .  S a h l e r  &  C o .
2 0 9  J E F F E R S O N  S T R E E T

usT-̂ znsT-Auisr j-AuiMro \
DA MI PRO DA JA M O  BLAGO ZA M EN J K O T PO L O V IČ N O  CEN O , 
N A JLEPŠA  P R IL IK A  D O B IT I Z L A T N IN O  P O C E N I JE  SED A J P R I

910 N. Chicago Street. 
JO L IE T , ILL .B .  B E R K O W I T Z

PO PRA V LJA M O  ure, stenske in žepne ter izdelujemo vas, v to stroka, 
spadajoča dela po najnižjih cenah, naše delo vam jamčimo.

Velika velikonočna razprodaja zlatniftč- 
P ri na dobite prim erna darila ponizki ceni.

U T  00 in več sta lnega dobička
J i  •  j am čimo agen tom  z im- 

* portiranimi avstrijskimi
podobami. N obene opozicije ali ne
varnosti. V prašaj za podrobnosti:

A. S. SILBERM A N,
352 Pleasant Ave., St. Paul, Minn.

z a  u g o d n e  n o v ic e  o d  z e m l j i š č a  “ T h e  
G r a n d  A r iz o n a  C o p p e r  C o .”  K a p i t a n  
A . G . I s a a e s o n  i z  E v e ! e t h - a ,  M in n . ,  h i  
im a  2 0  l e tn o  s k u š n jo  v  r u d a r s t v u ,  j e  
t e  d n i  o d p o to v a l ,  d a  p r e g le d a  z e m 
l j i š č e  t e  d r u ž b e ,  i n  b o  k m a l u  n a z n a n i l  
o  s t a n j u  i s t e g a  v  te m  o g la s u .  Z a d n jo  
s p o m la d  j e  to  z e m l j i š č e  o g l e d a l  g . 
W m . M ih e l ic h ,  z n a n  s lo v a n s k i  r u d a r  
v  B is b e e ,  A r iz o n a .  O n p o v e  o t e j  
z e m l j i  m n o g i  j o  h v a l i .

A li  h o č e t e  n a r e d i t i  v e l i k  d o b ič e k ?  
K u p i t e  d e l n i c e  o d  “ T h e  G r a n d A r i -  
z o n a  C o p p e r  C o .”  l e  p o  0 0  c e n to v .

0 . E .  P E T T E R S 0 N  &  C O .,

E .  P O R T ER
Brewing Co.

EAGLE BREWERY 
izdelovalci

ULEŽANE WE
PA LE A LE IN 

LONDON PORTER  
POSEBNOST JE 
PA LE WIENER  

BEER.

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani
STRITARJEVE ULICE 2

s p r e j e m a  v l o g e  n a  k n j i ž i c e  in  n a  t e k o č i  1 O f
r a č u n  t e r  j e  o b r e s t u j e  p o  č is t i l i  -lA S  /O

Kupuje in prodaja vse vrste vrednostih papirjev po dnevnem kurzu.
Delniška glavnica K 3,000.000. Rezervni sklad K 300.000.

PODRUŽNICE, SPLJET IN TRST.


